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PREFACE. 



With the introduction of the study of German into so 

many of our public and private schools, has arisen the need 
of a reader which can advantageously be used for beginners of 
aü ages. The aim of this work is to present a series of tales, 
interesting enough to stimulate the curiosity of even the 
youngest pupils, yet so easy as not to discourage anyone at 
' the very outset. The stories have ^therefore been narrated in 
the simplest manner possible, and every new word introduced 
has purposely been repeated frequently enough in the follow- 
ing sentences to insure its being remembered by even dull 
pupils. Ail idioms have also been used repeatedly with the . 
same object in view, and as none but ordinary words and ex- 
pressions have been introduced, the pupils soon acquire a 
sufficient vocabulary to serve all their purposes, and are able 
to read and understand easy German prose at sight. 

These stories, of which every word has its special purpose, 
have been used with excellent results with pupils of all ages ; 
and while complete success depends greatly upon the teacher, 
the method is so simple and practical that it can profitably be 
used by pupils who wish to study alone. The author's plan 
of proceeding, which, of course, varies greatly to suit the age 
and intelligence of the pupils, can briefly be outlined as fol- 
lows, using the introductory paragraph of the first story as an 

81 
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example : The first sentence is read aloud, slowly and dis- 
tinctly, and the pupils are taught to repeat it correctly. As 
this is used for the first German lessQH, with pupils who know 
nothiDg whatever of the language, every word is translated. 
Then the pupils are called upon to read and translate the 
words, in any order, as rapidly pointed out by the teacher, 

A few moments' rapid drill enables them to memorize these 
few words, whose similarity to the English equivalents cannot 
but appeal to them. The teacher next reads the second sen- 
tence, which the pupils repeat, and they translate all the words 
which occurred in the previous sentence, the teacher supply- 
ing only the translation of new words, or of such as do not 
seem to convey their own meaning to unaccustomed ears. 

When the reading and translating drill on the- first paxa^ ' 
graph is finished, the books are closed, and the pupils are 
questioned m German, none but the words already given 
being used, and the questions being framed at first so as to 
supply theur own answer, as it were. Example : Query, „3Bar 
SflJob cm SWann?" Answer, „%oXxi\i toar ein 2)iann.'' 

Each story is accompanied by fifty questions on the text» 
but, of course, many more can advantageously be used. The 
pupils are encouraged to answer all these questions in German 
only, and the words of the story are made the basis for 
supplementary questions by personal application. 

With many classes where the pupils are old enough to be 
depended upon, no translation is made, except when they fail 
to comprehend every word, and then only those words are 
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given in English. The lesson can also be dictated, either in 
German or in English^ each pupil supplying his or her own 
translation in the latter case. In this way reading, writing; 
translation and conversation can successfully be carried on 
with the same materials, and a pleasant variety is secured. 

Of course, as the pupil's vocabulary increases, the questions 
gradually become more varied and comprehensive, the lessons 
longer, and the pupils are not only encouraged to ^ss at the 
meaning of new words, but also \o tell the stories in their own 
way. To further accustom them to the rapid continuous 
sound of the language, it is always a good plan to tell them 
the story in the usual conversational tone, after they have 
finished reading it at first, and, as they advance further, be- 
fore they have begun it, when it will be seen that they can 
often glean all the sense, even if they fail to understand some 
of the words. 

The complete vocabulary has been added only for the con- 
venience of pupils who have missed recitations, or who study 
alone, or to adapt the book to the purpose of teachers who 
may wish to use it in a somewhat different way from the 
author. 

With the exception of the introductory story, for which the 
well known ''House that Jack Built" has purposely been 
used, all tales familiar to Americans have been avoided, and 
miscellaneous legends, fairy-tales, and anecdotes have been 
retold, the author constantiy keeping the main object in 
view, — that olfrmdif^ ^ ptpih wi^ a fracHctU W0rkin^ 
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vocabulary. This they acquire almosi: unconsciously^ owing 
to the constant repetition^ while carried away by the interest 
of these tales. In some cases rather long stories have been 
selected, because the interest is more sustained, and cunosit7 
urges the pupils either to read on, or to look forward to the 
next recitation, and the solution of the mystery. 

This work can be used cither as shown above, or as an 
elementary reader^ all the written exercises being furnished 
by a Grammar as usuaL It can also be used as compoaition 
book for more advanced classes, the teacher reading or mak- 
ing the pupils read aloud a story which they are then re- 
<|mred to reproduce in writing. The persistent use of the 
present pohte mode of address, even in regard to children and 
inferiors» will« of course^ seem strange to Germans» but it has 
purposely been inserted everywhere to accustom begiimers to 
the form of conversation which they are first called upon to 
use in class. While no attempt at literary style could here be 
made, the author expresses a suicere hope that teachers may 
find this httle work an aid in making the language hour pass as 
pleasanüy as profitably. 
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mar einmal ein Mann, ber aj?ann mx pt, ber aJianti ^iej 
3(^b« ICer fßlam dotob fagte: «,34 nnt^ em ^« ^oben. 

imtf etn gutee C^aud ^abett 3^, ic^ mug ein gutei, 
ticuc« 4)auö ^aben." IDer aj^attn ^^tob baute em §au^. SDad 
«aie ^tt« ttiar gro^. S)a« neue ^oxA toar 014 f#ti« Z^omt 5 
fagte O^ifob: „3^ t)abe etn gute^, netted $an6. 9Rdn $att# 
ift auc^ fc^ön. ^ber mein gute«, neue^ 4)au« ift (cer. 34 
nmi Aont ^aben." ^atob totfte ftont. (Sr (Sfdob) ianfte 
Diet 5?om. !Da« ^om wor hn ®aufe, ba6 ^afob gebaut ^attc. 
Qotoh (agte : „liDad ift gut I 34 Sonw ftutei^ Jiont, 10 

in mefaiem ^onfe!" 

& mx txnmai eine 3J?au*, bie SWauö mx ftein, aber bie 
^^au^ mx ^ungrig, fe^r l^ungrig. X)ie Ueine MauA fagte; 

• TIdftitorjrbliieBiivaciyfimirit»,«' The Hooae that Jade Bi^^ 
eonateipait in the Folk Loi«cf many ctMiBtriaap In Germany a dmUarrigvarala 
rana aa foOowa: Tba paara having rafoaed to fall from n oertain tne^ the owner aeat 
— c oe ni n l y fore hoy, dofcitidt^ firei water, calf, bntcher and hangman. AUmfnae 
to do Ua bidding, so he calls the Devil. Ift b ready enough to cany off Üm hang- 
man, who preporea to hang the hutdier. ThelatlarvoIniitoaiatokUlthecal^wliidi 
la BOW ready to lap the water. The water is wilfing to put oat the fire, tlw fire to 
bum the stick, the stick to beat the dog, the dog to bite the boy, the boy to shake 
the tree, so the ptiua consent to faü. 
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2 märc^en unb (£r5ai)Inngen. 

t,Q6^ hin Ißn^ÜQ, ac^, ic^ hin fo ^uugng! ^otob ^at torn 
in feinem neuen C^aufe. ttitt in hat» $att9 ge^ 
tt)iü ba« ^orn freffen!* 

!£)te i02au^ ging in Scäoh^ ^aud. !S)te SRaud fanb bad 
«om. »Out!" fagtc bte SBlou«. «©ier ift gute« Äom, ©icr 
fann tc^ treffen, fo tiel tc^ Xü'üU Ct) baö ift gut, \t\)x gut!" 

S)ie äRott« n»ar fe^r hungrig, nnb frag Diel Soxn. 

3a!ob l^atte eine fia|^. S)te fta|e war grog. S)ie fta|e 
tt)or auc^ (jungrig. f ofee fagtc : „3c^ bin fo ^uiigiig, ioo 
ift eine Heine fSflan»? Qä) \x>iü eine fteine fSfltm freffen!'' 

^ie fta^e fal^ bie ffetne SRond, bie bad ftom in OafoBd 
^auxs frag, unb fagte : „5(d) ! ba ift eine fcftöne, fleinc SWaud. 

loia bie äRand freffen." a)ie Aa^ fing bte ättaud, unb 
bie SRaud fagtc : „Ic^ (iebe fta^e, i(^ bin fo Kein, lag ntic^ 
leben. Tog mid) leben!'' 

3etnl'' fagte bie ^a^e. 3ein! bu l^aft bad ftont in 
^ttfob^ v^aud gefreffen, btt mugt fterbcn, Keine 2Uiaud, bu 
niugt ftcrben!'' 

„Sif^!" fagte bie Keine SDi^aud* nS^ toar fo hungrig, (iebe 

üai^cl ^d) l;abe n\6)i biel ^om gefreffen. Qd) mil xiidji 
\ttxhtn\'* 

„Ibn mugt fterbenl'' fagte bie fta^ Unb bie böfe fta^ 
frog bie ffciuc iOaiiK\ 

Oafob l^atte einen ^^arten. 'Lex (harten mx \d)öxL !Die 
fta^ fagte : „QA ^itt iit ^ (Sparten ge^enl" !2)ie fta^e ging 

in ben (55arten unb legte firfi in bie UMinne Sonne. Md)l" 
fagte bte fia^e« »iiDie ^onne i(t (o toarm unb gutl'' 
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%htt ha fam tin ^wah, ein groger $imb* Qji mar QcHtoH 
Qttttb. S)er $itttb fa^ bte Aa^. 3(^1" fagte ber ^nx\b, M 
ift cmc ta^e. lj)ie ^afee liegt in ber toatnun (Sanne, !IDa# 
ift gut I miU bte fiofee ^^logen!" 

Der ©unb Rmi fef>r ftitt itnb fagte : »Äa^, ^afee, ^ier bin 5 
id^! 3d) ipitl bic^ iJtagen, liebe tafee!« 

Die l^o^e f ))rang auf einen 4Bauni, unb ber ^unb ftanb am 
[^tge bed Sanmed unb bellte, (Sr bettte fo lottt, bag bie 
arme ÄQ^e fid) fiird)tetc, 

w^l'' fagte bte arme &a^, „ber $unb ift fa grog! ber 10 
©unb bedt fo fant ! QiS) fünfte mic^, id) fürt^te mic^ f e^r !" 

Da fam S^fob« £ut). ^)ie ^ht^ ^attc lange §ömer. Die 
Ihi^ fa^ ben ^unb tm ©arten. Die Au^ fa^ bie aui^« 
Die Äu^ fagte : „^t^ ! ba ifl ber böfe ©unb. Der ©unb 
pia^t bie ^a|^e. Die Äot?e l)at bie 9}hu« gefreffen. Die ts 
üRan« l^at bad Aom gefreffen, bad Aom^ bad in Qaiob^ 
itenem |)aufc »ar.« 

Dann fagte bie Äu^ : toiU in ben ©arten gel)en. Qd) 
toUl ben böfen $unb )>tagen, er ^t bie fta^ ge|)(agt, t(( »itt 
t^n (ben §unb) plagen!" ao 

Die £ul) fam in ben ©arten unb plagte ben armen $unb, 
Itnb bie SbUst fprang Dorn JOanme itnb ging in bad ^and, in 
bad fc^one, neue ©aud, baö ^afob c^ebaut ^atte. 

Da !am ein ^^öbc^en. Da^ 0)2abd)en mt \d^ön, fe^r fc^on, 
ober bad SOi^öbc^en loar traurig, fel^r traurig, unb ed loetnte is 

Diel, ]el)r t»ieL 

mWi^i" (agte bad äßöbc^en. ttüd^ bin traurig, fe^r traurig* 
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^6) muß »emett, md toeinen! Qd^ l)abc feinen ^atcr. 
l|abe feine iDhUten Qd^ i|abe fehten i^^er. Qd^ ^abe feine 
©c^ivefter imb feinen grennb. Kc^l i(^ bin tranng!" 

!Da^ SDZäbc^cn fagte: „2Bo ift meine ^t), ntcme frfiöne, 
braune «n^? nmg bie ftn^ metten. O^fob toiU^OlUc^ 
^aben!" 

ajJäbc^en lam in bcn (garten. S)a« 3}^äbdjen {at| bie 

„^t" fagte ed, „ba ift meine fi^e, braune ftnl^. äßeine 

Kulj plagt ben ^unb. ÜDcr ^unb plagt bie ila^c. üDte Äa^je 
l^at bie 3Wau« gefreffen. !Die 9}?auö I)at ^afob^ Äom ge* 
treffen, ^afob ^at ba» ftom gefauft« !£)ad ftom koar im 
^aufe, im ft^önen, neuen $aufe, ba« ^afob gebaut l^t* 

!Da« a)Mbd)en tarn ber üui). ^Die ftanb ftiö. !£)er 
$unb f^nrang in ba^ ^mn», in ^fafob« neuei^ ^avA* 

"SM traurige SRSbc^en fagte : ^®ute ftu^, i(^ mu| bii^ mtU 
fen. O'afob imff Tlxtd) Jfabcn, gute, fiije Mild;, ajil uiu^t 
ftia fte^en, gute ^u^.^ 

Sie ftu^ ftanb ftiH. ^« aMbd^en moff bie ftu^. 2)a 
fam eit: iim^er 2)2ann. Tn Wann mx jung unb fc^ön, ober 
ber ^^ann koar arm, fe^r arm. (^r fam in ben harten unb 
fa^ bae 9Rftb(^en. 

rMd)l" fagte ber arme, junge SDf^ann, „ba ift ein idjöneö 
Wijb^rL Wkx ba« Mäbfj^txi ift traurig, e^ mug toeinen. Diel 
»einen. & ^t tt^ber SBater noc^ SRutter, loeber «ruber 
noä) (Bä)tüt\ux, toeber greunb noöj §au«. mu| bie Jht^ 
mit ben fangen ^Ornem meffen, bie böfe bie ben 
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^utib pia(\ic, '^cv .fimh l)at bic £a^c geplagt, aber ble 
^at bie ^2au^ gefreffen. ^ie ^aud ^at ba^ ^om gefreffen^ 
tad 0Ute ftom^ iveli^ed (bad) QolDb getauft l)at imb )9d((ied 
in {emcm neuen §Qufe tt)ar.* 

!Daim lam ber anne SKann uitb f agte betn Sl'^äbi^ett : « 
»©d^öned üßäbt^en, @te {tnb traurig^ <^te tt>einen, tml &t 
bie ^nf) melfcn miiffen. 8ie fjaben xocUx 33ater noc^ SD^ut* 
Ux, loeber JiBntber ttoc^ ^c^mefter^ loeber ^euitb noc^ ^aitd. 
ftommen <Ste nttt mir. 3d) ^Ht am, aber it^ Bebe ®te« 
Swollen <Bk meine grau fein, lieber 2)täb(^en?*' lo 

«^dl ial'' fagte bad äJ^öbc^n, unb ed loar mdft me^r 
traurig unb toeinte nic|t me^r, beim ed liebte einen guten 
SDionn. 

S)er ay^ann fagte: .^^ommen ^xt, Kebed äJ^äbc^en, loit 
loolfen ju bcm ^Hefter ge^cn. !^er *ipriefter ift gut, fcljr is 
gut. ^Der ^rieftcr f)at ein :©ud), ein fteine^ iöud). (S^ (bod 
9tt(^) ift ein ^ebetbu^ mib ber ^rtefter tt)trb und balb^ 
fel^r bo(b trauen, ftonmten @ie, ßebed ^äbc^en^ !ommen 

S)ad äRäbc^en fagte : „^a/ unb ging mit bem armen SKanne » 
pt bem 'ißriefter. 

!Der ^riefter mv in feinem ©aufe. Ta^ .s^auö mv ücin^ 
fel^r Hein. !3)er $nefter loar im «ett. !£)er ^riefter fc^Uef. 
©er ^riefter ^atte einen ^at)n. !Der §a^n iwrr im (^rten, 
mtb ber ©a^n fräl)te iout, Je^r laut. Ter siai)n fräste jeben a^j 
ÜRorgen, unb {eben SRorgen loecfte er ben ^riefter mit feinem 
lauteu Arä^eu. 
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S)cr $a^tt fräste laut btcfcn SWorgcn, uiib bcr ^cfter 
toac^tc ouf. md)it frü^ auf, fc^r frü^, 
S)er ^defter ita^m {ein fletned ^Siti^, fein ©ebetbuc^, unb 

ging in bie ^lird)c ((^lottc^^ou^). !J)ic ^irc^e tear fdjön unb 
fletn. 3n ber ^irc^e ftanben bet {c^öne, iunge ^ktm unb bad 

iDer junge iDMnn fagte gu bem '^.^ricfter: „©uter 'friefter^ 
ne^meu <8ie (^betbuc^. ^icr i]t bad fc^öne, iunge ^S^iäh* 
dftn, unb ^ier bin td^. We mUtn fSftann unb gmu feiiu 
Xraueu v^ie un§, ö^:eu 'J.n-icftcr, trauen <^.k nne^/' 

ir@ut/ fagte ber $rie{ter, »tc^ toiU euc^ tmuen!'' unb ber 
gute $neftet ital^ fein Kerned ©ebetbui^ nnb traute ben ot» 
men jungen SJtann unb bad fdjöne 3Jiäb(^en, ©e toaren 
SKann unb grou, 

©ami fagte ber ^defter: „O, ed wor gut, fe^r gut, bag 
mein vgalin jo laut fräste unb mic^ fo \xiil) aufiüecfte!" 

t,Qa,** fagte ber j^nge äßonn, i«ed oar fet|r gut. <^ie koac^ 
ten oitf^ nnb @ie famen ^ier^er in bie Skd^, ntib tränten 
ntic^ mit bem traurigen ^^dbdjen. üDad SÖiabdjeu n^einte unb 
moU bie braune fiu^« X)ie bronne ^ pta%tt ben böfen 
©nnb* S)er böfc ©unb })(agte bie Äa^. Die ^afec frag bie 
ffeinc Tlan^. X)ie iD^aud ftaB bad gute Äom, bad Äont, bad 
daiob taufte. S)ad Aom loar int ©aufe, in bem fc^öneit 
neuen f^aufe, bad S^afbb gebaut l^atte." 

T)tv junge Mann unb bad {djone 5Käbd}en gingen nad) §aufe. 
3)er ^efter ging att(^ In fein |>and nnb fagte: »(Snbe gut, 
ailed gut!" 
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2. Die 5rei Sd^läfet* 

S)ie 8tabt 45onn ift eiue {c^öne Stobt, bie Stobt ^onn ift 
om!^ eine alte ®tabt imb bfe ©tobt Soim fte^t am d^^ehu 

©onn ift jelU eine qroge (5tabt, aber ^otm iDac einmal eiue 
Heine, eine \d^x Keine Stobt. 

JBomc ^Qt ief^ ))iete (gttttto^tter (iWihmer, f^tauen tmb fttn« 5 
bei), aber einmal Ijatte bie 6tabt ^oun nid;t {o öiele &n» 
iDo^ner« 

& »oteit etninat brei aRdmier In 9mttt. ^tefe bret 9Rät^ 

ncr ivaren jung, fe^r inng. 2)iefe brei iDtuiiuci imxcn audj 
tröge, fe^r tröge. 10 
^fefe brei SRönner looltten tmr fc^Iafen, {!e tooUteit immer 

fdjlafen. 

1,^/ fagte ber erfte {imge SRomt. ^t'i fo fc^^äfrig, 

mu6 fdjiafcn!* 

frO'ö/ föQte ber gtueite Junge SKonn. „ß^ bin audj jdjläf^ ts 

rig, ic^ mul auc^ fc^afen!" 
M,'* faßte ber britte junge 2Rann, hhx mxd) fc^täf* 

rig, id) inu^ and) fdjlafen!" 
£)ann fagte ber (Srfte : ift traurig, fe^r traurig, ba§ 
ntc^it immer fd)Iafen fann!" « 
„^^a ttjol^n'' fagte ber ^mitt, „t^ ift traurig. Qä) möd^te 

(mitO ottc^ immer fd^lafen unb nie anfmad^en!" 

* This is one of the German Legenda» which Karl Simrock^ the folk-lorist of 
the Rhine, has placed in his collection of poems, where it is written in the popular 
dialect of the inhabitants of Bona. Similar stones are told of sundry localities^ 
md these sleepers are merely the counterpart of the Sleepers of £phesas> 
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Unb bcr ^Dritte fagtc autf): „Sa tDo\)U möchte oitil^ 
tamer fd)lofen unb nie aufiüat^en !" 

!Die @tabt JiBomt toat ftitt, aber bie ©tobt ttar itii^t ftitt 
genug für bie brei fd)(öfrigen SD^änner. !Der (5rfte fagte : „^ic 
, 5 <Stabt ift nid)t [till genug» §ier faun ic^ nid^t fc^Iofen!" 

»dV fagte ber 3n)eite, »bte etabt ift nlc^t ftttt genttt. 
^ier lann ic^ aud) nldjt genug fcfilafettl* 

Unb ber !^itte fagte aut^ : „!Die @tabt ift ni^t ftiU genug* 
$ter fann ic^ nic^t genug fc^Iafenl'' 
lo !Dann fagte ber (5r[te : „^IJ^ein 3?atcr, meine 33tutter, mein 
Jömber unb meine ^d)Xot\tex »eden mid) immer 3U frü§ auf. 
$ter rM id^ tttc^t bleiben, )Dttt fortgel^en!" 

„DJiein 23ater, meine 3[}?utter, mein trüber unb meine 
<^c^U)e|ter totdm mic^ auc^ ^ frü^ auf!'' fagte ber gkoette 
X5 iunge iD^aittu »Qter in Sonn fc^ anc^ xäi^ bleiben. ^ 
tt)itl fortgel)en!" 

Unb ber britte junge fCflam fagte oüä^ : .^SKeine (Sttem 
(Sätet nnb SOtutter) nnb ntetne (Sefc^tolfter (43mber ntib 
8rfimefter) irecfen midj audj \mi) auf. §ier in -53onn toiü 
, 90 i(^ nic^t bleiben, U)iit anc^ fortgel^en.'' 

„SO^o^in n^oUen toir ge^en?'' fragte ber erfte junge IKann. 
„5EBo fönnen mx einen guten, ftiüen ^ia^ finben, ttjo ipir lanqe> 
lange fc^kfen fönnen?" 

„"äd)," fagft ber S^^^ite, fennc einen guten, ftito ^la^ 
«5 i}cf) fenne eine ^öt)Ie. ^^i^^i^ ^^^^ giite, ftiüe ^öfjk, nid;t 
fe^ to)eit m ^ier. ^ein, bie $ö^(e ift nid^t toeit t>on Sonny 
ober ba Binnen n^tr ru^tg (ftiü), fo ru^ig fein.'' 
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ift 0ttt!'' fafite ber !S>Mt. „"SM ift fe^r gut« !^ 
tDotfen m btefc §ö^(c geljcu, bcnti unfere gomtlten wdm m»» 
in frü^ auf, unb totr möchten einmal ru^ig fein unb fc^Iafen, . 
fo lange tt>ir mütxL** 

!E)ic brci iungcn ^Wihiner öingen an« ber @tabt. ®fc la» 5 
tuen in bie 4)ö{)Ie. ^ie §öl)(e »ar ßioß, nnb {0 ftiü/ ba| bie 
brei S92ännet frol^, fe^r fro^ ivaren» 

„5lc^/ fagtc ber (Jrftc. „©ier ift ein guter, ftttter ^(a^. 
$iet fönnen tt>ir ru^en« $ier tonnen U)ir ru^ig {d^Iafen, {0 
lange wir motten." 10 

«3^0/ fößte ber S^titt. „Qd) bin frol^, bag tt)ir biefen 
$(a^ gefunben l^aben. ^ier ift atle^ fo ftilL ^ier fönnen 
toir brei ru^ig fc^tafen. $ier toecf en und unfere Cltem unb 
©efc^njtftcr nid)t auf.'' 

H^/' fagte ber ^Dritte« „^ier ift eS fc^ön ftilL ^ier lön« 15 
nen toir (onge^ lange ft^fofen« ^ter fbntmen fdne böfen @t* 
fdiiDifter, um imö au<8 bem 8d)lafe tnecfen. Od) I^in fro^, 
baB iDir biefen fc^önen ftiUen ^kj^ gefunben ^aben« <^^r fro^«'' 

S^e brei gRänner legten ftc^ in ber $($l^(e nieber. @ie 
toofften fdjiafen. ^5^cr erfte junge ID^ottn utadjte bie '3(ugen ^u, 20 
unb in einigen SDUnuten tt)ar er feft eingefc^lafen. 

®er gtoeite junge 3Ramt (egte fic^ aud) nieber, machte bie 
Singen gu, unb in einigen ^^inuten loar er auc^ feft einge^ 
fc^lafen» 

S)er brtttc junge SRonn legte fi^ ouc^ nteber^ motzte bfe 25 
Hugcn audj ^u, unb in einigen äfönuten mar er auc^ feft ein* 
gefc^lafen. 
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©0 fcfjlicfen bie bret jungen Wdxmec (ange, lange. <So 
fi^itefen fie ein ^a^. (Bo fc^Uefen fie ^mei, bret^ t>wc, fünf/ 
fec^ lange Qaf^xt, mib atted tm \tiU, fo ftid^ bag fte ru^tg 
fc^Iafen fonnten. 

s (Snblid^ (am (^), old ba^ fiebente Qal^x torn, ^ktt bcr 
erfte Jüngling ein !(etned ®eräu[c^. ^ ntod^te bie Singen 
langfam, fe^r langfam auf, unb fagte aud; fe^rjangfam: „3«^ 
^$re eine tu^ l* 
^mm mad^tt ber erfte O^^^oling bie ^ugen mteber nnb 

10 jc^lief toieber feft ein. ^Die anbeten fc^jUefen xu\)i^ fie xoaä)* 
ten nid^t anf. 

©0 fc^licfen jie ade ttneber, ein, jttjet, brei, Dier, fünf, 
Oa^re, ÜDann fam ba« fiebente Qal)v. 
S)ann tooö^tt bep gioeite innge fSflcm auc^ langfam auf. (St 
IS machte bie tlugen auf unb fagte tangfam, fe^r langfam : „9?etn^ 
bad mx !etne ^ii^, ba^ idot ein D^iJ* 

^bcm mochte er bie $lugen iDtebet gn^ nnb in einigen SRip 
nuten tear er wiebcr feft eingefrf)Iafen. SlfleS ttar ftitl, fo ftifl, 
unb bie brei jungen SDiänner {d)Iiefen rul)ig, 
to ®ie f(^liefen ivieber^ ein, gtoei, brei, k)ier, fihif, fec^ Oo^re* 
bag fiebente Qaljx iüieber fam, lracf)te ber britte Oi^Ö^^ttg 
fe^r langfam auf. (Sr mad)te bie '^ugen langfam auf unb 
fogte fel^r (ongfom: »ffield^ fiul^? koelc^ O^d?« 
^a« Xüav alleg. ^Dann mad)tc er bie 5lugen irieber 311, unb 
n in einigen Zäunten toor er auc^ n)ieber feft eingefc^lafen un^ 
aOe^ loar ftUC. 

£)ie bret j^uugen ^^änner [ittb iiod^ in ber ^o^Ie, mi)t bei 
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ber ©tabt IBonn. @tc fd^Iafen nod) feft. ©c f(^(afcn noc^ 
rul^tO« (Smer ttad^ bent imberen loac^ fie die fteben d<^^re 
Ottf unb fagen efattge Sorte. SHe Sorte, bte f!e fagen, bül» 
ben eine Utitcr^attutig. Unb biefc Unterl)altung ift nirf)t tnter» 
effatit, toeil fc^Uifrige junge Warnt ^ereffonte« fogeit $ 

TiitlttMt- 



3« 9er Qausoatet.* 

(S9 Mat ehtmal ein fSfUxmiMt anf Steifen loar, ü^ivä) tm 
er gtt einem fd^önen ©aufe, ba« fo groß tok eht ^alaft »ar. 

„§iei' lönntc tc^ gut übemad)ten/ fagte ber 0)Jann, unb trat 
in ben ^of t)or bent ^anfe« ^ n^or eht alter SD'^ann. S)er lo 
SWann arbeitete, er fpaltetc .fSoI^. 

„®uten Slbenb, S3ater!" {agte ber ^icifenbe (ber 3}2ann, ber 
auf Steifen rm). ,r®ttten ^benb. ftann ic^ l^ier in dl^ent 
^aufe übernadjten?" 

„^'c^ bin nidjt ber ©au^üQterl" antn^ortete ber a(te SWonn 15 
int $ofe, ber ©otj f^attete. ,,5treten @te in ho» ^ma, tre« 
ten 2ie in bic 5liicf)e. tucibcu 2ic meinen 5Bater finbeit» 
(^r tt)irb O^nen fagen, ob ©ic ^icr übemadjten fönnen." 

S)er 9leifenbe trat in ba9 ^ane« Sr trat in bie ftttc^e^ unb 
ba \ai) er einen ÜJZam >Die)er 2}iann war alt, er war äUer » 

• This peculiar old story is ol Swedish or Norwegian origiiu It forms part 
of Asbjom .en's Norse Tales, and has been translated into English by Dascnt 
k his volun« Tales of the Fjeld," where it is entitled: The Father of the 
Fanuly." 
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q!« ber DJianti, ber in beiii ßofe ftanb tmb §of3 ftjaltete ' 
S)er alte äRann machte geuer atu 

„®tttett $[6enb, !^teir fagte ber Ketfenbe« «»ftann ti^ l^iei 
in O^rem ^ü\i\e übiiuad)ten?" 
$ hm titd^t ber ^audtjoterl'' anttoortete ber alte MaxtXL 

„^txitm @te in bad (Elgitmner« SDa koerben @te tndnett 8$a« 
ter finben. (5r fi^t an bem ^ifdj uub itt.'' 

!^er diet[enbe trat in bad (ii^mmtx. ^ {a^ er einen 
alten, fel^r alten ^BlamL (St mar tntl öfter o(d ber 9Rann, 
lo ber ba§ gener m ber Äüd;e amuaäjte. 2)er alte Tlam fafe 
an bem unb ag« 

,,@uten 9(betib, Sötern fogte ber 9{etfenbe. »ftonn ^ter 
übernachten?" 

bin nic^t ^andüaterl" anttoortete ber alt« SRann, ber 
^ an bem ^ifcf) fag nnb a% „!Da ift mein SBater» (§x fi^t auf 
ber ^anf. (Sr toirb S\)ntn fagen, ob 8ie l^ier übernachten 
tonnen.'' 

!£)er 9^etfenbe ging bann gn ber JSBonf. !^ fag ein Heiner, 
alter 2J2ann. Sr l)atte eine lange pfeife unb er rauchte. 
» tf&uttVL ^benb, ^ater 1" (agte ber 9ieifenbe gn bem fletneii, 
alten !D^anne, ber anf ber S9anf fag nnb ber bie ^]3feife taüA^tt* 
u^ann id) I)ier in Ql)xm ©auje übemocl)ten?" 

bin nicht ber ^andDater/ antuvortete ber fleine, alte 
!ölann, ber auf bergauf faß unb ber bie pfeife rauchte. »JÄ 
15 ift mein Später. Gr Uegt ha, im (Schlafgimmer, liegt im 
Seite« (Er toirb ^h^en fagen, ob @ie ^ier übernachten fönnen.'' 
£)er ^eifeube trat in bad <^chlafgimmer. Qpr trat an bad 



Digitized by Google 



Dec QansealeCi 



13 



^ett. !£)a tag (\x>ax) tin aittx, fc^r alter Mam, mit ^mi 
grofett SCugen, Me loeU offen inacett. 

„(SJuten 5Ibenb, 53ater!" fagte ber $)?etfenbc htrnWlanntf hex 
mit melt offenen ^ugen im J^ette kg. ,,£ann ic^ ^ier in 
O^vem $anfe ühtxmS^ten?" $ 

„-3rf] bill iiirfit §auv?rarcr," [acjlc bcr alte lUtauii, bcr mit 
toeit offenen ^ngen tm 46ette lag. „^ber ba ift mein $ater« 
S>a in ber ^tege (ba« JOett etned fel^r Hetnen fthtbed). (gt 
toirb 3^)1^^^ I'agen, ob @ic !)ier übeniadjten fnnnen." 

!^er dieifenbe trot gn ber SSi^iege. !X)a lag ein nralter (fe^r » 
alter) OJ^ann. (§x toor ftmm fo groß aü ein fe^r junge« ^inb, 
unb er !ounte faum atmen. 

„&uttxi ^benb, ^aterl'' fagte ber 9ieifenbe bem Keinen^ m> 
alten SKamte, ber in bet Siege lag unb bum atmen tonnte. 
„^ann id) l^icr uhcmadjttn?" is 

ü^eife (fttU)^ fe^r leife fom bie Antwort: 

„3d) Wn ntt^t ber ^andoater! üll^ein^ter ^ängt bort (ba) 
an ber Sanb, in bem 3:;riuf^orn. dv loirb ^Ij^^en fagen, ob 
&6. ^ier übernachten fönnen/ fagte ber nrolte fSixvm, ber 
bum atmen hnmie. » 

'2)onn trat ber ^eifenbe an bie 2Banb. ör fa^ ba« ^rinf* 
^om, unb barin loor etn fe^r Mm, uralter äl^^ann. Unb 
ber 9?eifenbe fagte : 

„&uttn ^benb, ^aterl £:ann tc^ ^iet in Q^)xtm ^oufe 
ttbenuu^ten?" n 

0 

>Dann ^ortc er bie SSorte fe^r leife gefpro(^en (gefagt): 
^Qa, mein äinb." 
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'^cv ^icifcnbe ttiar fro^. (5r \cigie. fid; an bett unb 
ba toaren gute !iDinge effen. (äx legte fic^ in ha^ 
unb ba fomtte er gut fc^Iafett. <Sr fe|te ftc^ Dor bad f^eiter, 
ttnb ba fottntc cr fi(^ (lut tnarmen; ittib alle^ mv gut, berai 
s er l^otte ben uralten ^auöDater gefunben* 



4* I)€r pfannfu<^en«* 

& loor ehtmal eine gnm, bte fteben l^ungrige j^tnber l^atte» 
®ie machte ehten ^fdrnifml^cn für bie hungrigen ffinber. & 
tear ein grower ^fannfud)en, au^ fiiger Müd^ gemacht, unb er 
(ag in ber Pfanne auf bem geuer. 

to !j)ie ^inber, bic fo l^ungrig ttjoren, ftonben affc bo unb 
ba« erfte £inb fagte : ,M6^, ^ütuttcx, x6) bin fo ^fungrig, gieb 
mir ein BM ^fannfnc^en.'' 

„^c^, gute 3Kutter!" fagte ba« ^eite ^b. „Qd) bin au6) 
^ungrig, gieb mir aud^ ein Stiid ^^fannfud)en." 
15 liebe, pte ÜUhttterl'' fagte ba« britte ftinb. bin 

üud) Ijuncivig. 6)ieb mir ein 'Sliut ^^^fannfiuli cn." 

„'ä6), \i\^t, gute, liebe WtaiUx," fagte bad öierte Äinb. 
^abe ixüä^ junger* möchte audi ein <Stil(! $fann!ui^ laben.'* 

„Ciebe, ^ute, [üjie, fkine 2Jiutter/' rief (jagte laut) ba^ 

• Dasent, the translator of AsbjBmaen's Norse Fairy Tales, has given this 

story ill his collection entitled Tales from the FjeM, where it is qiu»ted an 
example of the rigmaroles which are common to üii nations, and which correspond 
to the Knglish " The House that Jack BuilL** 
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fihifte ttitb. möchte ein (BtM $fatmfiut^m 

Utib baö fecf)fte ^inb rief: „®efcf)i(fte, gute, füge, liebe, 
Sieine SRutter, lag mic^ au(^ ein <Sttt(! ^fannfiu^en ^aben. 
Qd) '^obc ouc^ ©unger." 5 

Uub büö fiebente nnb Tefete Äinb rief: „®efd)icfte, gute, 
fü|e, liebe, nieblic^e, Seine £D^tter, Uli ^ 
$fmmtiui)en ^abcn. Qd) ^abe auc^i ©unfier.*' 

meine £itiber," anttDortete bie grau. „Sartet nur, 
bi^ ber ^fannhu^en auf ber anbeten @eite gebaifen ift. @e^t, lo 
er ift fo fc^ön unb njirb fo gut gu effen fein.'* 

W ber ^'uc^eu bad ^örte, fürchtete er \id) fe^r unb breite 
ft(^ f c^nett nm* Qdfi lonnte et anc^i auf ber anbeten @eite 
baden, ^lad) einigen 3J2inuten toax ber ^fannfut^en gebacfen, 
aber ba er fic^ fo fe^r fürchtete, fprang er aud ber Pfanne. 13 
(§x ftirnng auf ben ^oben unb tottte fc^Ü axA bem Qaufe. 

„$alt, ^fannfuclicn, \)ait]" rief bie ilJhitter. 

w^olt, $fannfud}en/ ^alt!" riefen bie fieben ^nber« 

Uber ber ftuc^ rollte fr^Q »eiter. 3)ie gran unb alle 
fieben ^inber liefen ibm nad], aber er roÜte fo fd)nen, ba^ 20 
fie i^n balb nic^t nte^r feigen {onnten. !£)er $fannfuc^en rollte 
todter unb koetter, unb enblic^ begegnete er einem alten 
3)ianne. 

,,@uten Sag, ^faunluc^enl'' rief ber ^Siam* 

„®ott bepte @te!'* antwortete ber ^fonnfui^en. 9$ 

„^oücn 2k md)t fo frfineK, lieber $fann!u£t;eji, SÖkrten 
@ie. -St^ nibble (Sie effen I'' 
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anttüortcte ber ^fannfudjeit. mug fdjnell fort» 
roffett, bemt tie grau mit ben fieben hungrigen fimbent fotitmt, 
imt tni0 ju cffcn!" 

Unb ber ^farnifud^cti rollte ji^eiter, unb ber 3}Zaiiu folgte 
il^ i&Mvä) begepete ber ^fomtftu^en emer ^emie. 

„®uten Wlor%tn, ^5fannfurf)en," rief bie ^enttc. 

„©Ott bepte ^iel" antwortete ber ^famihid)en. 

JU^, lieber ^fomiliu^eti !" rief bte ^enne. MoUtn ^te bcKl^ 
tlic^t fo fd)ucU. iiH;iteu oie bodj eine 2J2inute, id) niodjit 8ie 
freffeiu" 

nQä^ hmn nic^t loatteti^ \tS^ mug ibetter roden/ onttoortete 

hex ^}?fanitrurfien, „bcnn bie ?\iau mit ben fieben hungrigen 
fiinberu unb ber ^^ann tooUexi mic^ ^aben.'' 
Unb ber ^fannfw^en ro0te f^neO tt»eiter, nnb bie $enne 

füllte iljui. 

£)ann begegnete ber roUenbe ^fannfuc^en einem ^o^ne. 
»(guten a:og, lieber ^fonnfud^en/ rief ber fia^n. 
„®ott bel}iite ©ie!* antwortete ber ^fonnfud)en unb roüte 
iDeiter« 

„Steber ^fonnMen," fagtc ber ^aljxi, „Sorten 6ie boc^ 
eine 2}2inute. 3^ möcf)te (Sie fieffen." 

tarn ia nic^t koarten/ antwortete ber ^fannfnc^en, «td^ 
mn^ ipeiter rotten^ benn bte ^tm mtt ben fieben l^ungrigen 
^inbcm, ber 9)?ann unb bie i^enne folgen mir aße!" 

^er ^fanntm^en roUte tpeiter, nnb ber |)a^n folgte il^m 
and^. 

£)ann begegnete ber ^fannfuc^en einer Snte« 
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„®utett Xaq, ^fcmttfud)en," rief bic Ente. 

»@ott betjiite 2iel" antwortete ber ^fannfudjeiu 

„n&c, lieber ^fomtfuc^en^ ge^en @ie boc^ nt(^t fo fd^neUI" 
rief bie (Snte. „ffiörten @ie. 3^ möchte (Sie freffetu* 

„3(^ fann nit^t ttjarten!" anttportete ber ^füTinhid)en. „X>a 5 
fommt bie gmu mit ben fieben hungrigen ttnbem, ber Wiaxm, 
bie §enne, ber ©al^n, unb oüe, oüe »oßcti mid} Ijaben.* 

!^er arme ^fannhu^en rollte toeiter, unb bie (^nte folgte 
i^m and), 

(änblidj bec;ei*(nete er einer (Wqh^. 10 

,r(^uteti 2:aQ, ^43faunlucl}en/' rief bie @and. 

»®ott bel)üte ©^^i" anttDortete ber ^famiiud^ 

„}[bci\ liolier ^^fanntudjeu, rollcii Sie bod) nidjt fo f^neU!" 
rief bie ^au&. »harten ^ie boc^« möchte 6ie freffenl" 

.pSarten, ti^ lonn nü^t marten/' anttoortete ber $famt« 15 
hi{^en. fommt bte grau wit ben fiebeii Ijuugrigen ^im 

bem, ber ^^ann, bie ^enne^ ber ^al^n unb bie (^e^ unb alle 
mpUen mb^ ^abeit. $ier lann vi6)t Meibetu d4 
toeiter roUeu!" 

£)er $fannfi4en rottte meiter unb bie &an^ lief i^m uoc^ » 
(folgte iljm). 

!J)ann begegnete er einem ®änferi(^. 

(»Ühtten £ag, lieber ^fanntuc^enl" rief ber @änfer((4. 

^(3$ott be^te !" antmortete ber ^famtfui^en« 

„lieber ^fanntuc^en, rollen Sic bo<!§ ntdjt [o fdjneU 1" rief ber 3$ 
mn\m^. „Sorten eie eine äJ^Innte« nUk^teeiefreffenl^ 

„%ä), id) tarn ia md)t I" antwortete ber $fannftt<^en« 
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fmmt bte ^xavi tnlt ben fieben ^uitortgen Ainbent^ ber SRcrmt, 

bie ^enne, ber ^al)u, hit (5ntc unb bie ®an«, unb aüe, alle 
ivoßen mk^ ^aben, iSDarum km nullit ttKirten! ICorum 
tnu§ ic^ fc^ncU ipeitcr roWcn!'' 

Unb ber $fannfttc^en roUte {c^neU xodtttf unb ber @änferic^ 
Uef i^m nac^. 

(Snblirf) liegec^nete ber '^fannfuc^cn einem ®d}ii3eme. 

»©Uten !Iaö, ^{ami£ud}en," faßte bo^ *8d)tDeiu, 

,,®ott bel^üte 6te!" antkoottete ber roltenbe $fannfui^. 

„iiMirtcit 2ic bod) eine D3iiuutc, lieber "J^fanntudien !" rief 
ba^ (^d^nietn. möchte &t fre()en, unb 6ie ge^en p 
((^ett." 

,/Jidi, iicbci5 3d)Uic{n, id) fami ja nidit luartcu. '^te 5rau 

mit ben (ieben hungrigen ^inbem^ ber ^^ann^ bie $enne, ber 
@af)n, bie (Snte, bie ®an« unb ber ©änfertd^ fomnten aUe^ 

urn mid) 3U ncl)men. ^^^^^ i^^rf)^ marten." Itnb ber 
$fann!u£^en roUte meiter unb ba^ <^c^ioein lief i^m uac^. 
^alt I" rief bad ec^ioeitu ^$ier ift ein Salb, lieber ^fornt^ 

hieben, iJBalbe jinb uidjt^ ai^ 4Öäume. S^a iuerbeu 6ie 
fic^ fitrct^tenl" 

„^a, bad ift toa^r (fo)/ onttt)ortete ber ^fannfu^en. „Qm 

XBalbe, njo nid)t-S al^ Zäunte fiiib, iuerbe id] mid) fiudjtcn." 

v^e^en toir gufammen (beibe) buic^ ben ^otbl'' {agte bad 
S(^iDein. 

ff^d)/ itt/ ba^ i|t ein guter (Einfall 1" rief ber ^farnifuc^en, unb 
fle gingen iviimxiitn, 
(SvJbüd) fomen fie an einen Soi^ (ein fe^r Heiner @trom)^ 
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Txi^ ®d|tt)em toax fo fett, bo5 c« fc^r gut fc^toimmcn fonntc. 
W)a ber onne ^fannhu^en lonnte nu^t {(^toimmen. l^Dattn 
fagte er ^tt bem 6(^ioetiie : 

„^c^, mein lieber greunb, ic^ fann nid)t [t^iDimmett, Qä^ 
tarn md)t über ben ^ad) foiuineul" 

»SUf| l" fagte ba« ^Säfiotnu ift fc^obe, ba$ &t m^t 
\d)XD'mmm fönncn. 5(ber fpringen Sie bod; auf meinen iiopf, 
(o iDcrben <£ic gut hinüber fommeiu" 

ffS)od ift eate gute Obeel" fcmte ber ^famtfuc^, utib er 
fprang auf bcu iiopf beö edjiuciucif. 

'^U bad <B(i)Wixi im ^(u^ ttxur, öffnete ben äßunb unb 
fra| ben armen ^fomtfui^ Unb^ ba ber arme ^fomtfut^ 
nid)t hjcitci* geljen fonnte, faun bieje (^ejdjidjte Qudj ukift 
iDeiter ge^en unb mu^ l^ier enben. 



5. Der Kiefe unb has ^tnö.* 

(5d toax einmal ein 9Wann. iDer ^iann \mx arm. dx fjatU is 
eine gran* !£)te f^rau toox om^ amu £)er 3Rann l^atte au(^ 
ein ftinb, ein Üeined Ainb. !Der SRonn nnb bie ^n (tebten 
ba^ ^inb* ^ae £inb mx ein £nabe, ein fc^öner, tietner 
jhiabe. 

Der SRann ^atte ein fleined ^ond« Qaud flanb nal^ 20 

* Thb story is based upon om of the nqrths of nortbera IHeratnre^ and wUl 
be found selaled at length In Sinrodc^'Deiitscae Mythologie," or in the author^ 
Myths of Nocthem Lands»* in tiie diapter on Ldd. 
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ÜUI 3ee. "^cv DJtann Xoav ein j^i^djcx. (Ex fi|d;te in bem 3ee 
(gr ^attc au(^ ein ^oot, ein tlcine^ ^ooU Qv qing in bem 
:S9oote auf ben ^tt, xomt tt gifc^ fangen toottte« 

(g^ luar and) ein anbercr ?Jämn iu bic|cm Vanbe. ^Tiefer 
3 ^2ann mar grol, {e^r gro^, er luar ein 9{iefe (ein )e^r großes 
SRmn). (Sx mt (md^ ftart, fe^r ftarf, nnb er toixc tot\\t, fe^r 
tt)cife. (Since Siacie^ fam ber ^Kiefe jn bem armen. Reinen 
^onfe. (gr !(o))fte an bie Z^vac. S)te gran öffnete bie jc^ür* 

i^dJttten Stag^ 9Hefe« SBo^ tuoUen ®ie, guter 9ltefe?* 
10 fragte fie. 

„(mtn Stag^ gute graul'' fagte ber 9itefe« JS^o ift 
STOatm?« 

„Titln SDknn ift I)icr im f^aufe!" antwortete bie grau. 
»Qö^ mö(^te Qfixta SDtot fe^enl" fagte ber ^k\t. 
15 „(Shtt!'' antwortete bte grau, «rftommen <^te leerem 
!J)er 0Jiefe fam ()erein. (Sr |al| ben ^iann* 
»@tttett Zag!" fagte ber seiefe. 

„®tttctt ^aq [** onttDortcte ber gifcfier. „(^c^ctt ®e fid) ba^itt, 
pter ^'iefe!" Unb ber 9)?ann q^^^^ ^^i^i Ü^iefen einen StnI|I. 
to S>er 9itefe fetzte fic^ auf ben <Stu^t, unb bann fagte er: 
„9^un, Sifc^er, Robert ®e ^eute Diefe gifi^ gefangen?" 
nQa wo^^il" antwortete ber Sifc^er« „Od; ^eute oielc 
gifc^e gefangen*'' 
»$aben @ie große gifc^e gefangen?* 
«5 „S^l** antwortete ber gifc^er, »ic^ ^abe einige grogc unb 
einige Keine gifc^ gefangen!" 

bin fro^, bag @ie fo t>iete J'fd^e gefangen ^aben/ 
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iac\k hex 9?tcfc. Ijaht feine gif^e gefangen, ^^rfi bht 

fein guter gifc^er, aber iä) hin ein fe^r guter (^oc^j^ieier* 
fonit id^ gut f^iietett" 

„D, ba^ tann id) aiidjl" fagte ber Aifdicr. „34 ^^"^^^^^ ^^^^^j 
^a(^ f))ielen. 04 bin auc^ ein guter ^c^)>ieter. s 
SBtnter f^ele oft mit meiner Srotu Ktar meine gron torn 
nic^t fü gut f|)ic(en old tdj." 

«y^kin!" fogte ber diiefe^ «^unb @te lönnen nic^ (o gut ({»ie«» 
(en al« t^.* 

»!Da^ tüollen von \d)tn\" antnjortete ber gifc^er. !5)er lo 
Sifc^ ftanb auf, er trotte ba^ ^(^{^ieL <Sr legte bed 
€(^a(^f)ite( auf ben 2:if(^. 

i£)er ^iefe feilte fic^ an ben Xi\d). ÜDer orme iyi\d)a feftfe 
fu^ att(^ an ben Xifc^. @ie tooltten ^a(^ fpielen. @ie 

lange, lange. ^ giftet f)»ielte fe^r gut, nnb ber 15 
9?iefe auc^. ^Der 5i|d)er fpielte bo« erfte üWol beffer al0 ber 
9tefe« 3)er Sif(^ gettonn ba« erfte @))teL $lber bad gioette 
SRal f ptette ber 9Mefe beffer old ber Stf(^en 3)er 9Kefe ge« • 
toaun ba^ än)eite Spiel. 

»d^tt »oUen »tr bad britte ©piel ftitelenl" fagte ber 9tiefe. m 
ivUnb bomt loerben lotr fe^en, wer beffer f^teten fonn!'* 

„T)a^ fann ic^!" fagte ber 8ifd;ev, „Daö fann 

„^Utia, ic^ tarnt beffer \pitUn atd ^iel" antU)ortete ber 
Kiefe. „SBad mtkn 6ie toetten, baj^ Bit bad @piel gett»in» 
nen »erben?'' 35 

»Ifa^/ fagte ber gifc^er, „\£^ tarn tii^td Ivetten. bin 
gtt arm. ^ f|abe meber $a^n noc^ fta^, tpeber |)unb no(6 
ku^ i4 ^e nubtd*" 
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22 nutzen nttd ^xfiVmtqßn, 

„D lal" fachte ber 9^iefc. „6ie ^aben ba einen ic^önen, 
Hetttett ^nabetu Setteu 6ie ben Snaben barauf!" 
»9{efat, tieht," fagte ber SDtom^ »tnem fimb tarn it^ boil^ 

nitf)t njettcn!" • 

s ^ber ber dUefe. lachte kut unb fagte: ttO<i &>o^l, ba^ Hmb 
»ölten Sie ttit^t bcrrauf toetteti, toeS Sie totffeti^ ba^ {f| Keffer 
(gd)QC^ f|)iclcn fonn alö ^ie." 

„"^ml" fagte ber SD^amu „Qä^ vmi fe^ gut, bag 
Beffer fpteten fonn l* 

10 „"^am metteu ®e bod) ba^ ftinb boroitf/ fagte ber 9?ief^ 
unb ber äRonn koettete ben finaben auf ba9 ®))ieL 

®er Sifc^er unb ber Äiefc fpieftcn» @te ff>ielten Bribe fc^r 
gut, beim fie tooüten beibe ^eioinncn, iDer ^iefe mollte ge* 
»innen, benn er mtiU ben finaben laben, unb ber 0if(4er 

15 tootStt geiDinnen, benn er mottte bem SHefen ben ftnoben xädi 

geben. 

^ie ffiielten lange, unb enbli^i gewann ber 9ttefe ba» StneL 

!Der arme gifc^cr »ar trourig, fe^r traurig, benn er Kebte 
fein ^inb. liDie grau war aud) traurig, unb fie loeuitc fc^r 
90 \M, benn fie liebte ho» Ainb ani^, unb fie fagte: 

„'äd^ ticbcr, lieber 3Kannl Sßarum ^abcn ©te mit bem 
$Hicjen ©c^ac^ gefpielt? Sarum ^aben »Sie ba^ liebe tinb 
barauf gewettet? Qtist nimmt ber böfe 9Kefe bad liebe 
fttnb. Sir »erben fein ftttlb l^aben l** Unb bie arme Sron 
«5 »einte bitterlich. 

Der 9Uefe, ber bie gute Srau »einen l^drte, fagte enbOf^ : 
JSttm, gute grau« ®a* Äinb Ift mein, aber ba Sie fo traurig 
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pnb, fo »erbe ic^ ed bi^ morgen ^ier (offen. Tlovqtn fomme 
id), bad ^tnb ^olen. ^(ber n^enu 8te bad ^mb üerfteden 
ftoien, fo bag nu^ fmben Imi, ham loetbeh ®te bad 
fiinb bel)alteu foiuicu." 

iDie ontie grau mintt no^, ober jie loar boc^ fro^« ba| 5 
fie ben fttiabeti bi9 morgen begoßen fdntite^ imb ber ftarte 

^iefe ging fort. 

jagte bie grau i^rem ^antte : lieber ^ami, 
tote fonneit loir bad ftttib t^erftecften? X)er 9ttefe ift Kug 
(ttjcife), er tft fel)r (lug. (Sr toirb ben Suaben ftnbetu Qa, er 10 
. kotrb il^n getoig finben«'' 

„9a tootiO" fagte ber SRann, „ber ^iefe tft (lug, er ift Hü* 
ger aU wir, (Sr U)ivb ben ^5:naben i^mi^ fmben. ^2lber liebe 
^11, toem loir bad &tnb ntd^t gut oerfteden föntien, fo toirb 
ber @ott ©ttotmt ed uleaetd^t t^im tSmtn. SBtr lootten 3U 15 
SDSuotan urn ^ülfc beten.'' 

hQ^** fagte bie grau, „ha^ ift ein gnter (ginfaU, loir tooQen ^n 
SSiUotan nm .©iilfe beten." 

!Der ^^ann unb bie grau beteten lange, unb enblidj ^örte 
SS&ttOton i^r @ebet » 

„S}q^ iiioUcu 2ic, meine guten Vcutc uUtainicr unb graucit), 
toad ipolleu^ie? Sarum beten ^te fo laut i''' fragte iBuotan* 
n^l** fagte ber Sttonn, ^n»ir ftnb fo traurige lieber föuo« 

tan. SDiori^ni fommt ein Diicfe, nnb er tinü unfcr .Vtinb 
nehmen, toeun toix ed nic^t fo gut oerfteden, bag er ed nid^t 
fbiben fann. SBir fönnen bad ftttib ntii^t gut genug oerfteden* 
£)er d'^ieje toirb ed geioig finben, beun er ift llug^ unb er tyit 
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fe^r gute unb fdiaife %UQtxu Reifen 8ie mid, lieber Suotan, 
Reifen <^ie uud!'' 
,,®ttt,'' f agte SBitotatt toerbe d^tteti l^etfetu ffio if) 

bad Äinb?'' 

ÜDann pa^m )2Buotan bad £inb unb er )m\Udtt ed. £)a^ 
mit ber Sttefe ben ftnaben ntc^t flnben fbimte, berfted^e er 

m citt <Samenfom. 15)en ^'oruiainen t)erftecfte er in eittc 5if)re. 
S)ie äi^re Derftecfte er in ein ^omfelb, nnb bcmn fagte er 
ben (Sltent: 

r,3eöt ift Sfjx ^inb öut öerftecft, gute Ceute, unb ber Huge 
9{iefe fann e9 fic^ ntc^t fmben!'' 

S)er SKorgen font. S)er ftuge ^Jltefe Aim an(|. (Sr Sotifte 
an bie !J:J)iir. 2)ie grau mad^te bic Zi^üx auf. 

ff@ttten ättorgen^ liebe gran, ic^ bin geiommen, itm bad 
ftinb gtt ^olen. ©abcri @te e6 tjcrfterft?" 

„Qa," fagte biß grau, „ba^ ^iinb i|t öerftedt. ginben ^ie 
t^, tiuger diiefe^ tt>enn Sie e9 finben fi»nnen.'' 

$)er 9?icfe, ber fo Hug toar, fa^ überall ^in. ^mn ghig 
er ()inaud. (EnUid) \ai) er bad Äomfelb, bad jc^oiie itomfeibi 
nnb f agte : I ba ift fd|5ne« ftonu 04 vaxii ba« fiom 
l^aben.* 

ICer ^Riefe ua^m bad £om unb fut^te lange, lange. (Snb» 
OtS^ fanb er bie $11^ mit bem ©amenlom^ morin bad ftinb 
t)erfte(ft luar. (5r na^m bie S^re. (5r nal^m atte dornen*» 
tomer* SDann \m^tt er noc^ lange. &biid) fanb er bad 
@amenbm^ tvorin bad ftinb t)erfte(ft ttar. Wer old er ed 
nehmen toolile, ua^m iBuotau bad ^inb. ua^m ed [c^neU 
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(ttfc^t Jan Infant I, nnb in einigen SDüuuteu mx baS £inb toic* 
bei: gtt ^aufe t)ei feinen (Aitern. 

S)ann hm ber 9Hefe. S)er Wefe ttmr b5fe, fe^t töfe, 
unb faqte : mar nic^t red)t (^ut). ^t'm, baö unir nic^t 
rec^t. l^atte bad ^inb nnb äBuotan ed genommen 1 5 
BRorgen lomme ^ »teber. SBerftecf en ®ie bad JHnb iDieber 
unb menn tc^ e« finben faun, fo ift eö mein!* 

!^ 9itefe ging fort, nnb bie gran fagte lu Snotan: 
guter @ott SBnoton, l^elfen &e imd toieber. Sir fiHu 
nen ben Knaben nic^t gut geuufl Dei[teden, Reifen Sie und w 
loteberi'' 

»ißein," fagte ©uoton, „tc^ f)abe ^linen fcf)Ott einmal ge* 
t)oIfen. defet !ann ic^ O^nen nic^t me^r Reifen!" unb ber 
@ott SSttoton ging fort. 

S>am tvetnte bie arme ^raa bitterlich, bid ber 9Rann fagte: 15 
»Siebe grau, bad Seinen ^ilft nid)td. SBtr miiffen beten, 
»ir maffen jn ^önir beten. SieOeic^t wirb und ^iMx Reifen !" 

Die beiben (Sftem beteten su ^öntr, nnb enb(td) l)drte ber 
®ott ^onir it)r (Sjebet. (Sr ^örte, lam gu i^nen unb fragte : 

ff9ltttt, gute Sente, ipamm beten @ie fo tout uin ^iiife?" » 

„?((h, lieber ©ijnir," antwortete ber iD^ann. „©e!fen @ie 
nndl SKorgen fonunt ber finge 3?iefc, urn ba^ tinb gu neh- 
men, wenn wir ed nid|t fo gut oerftecten^ bag er ed ni(^ 
finben !ann. SBir fönnen bad ^inb nic^t gnt genug tjerftccfcn, 
benn toiv finb nic^t !tug genug* Reifen 6ie und, lieber ^önir, ^ 
Reifen @ie und, bitte, bitte.' 

Dann fagte ber gute ®ott $öair ; „^a, wiU Q\^nm 



Digitized by Google 



96 



^clfcn. Qc^ XüWi ben i^nobcn ticrfieden, mib ^ tamt 1^ fo 
gut Derfteden, ba| ber Stiefe tt)a itie fmben tann." 

^mttr mfpn ba^ fihib imb er berfkifte e9 in cine iteiitc 
Jcbcr. !l:ic gcbcr l?crftedle er in einen ^c^rooiu T:tx 3<^li)an 
5 fnmle gttt fc^immineiv tnb ba <8c^ioaii fc^UNinim immer oof 
bem 6ee. 

Sim 3}iorgeii fam bcr 9Jiefe, (Er Ropfie on hit ^ur« !I)ic 
grott ma^te bie Zfßt mtf. £cr 9tiefe fagte: 
,,®itteii ^Rorgen, Ite(e ^ran. Oft ba» fimb iKrfMt?« 
BO ,3a/ fagte bic grau, „ba^ Üinh ift gut ocrftcdt, imb bieje^ 
SRttI koerbeii ®e e^ itu^ finben fonnen.'* 

»9htii, ba9 ttotteit ttrnr fel^!' fagte bcr Ifoge 9^efe. 
fud}tc lange, unb cnblitfj hm er bem 2ct. fa^ bcu 
©((tiKtii, bcr f 0 gut fi^iDtmmcii foimte, nnb cr fing bot &ißBmu 
H & flickte fange unter ben Sd^ern. dtihTiä^ fanb er bie t^eber^ 
n?orm ba« ^Hinb t>erftc(ft loar. (St xooUtt bie gebet nehmen« 
Wxt ba tum ein £^inb, ein ftarfer SHnb« 3)cr SSinb iDor 
^öntr, !^er ©tnb Wie« bie geber ou« ber $anb be« Tiiqcxu 
ÜJer Sinb biie* bie Jeber in ba^ .pauiS bc*? armen gifc^r^ 
ff» X)ann fum bcr Stiefe. <Sr UKir bdf e unb fagte knt: »S)a« 
mar nid}t rec^t. HKorgcn fwmne hSf toicber. 5lVrücieu 2ie 
boA Stnb mieber unb loemt ic^ ed finben !ann, )o i\t bad fttnb 
ntein»* 

'^r ^tefe ging fort unb bie eitern fagten: „^2\d) <o'6nit, 
n guter @ott ^öuir, 8ie und mieber, beiui u»r Knuten 

ba0 ftinb nii^ gut genug tierfleffen.'' 
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einmal ßefioffen. S^^^ ^^iiui id; nidjt inc^r l^elfeii/ itnb ber 
©Ott §ömr ging tort. 

iDann iDefaite bie arme gnnt Uttecfic^^ M ÜRonn faster 
„9J?eme J^ait, baö Seinen I)iift nid)tö. 2Bir irolfen jet^^t beten. 
Sir miitn gu £oge^ bem @ott bed geuerd, betetu ^^ieUeic^t 5 
tDirb mtd Soge ^etfeiu" 

iiCie annen (5(lcm beteten lange, nnb fie beteten (0 inbiünfüij 
(fo laut unb {0 gut), ba| Soge bad ®ebet enblic^ prte« Soge 
tont ittb fragte : „SBad looOen Sie, gute Seilte, tDartmt beten 
®ie fo inbrünftig?" m 

fagte ber !Dtann, „morgen tommt ein ftuger 92iefe^ 
um tmfer Itebed ftinb fortjunelimen, memt )otr eg nti^t tier« 
ftccfen, fo bap er ed nic^t finbeu tunn. SBuotan unb §önir 
l^aben beibe bad fiinb oerfteift, lutb gioehnot ^at ber bbfe 9iiefe 
bad fthtb gefmiben. Reifen &t nnd, Soge, unb t^erfteifen 15 
®e bad Äinb, bitte, bitte.« 

«©ttt," fagte Soge, „vi) xM bad £tnb oerfteiten, fo ba| ber 
Wcfe cd nic^t finben fann, unb »enn er ed fmbet, fo tocrbe 
t£^ ben bcifen 9?iefen töten." IDann fagte Soge gu bem gifc^er: 
JB^ ift d^r ^oot. mui ftff^n." m 

!3Der Sifc^er ging mit Soge auf ben ^ee. Soge fifc^te. @r 
fing brei gifc^e. llDic gifc^e waren |d)ön. ^ogc öffnete einen 
gtf(^« (gr fanb triete (Sier in bem gifi^e» ®c tierftettte bad 
Äinb in ein fleincö Sifdjei. '^ann liejj er bie gifdje toieber 
bx bad Gaffer ge^en unb fagte : 99 

„92nn, 0if<$er, lann ber bdfe 9tiefe bad fiinb fuffer nt^t 
finben." 
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?ogc Qing bann in bo« ©an«. fagte cr: „3Bo ift cint 
Stange? mug eine Stange, eine fe^r ({»i^tge (Stange 

^er ^\\d}zx gaB Voge eine fpi^ige Stange. Soge tnm^te 
bie 6tange an ber ^nb be^ $au{e^ feft, {o bag bad \piisiQ,t 
Snbe gegen bte Stl^itar ttor. Xiatm fagte er: «^e^t tont ber 
böfe ^licfe fommcn!* 

Wxi WioxQtn tarn ber böfe Sf^fe, IDer gifc^er ftanb tov 
ber 3:^fir bed Clebien $aufe«. 

w'Jtun, Slfcf)er/ fagte er. „gaben (^te baö ^inb öerftetft?* 

„Qa,** fagte ber gi(4er, „ed tft tierftecft, ftnben @ie loemt 
®ie Whittett," 

2)er Diiefe fagte: „®ut, icf) n)i(I ba« tinb fuc^cn!" Unb er 
fl^rong in bad ^oot, ging auf ben (^ee mtb fifc^te lange« 
gnblid) fmg ber fl^iefe brei gifdjc. Sr na^w ben einen gift^, 
öffnete i^n, fal) bie öielen ©er unb fuc^te lange. X)ann fanb 
er bad f(eine (Si, tooxxn bad $tnb tierftecft tt>ar. & mütt 
bad & ne^nten^ oBer ba form 8oge. (St naljm bad & fc^nett 
au^ ber vf^anb bed 9iie[en^ unb in einer SWinute loar bad £inb 
ottf bem Sonbe« 

Soge fagte bamt |tt bem JKnbe: rr^^ge fat bad gaud nnb 
inac^e bie Zf)^t gn, ba fommt ber böfe ^Hiefe!" 

S)ad ftinb finntttg in bad ^aud unb nuu^te bie ^ür 
fcfineü 3U. 

IDa fani ber böfe 9?icfc. (5r njoüte bad Äinb fangen. & 
\pt<m% au(^ f^ineU in bad ^aud, aber ba er fel^r grog tm, 
bnrd|bo!}rte i^n bie fpi^ige 8tange, unb in einigen üKitmteii 
toar ber böfe Sitefe tot. 
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fontitc cr nie »ieb^rfommcn. Qtt^t !onnte er ba« Äinb 
nie forttie^ett, imb bie (Sttem tvoren fel^r fro^, ba| er tot 
XOQX. &t fiitten ba^ Hebe ftinb tmb fasten gu 8oge: 

r,!Dttnfc, Soge, bcmfc taufcnbmal. (Sie finb gut, ?ogc. 8ie 
l^aben vM gut geholfen unb jie|t finb tt>ir fro§, fe^r fro^, beim 5 
tok ^oBen ben ftnafien, ben Oeben ftnaben^ unb ber d^tefe torn 
i^n nie me^r nehmen. 



6. Der ptcifer pon Jameln.* 

Römern ift cine fd)önc, f leine ^Stabt im 9brben !4)eutfcf)« 
(onbd. li)ie Seute Don Jameln finb gut, unb fie fagen immer: 
»Unfere @tabt Jameln tft eine tonnberfc^öne, Heine ®tabt n 
Äeine (Btaht in ICeutfc^Ianb ift fo fc^ön, al8 unferc »unber» 
fc^dne @tabt!'' 

S)ie (Snrnffnet (Seute) oon $ante(n finb glücKtt^ (frof)). 
©ic finb oüe fe^r glücftid^. 3lber einmal toarcn fie nic^t 
glü(flic^, netn^ fte n^aren fe^r traurig. (Bit tocxtn fo traurig, is 
loell 3)Jättfc (eine SRau«, gwci gWöufc), ötctc «TOftnfe hi bie 
(^tabt gefommen tearen. TOlufe unb dlancn luoren überall. 
SDie !IRäufe maren in otten Käufern (ein ^aud, itm Käufer), 
nnb fie fragen baö Sonu 3a, bie 3Käufc unb ^Jiatten fragen 

• Tbc Pied Piper of Hamelin, so charmingly rendered in verse by Browning, 
b one of the most popular folk-tales in Germany. Its connection with the early 
tuperstitions of the northern races is explained in the author's * Myths of 
Noithem Landa^" in the chapter on Odin. 
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Dtmn fagteu bic ^außfrauen : .„!iDie 3Kau|'e müjfctt fort 
tok mitffen biefe ^cmfe lod »erben/ 

Dtc «Kdnner (ein ^ann, potx 3R8nner) fagten an^, 
unb tnUid) fagten alle ®nn?ol)uer t>ou Jameln: 

„Sa m% biefe böfen ^öufe ntüffen robe (od toerbeiL" 

^ie !D^dnner gingen atte in bad Stdbtl^oud, nnb ba f))rad|en 
fie lange, lange jujamnien, „2Bie tonnen \mx bie ^Hänfe lod 
toerben?" fragten fte alle, aber fie fonnten !etn guted ^Rittet 
finben, urn bie üJ^äufe lodjniDerben. 

!J:ic 3)^änner Waren fe^r tranrig, benn ieben XaQ, M fie nac^ 
^aufe famen, fragten bie goudfrauen: 

„Jtun, I)abcu <Bic ein Wittd gefnnben? Serben n»ir bic 
aRänfe balb lod fein?" 

Hber bie ^Dlftnner fagten immer: „^da, mir l^aben fein 
t^itte^ 5)Htrcl gefuiibeu,. uiib li)ir iperben bie i)tauje nod) n\d)t 
lod ioerben.'' 

(Snbß(^ fogte ber Sftrgermeifter : 

„T^em !D^anne, ber nn^ Ijclfen fann, bie ÜJlänfe lod gn luer- 
ben, geben mir @olb, k)iel ©olb*'' 

„3fa tt)o^I,'' fagten alle 9Ränner. „tm. Slotme, ber und 
Reifen fann, bie 3Räufe reiben, geben toir öiel, fe^r 

Diel O^olb," 

S)ann !am ein 9lanm Z)er ^amt mar fein (Sinmollner 
Don Jameln» ^r fam in bie <Stabt. Sr !am 3U bem ^Bür» 
germetfter nnb fagte : „Qä^ tarn bie Sl^änfe alle fortbringen, 
©eben ®ie mir bad <So% unb @ie merben bie aXfinfe UA 
fein.- 
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„®ut/' fagte ber :53ürgcnneifter. „Sßctm (Sic i)ie iD^äufc 
ttnb ^fatten aUt aud ber ©tobt brmgeii, fo bag {ie nu^t »te* 
berfoinmeu, fo treiben Wir 3t)^en ba§ (^olb geben.* 

!i)er 3Jlantt ^atte cine "pfeife, (^r fonute fd)one ^mfit auf 
femer ^eife ntad^ !Die ^ft( ivar immberfc^ ^ (ghif 3 
n)ol)ner öon Jameln Ijattcii nie fo {djöne 3}^ufif gehört. 

SDer Pfeifer ging auf bie <Stra|e. (^r ging in bie fd^önfte 
tmb Iftngfte @tra^ in Jameln, nnb batm begann er auf feiner 
^^feifc fc^öne aJhifit gu fpiclen. 

SDle SBittfit »ar a^erft fe^r, je^r leife, aber Tiai] einigen w 
ÜRhutten lombe fte lanter nnb lauter, ^er Pfeifer f)ile(te 
mcl^r unb mt^r, mh er fpielte, famen bie ^laikn unb 
SJlättfe aiU aud ben ^aufenu ^a, alte bie großen unb tlei^ 
neu SRitttfe unb hatten famen au ifpxL 

T^it Scute fagten oüe: 19 

„%ä^ \ feigen @ie boc^^ ba f ommen aüe bie böfen Statten unb 
ÜRaufe ! €!e fommen aUt, wax bie !Dlufil gn l^dren. @ie fom»' 
men am ben ©äufem unb fie taufen alle bcm Pfeifer nat^." 

\pkLtt ber Pfeifer no(^ fc^ihter, unb ging Cangfam, fel^r 
longfam, bie lange ©trage entlang. Uttb bie Statten mtb Wat\t m 
folgten i^nu 

»<Se^en Sie ho^l** fagten bie Seute« »@e](en ®te M^, 
bie SRttufc fotgen bem Pfeifer I« 

Die Ratten unb !)DRäufe folgten bem Pfeifer au^ ber (Stobt, 
ttttd ber nnmberfc^önen Stabt Jameln. n 

SMb tm fehle V^on« mtb feine Statte mel^ in ber ®tabt, 
ttnb bie (&xmo]^m mxtn alie fro^, {e^r fro^. 



Digitized by 



82 tnSrtf^it nnb ^rjStilnttgetu 

!Dte (SiniDO^ner iDoUten fel)eit, tt)aö ber Pfeifer mit ben 
SRättfen ttitb Statten t^im tooUte, fo gingen jte ouii^ alle an« 
bcr etabt. !I)(mn fallen ftc ben Pfeifer, öon Statten nnb ' 
gy^öufen gefolgt, gegen ben glug gc^en. !)?nl^e bei ©ontefn ift 
5 bte SBefer* S)te )iBefet ift ein gtofer giug. SDa ift t^tel 
Saffcr, fc^r öie( ©offer. 

SDer Pfeifer fpielte je^t {o laut, ba^ 2liäu]e unb 9Jatten ba» 
lIBaffer ntcj^t merften (fallen). (Sx \pveiU inuner lauter, wib 
ging in ba« SBoffer, unb bie 9^atten unb BJläufe folgten i^m. 
lo !Da fie bie {c^öne ^2ufif Nörten unb ba ]ie nid^t gut jdjiDim« 
men tonnten^ ertranfen j!e atte in bent tiefen ^ttonu Qa, 
oüe SWöufc unb 9?attcn ertranfcn. 

^0 bie 9iatten unb 3JJäufe alle tot toaren, hm ber "ißfeifer 
imeber in bie ©tobt (Sx favx »ieber Dor ben Sürgermeiftec 
15 unb fagte: 

„3J?ein ^eiT, jcjjt fmb (Sie bie ÜWäufc unb ^Hatten aüe lo«. 
@eben @te mir meinen So^ (ßtAhy 

Ticin/' antiüortete ber ^ürgeniicifrcr. „3\t tnerben fei* 
neu fo großen lifo^n l^abcn, <©ie ^aben ja nur SUhxfif gef^jieit. 
flo Qfjfu SRnfit ift fd^, ba« ift tt>a^ (bad ift fo), aber tt^ fomt 
md]t \o nie! G^olb fiir !D?ufif i3cbeu." Unb ber ^ürgermeifter 
kDoUte bem Pfeifer nic^t« geben. 

S)ann war ber Pfeifer böfe unb fogte : «»^etn $err, @ie 
^abcn öerfproc^en (gefagt), baß (Sie M @otb geben JDürbcn, 
is totm @ie nur bie hatten unb ^läufe lo« fein fimnten. 
^abe f e aUe in ber ®efer ertränCt. @ie bmmen nie toiebcr^ 
benn fie finb alle tot. ^ci^t geben ©ic mir meinen Öo^n." 
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„9^em," (aflte ber ^ürgcniieifter, „bic hatten unb 3J?äufc 
finb tot, unb bad ift gut. ®ie fönnen nic^t toteberfornmetv 
fo toerbe id) O^nen ba9 49oIb ttic^t geben« (S^eH^en @ie fort^ 
Pfeifer, geljen ©ic fort, tc^ gebe Qhum leinen 2oi)n,'* 

nSflm," fagte ber Pfeifer, „vmn fein @)olb ^oben htm $ 
unb fein ®tber, fo mufe icf| bie ^Knber ^abcn!'' 

Unb ber Pfeifer qjin^ in bie (Strafe, in bie fd)önfte unb 
föngfte (Strafe tm Jameln, unb ba \pkite er U)ieber feine 
f46ne aRttfti 

T)k 3J?ufif/ jucrft leife, n?urbe immer lauter, unb ba famcn, lo 
nU^t 9i(xttm nnb Wai^c, htm fie maren {a aUe tot^ aber ba 
fomen ftinber, grog unb Kein. &t fanm aUe ben «gftuif 
fem, fo fdinell. 

«Hc^l" fagten bie il»ütter. ^Seilen @ie bo(^ bie Ainber! 
©ie folgen bcm 'ißfeifer, er fptett ja fo fdiön!" 15 

^iDie 3Rütter fafjen bie Äinber, grog unb Hein, bie aWe bem 
Pfeifer folgten. <3te folgten it|m bie lange <Strage entlang. 
3)ie 3J2ütter riefen laut: ,,^inber, bmmt nad) $aufc!* 
ober bie .^^inber l)örtett nic^t^S alö bie 93^u{if, bie touuberjd^öue 
SD^htfit tmb fa^en nid^td, al« ben *^feifer« 

iDann fagten öie armen 2ltiitter: „M), feljcii 6ie bod^, bie 
ßinber folgen bem Pfeifer. @r toirb (ie au^ gu bem Saffer 
bringen. (St »irb fie, tole bie hatten nnb aji^änfe, in ber 
©tier ertränfen!'' 

Unb bie ^lütter riefen laut, fe^r laut, ben ^tubem ^u, unb 25 
(ie U)oflten nad| ben ftinbem ge^en, aber fle fonnten nid^t! 

!Der "ißfeifer fpielte immerfort« ging weiter unb »eiter. 
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imb bfe fthiber, c^vo^ imb llctn, folgten il)ttt. ®ic toorett ja affe 
(o fro^, benu bie ^^ujii; mx fo tounberf^ift^ bag fie tätigen 
itnb lof^ett mußten« 
Wer bcr *Sßfeifcr Qmg ni^t jum ©offer. 9t(^ tieitif er ging 
5 wetter, t?iel weiter. 

(Sx^iid) torn er mit ben ^tnbent in einem Serge* S)er J8erg 
tear ^oc^, fel^r f^od). 

„%d)\" fügten bie iincjitUd^en SKiltter, »ba« ift gut Der 
Pfeifer fann nic^t \pkkn, loenn er ben 9erg ^inai gel^t 
lo ©enn er nid^t niel^r fpiett, icerben bie Äinber frören, luenn 
toiv rufen^ imb bann touhm fie iDteber in bie 6tabt fomnten.'' 
tiber bod \m itu^t fo, benu onf eiimial (ii| ber 
^erg auf. Ski mar cine iDunberfd)öne §ö^te ! ©er 'ipfeifer 
öin(] {)inein. fpielte immer lauter unb fc^öner, unb bie 
1$ fitnber, bie noc^ immer langten unb la<l^ten^ fotgten i^nu ®ie 
folgten il}vx aUe, imb cii^ fie a(fe in ber §oI)(e nmren, ]'i1)Io§ 
(mochte) ftc^ ber ^eig lieber ^u, unb bie armen &t6XVL fa^ 
Qre Heben Jtinber nie toieber« 

Clö tuaren feine 9i atten uub lütmifc incl)r in ^cr (^tabt 
•o Jameln, ober ed moren oud; feine &inber me^r, n^eber gro^ 
nod^ Keine, unb bie (Sftem loeinten bittertic^. 

(SS Xoax nur ein ki-a^ in .v^aruclu. T'a^ ^nb luar lafjm. 
Sd fornite nic^t tanken, unb ed meinte auc^ unb fagte immer: 
„914 liiarum tonnte nic^t mit ben anberen fitnbent ge^en? 
t5 2)er Pfeifer f^iicUe fo ft^ön, unb bie 3)hifif fprac^ (lagte) öon 
9tofen unb ^udtc, oon $onig unb £uc^en. £)te ftinber bo^ 
ben gemt| Diete fc^one Kofen im Serge gefunben, unb ber 
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??tcifer ßiebt iljiten titel 3^^^^^ ^^^^ ?^ontg, iinb mk c\utt 
kud)tiu i4 traurig, uitb ic^ mug immer totixitn, 
imb b!e Qsiberen ftfaiber fhtb atfe fo froV 

!J)üS ia\)me ä'mh Xüav traurig, bic 3)iütter mib ^initer ir-aren 
auc^, beun jie tonnteu i^re lieben kleinen uic^t me^r f e^en. s 
We bte SftttDo^tier oon Jameln toaren traurtg iitib ber 9fta» 
genneifier fagte: 

,y&etne SRufif \oU je tu ber laugen <Strage gef))ielt »erben!* 
imb er fagte auc^^ bag ba9 O^^i^ taufenb jmet t)unbert t){er» 
unbac^tgig (1284), als ber Pfeifer nad) ijametn fam, uub btc w 
fituber fortna^m, ein trauriged Qafjjc gemefet^ bad trourtgfle 
bad er jie erlebt (gefel)en) ^atte. 



7. Unbanf ift ber IDcU lo^n.* 

@n !0hmn ging ebimaf hi ben Sföalb, um $013 3U fpatten. 
fpaltete iange unb tarn immer xotittx in ben Salb ^fnefn. 
(Subtk^ fam er on ebten Sf^ m er einen gro|en Särm ^örte. 13 

„5Ba« ift ba«?" fagte ber 9Jlann erftaunt. „^ä) l^örc einen 
großen S!.'ävm. !anu fein?" 

Sr fuc^te überaU uub fanb balb einen großen ZM^en, ber 

• This is the Swedbh version of a fragment of the Animal Epic of " Reynard 

the Fox," which crossed tlie Rliine with the Franks, and became well known in 
France, whence it gradually spread all over Europe. It forms part of the Folk 
Lore of all the European nations. Dasent has given an £DigUsh translation of 
this particular version in his " Tales of tiie Field." 
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imter einem großen Steine Infl^ nub ter nid^t forHotmneii 

lonnte. 

»SU^, fieto Worn/' fagte bet S^rof^, »Reifen &t wlr^ 

bitte, bitte! bin !)ier fc^on bunbert lange Qabrel" 
5 ^er S[J?Qnn fagte : ift fc^abe, baß «Sie ba unter bem 
^Steine bleiben müffen. voiü Q\j(tm belfenl'* 

jDer 3)2ann na^m eine lange Stange unb nad) Dieler Wif^e 
lonnte er ben grogen <Stein auf^ebeU/ unb ber ame ^ra^e 

10 ^Da trar ber arme 'iDrndie glücfticfi, rineber frei gu fein, 
ober ba er fett l^unbert Qci^icm mäfi^ gefreffen f^otU, tm er 
fe^r bitngtig. (Sc' fab flberaH ^in^ aber er fa^ rASj^, bad er 

freffen tonnte, oI§ {einen (Srlö)er. üx mx banibar, aber er 
toor {o bi^ngrig. 

IS (Sttbücb fagte ber hungrige Snrad^e: »S)a i(| nli^td oiAered 

3u freffen finbe, fo tocrbe i6) Sic freffen müffcn^ obgleich ©ie 
mt(^ eribften." 

!" bat ber SRonn, ,rba« ift bocb nli^t nä^t, ^aä^t, icb 
^abe @ie ja eriöft, Qi^ l)aht Qfjntn üiel @ute^ getrau. Sie 
•0 fönnen hmt^ ntcbt fo uttbonlbor feinl" 

nW^l** fagte ber ^txo^, „Unbatif ift ber 9BeIt Sobnl'* ittib 
ber !^rad)e nmc^te ben gcogen ^iunb auf, um ben ^S^lam 
freffetu 

!^a bat ber Wlaxm fo inbrönftig um fein 8ebeit, ba^ ber 

«5 iDrodie enbttc^ fagtc : „3lun, guter ^J}2ann, tutr tüollen jufom* 
meu burc^ ben Salb geben. SBir tt)erben bolb iemanbem 
(einem ^tmt) kgepen, ber foU entf(|eibeit (fagen), ob Vit 
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6le freffen !am ba bo(^ fo ^ungdg Hit mtb feit'^n» 

belt Oa^ren xajä^t^ in eifeti gehabt, ober ob ©ie frei ge^ 
foUetu" 

S)er Tlann unb bet ^Orad^e ghtgen pfammea burc^ ben 
Bolb. ^alb begegneten fie beibe einem ^unbe. 9 

»S)a ift ein $imb, er \otl entfc^ibenH fagtett fte beibe. @ie 
famen bent §unbe unb fragten: „3 ft e* rct^t, bag bcr 
?)rac§e feinen (^rtöfer frigt, ober foil er t)or|)Uttger fterben?" 

t/SM toetg nif^t/ fagte bet alte $imb traurig. »34 
^abe meinem .v>cinL c{)xM) (gut) gebtent, feitbem id) ein fe^r » 
Heiner ^unb loar« ^a^t^ ^abe ic^ immer geioadjt, fo bag 
tttemonb (fein Wmn) feine 9hi^ pie; aber ^t^ ba ii^ alt 

bin unb tneber t)ören nodj [eljeii fann, miü er iiiiifi lotcit 
S)arum Uef tc^ fortl (Sr ift fe^r uubanfbar, aber Unbanf ift 
ber Sklt ms 

„Qa, ba^ ift ber S53elt So^n. 9^tcmanb ift banfbar, fo brauche 
auc^ uic^t banfbar feiu^" fogte ber IDrad^e gu bem ilKaune. 
wQäi ^obe Sted^t uub loiU Sie fogtetc^ freffeu.« 

Der Drache fprang nad) bem SWanne unb tooüte i!)n freffen, 
ober ber fälam bat loieber fo inbriinftig^ ba| er enblic^ fagte: m 
n%m, xok Yooflett toetter gel)ett Z)er $utib loar bihib (fomite 
nid)t fel)en). ^ieüeidjt fann ein bliuber ^)unb nid)t gut ent» 
fi^eibetu SBir kooUen burc^ bsn Sikilb ge^en. SBir begegnen 
fufjer fenuinbem, het beffet entfi^iben fann."* 

^te gingen beibe toeiter unb begegneten bolb einem alten« 9$ 
lahmen $ferbe. 

•fferbl'* rief ber ICni^e^ ir^ferb» fommen @ie ^ier^ unb 



Digitized by Google 



88 WLtditn mib ^tfi^hm^ßtL 



entfdjeiben ^ tnehieit (Srföfer freffen \oU, ober 1$ 

oor ©ungcr ftcrBen foH?" 

lal^me $ferb atUiDortete: »ifhttt, torn nfc^ etitfc^ei« 
belt ^obe tneHtem^erm tf0ä^Q(ä)tt tmtg gebleut Q6) 
l^abe ben ganzen Ilag gearbeitet, utib {e^t, ba tc^ aft unb la^m 
bin, fagt ber @enr, bat üi^ tiic^td tne^r toert fet imb bag ii^ 
fterben foü. ©r ift fe^)r unbanfbar, aber Unban! tft ber 3BcIt 

mQa, dUe Seute fmb iitibatifbar, itnb banun hmt ii^ au^ 

unbanfbar fein. T-a^ ift ber Si'clt i^o^n!" fagtc ber '^xadjz, 
unb n)ieber UJolUe er ben SWaun freffen. ^ber ber SJ^anu bat 
fo tnbrünfäg tmt fein Sebeo, bag ber 2)ni4e etiblu^ f agte : 

»9?im, t?ictfet(^t faun ein la^meö ^'fcib utt^t nicl bcfier cnt- 
fc^ibeu al^ ein bUnber $unb. )2&ir mUen loeiter gelten unb 
einen anberen SH^ter fui^en.'' 

(Sie gingen beibe burd) ben ^>alb unb begegneten balb einem 
fc^lauen Suc^fe. 

•Kffer 0tttett S)inge fhtb brd^ fagte ber 9Rann. JSSt mU 
Icn ben gud}§ fragen. (5r loirb un^ (agen fönnen, ob ®ic 
nic^t banlbar feiu foUten." 

2)er f^laue f^jS tjorte cXk9, MM fie beibe fagten^ bann fagte 
er langfam: 

wQa^ i4 oerfte^e. Derfte^e, aber \^ mnl noA mit bem 
tD?anne otfein fpre(^en.' 
Qx ua^m ben 2}2ann bei ©eitc unb fagte i^m leife ; 
•Sinn, guter SDtotm^ toad geben @te mir, koenn ii^&ietm 
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£)onnerdtag btnmen, unb bad $efte in meinem ^ü^ner^f 

•@ut/ [agte ber 8iti^« »IDad ift mir Xt6)t, Id) toW, @ie 
erlojen.* i 

S)e( fc^Iaite guc^d ging tt»ieber gu bem S)ro(^ett mib f agte 
langfam: I^tttt titd}t gut cntfdjcibcu, id} ireiB, trie e6 
tommt, ba^ @ie, ein fo groped ^lier, ^unbert Qaljxc unter 
einem steine bleiben mngten. föie fmb @te unter ben <Stein 
fietommen?" m 

„^m," ontiDortete ber Drache, »ba^ fann id) in einem Singen* 
hlid flat ma^tn. toar auf bem J^erge eingefc^lafen. S)a 
hm eine Steinlatvinc, nnb ber groge (Stein ift anf niid; gc* 
fallen, fo bag ic^ ^unbert Qa^^xt ftitt bleiben mngte unb nic^t 
frei merben fbnnte." ts 

„"^aS fann id) nccf) nicfjt c^ut tcrftcljen. Qdj :miE bcii T4q(j 
feljen, too 8ie {0 lange unter bem Steine lagen,'' jagte b&c 
filmte gtt^d* 

„Vlvm l)anii, lüiunicn (Sie!" fajite ber !I)racT]e, unb er iiinq, 
Mn bem gm^fe unb bem ^ülaxm gefolgt^ p bem ^la^e, too » 
er fo (onge gefangen loar. 

„■^Uljl'* faßte ber gudjxv „cö ift uumöiilidj (fann nic^t fein% 
bag Sie, ein groged Zter, ba unter bem Steine tt)arenl'' 

m^ä) {at ba toar id; ^mibert 3^^)te. 6e^en Sie, lieber 
guc^6, idj lag fol" unb bcr '^xaäjt legte fic^ njieber in baS 23 
eoc^ ($öi)le). S)er ättonn unb ber fci^laue liegen ben 
@tem toteber fallen, utib ber ixoänt mx nrieber feft gefangen» 
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"Ajcx T)xa^t iammerte bittcrflc^, ober bcr gucl)^ faßte: 
»Oamtncm &t titd)t fo fe^r, lieber ^xadjt, @ie finb gc* 
fmtgen ittib &t Ijobm ^tat%tx, am Uttbool ift ber 93ett 

s Unb ber fc^latte ging mit bem SO^onne fürt. 2)er 
SRomt banfte bem %aäjHt taufenbrnol unb ging gtftifli^ tui4 

^ £)onnemag lam bee fc^laue giui^d. fir gtitg in bett 
^liliner^of unb frog fo biete $fi^^ (@a^n mtb $enne), ba| 
to cr ni(^t Tne!)r laufen (ö^^en) tonnte, '^mn legte er ftt^ im 
^ü^r^of nieber imb fogte; JS)ex Mom tft mein Sremib, ^ier 
htm Ic^ gnt f^Iafen*« 

^bcr am 2}2or9en frül) fam ba^ ^ü^nermäbdjen. ©ic fa^ 
ben f(^Iafenben Sm^d. €Ste na^m einen ^tod, ber äßami 
15 na^m am^ ehieit @tod, imb betbe f erlügen ben acmeit ^uäfi 
fo fe!)r, ba6 fie t^n faft töteten. 

S)er 3u(||d f)nrang enbttc^ au^ bem ^ül^nerH tt^ 
traurig : 

„3q, ja, e§ ift tüafir, affc ?Jicn)d)en (äJiänner) fiiib unbaiifs 
20 bar, Unbanf ift ber SSelt 2o^)ix." 
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8. Die prinjcffin, 6ie nic^t ladjcn tooUte,* 

^§ tüax einmal ein ^^önig, ber eine trunberfi^öne ^lodjter 
6ie toox fd^ön, aber (ie mt immer fo tramrig, bag fte 
nie toc^e^ unb fo ^ot^^milttg, bag fie immer ,»netn" fagte, toeittt 
ein ^3rinj fam, um jie l^eiraten. ^Dcr Soiiig iöar nid;t ^u* 
frieben unb gulegt fagte er : ,r^ine 2:oc^ter mug heiraten, unb s 
^ »erbe fte bem SJi^anne Qthtn, ber fie (ad^en maii^eit tamu 

%U bie freier (bie ^Könner, \vdd)t bie ^rin^effin heiraten 
moUten) biefed ^örten^ mlitta fie atte bie ^rin^ctffin loc^ 
macfien; unb fte fomen alle^ ettier uot^ bem anberen, unb bo(^ 
lachte bie ^ringeffin nid^t. IDiefe iungen gieier maren aüe fo lo 
bmtfc^, bag ber ßönig, bie fti^nigin unb atte i^re Liener fe^r 
lad)en mugten, nur bie traurige ^rinjcffin toi^te nic^t. 

^fia^e bei bem 'poiafte uiol)nte ein anner STiann. (Sr ^attc 
brei B&i^M, mtb M btefe ^örten^ bag ber ^tg bie ^attb ber 
•iprin^effirt bem Plannt geben moKe, ber fie lacfjen machen 15 
(onnte, tooHten fie alle brei in ben ''}5aia)t ge()en. 

S)er Skatet f agte : n^it f öniteu boc^f nti^t otte brei auf eit»» 
mal alö gixicr ualjiu gctjcn." 

'S^x altefte ^o^u faun ^uerft gelten, uub menu er bie $rin^ 
)efftn ni(^t lachen motten fanit^ baim hnn ber gmeite ge^eiu m 
iBenn eö it)ui audj nic^t glucft, tann ber britte ^ulefet auc§ 

• This Version of the well-known fairy-story is taken from Dasent's Collection 
of Norse Tales. Similar stories are found in Grimm, " The Golden Goose," and 
in Wratislaw's "George wjtli the Goat." P i^Mits story is entitled Taper Xom^ 
fnd can be found related at length in his " iaies from the Fjeld." 



Digitized by Google 



42 in&cc^n nttb ^cj&lilttndfit. 

^ äftefte <Sol^ mochte fic^ guerft auf ben ®eg. <Sr font 
halh betn $alafte. S)a ftanb er k)or bem ^onig unb fagte 
ftota: 

„Äönig, ic^ bin gefotnmen, wax S^xt Zodjttx la^n machen 
5 benu ic^ it)i(( fie gur grau ^aben." 

nWxa, <Bit f otten fie ^ur grau ^aben, junger Worn, tmm 
O^^en gclitiöt, fic lachen ju machen, aber üielc 5?retcr 
I)abctt fcf)on öerfuc^t, unb fie fonnten uid)t t^un. Senu 
@ie e« tanä) nic^t t^un fönnen^ koerbe ic^ @te beftrafen, bemt 
lo ic^ bin bcr f^cr miibc, bie nid)tö tljwn fönnen." 

»üDad ift mir rec^t/' fagte ber erfte junge ^^ann, unb er 
ging Dor bie l^gefftn unb fagte : 

Jäi^ \d) einmal Solbat uierbcn foKtc, iuu|lte idi bac^ li^er* 
gieren lernen^ aber ba ic^ fe^r ungefc^ictt bin^ mußten 
ts baten unb Offiziere ft^ beinal^e l^alb tot la«^ mm 

ejercierte.'' 

!£)ann brachte man eine Uniform unb ein (ätto^v, unb ber 
jlunge 9Rann ejcerderte. & mt fo ungefdiicft, bag ed gum 
totladjcu ipar. Witv, obgteit^ ber ^önig, bie Königin unb alle 
ao i^re i^iener laut tai^ten, locfite bie ^rinseffin hoä) nic^t, unb 
«!« ber Äöiiicj boö fol), »ar er fe^r böfe unb Beftroftc ben 
Jüngling. 

^Dann fam ber anleite di^g^N- <^ tt>ar ©c^uQe^ret. (Sc 
!am |um ftSntg unb fagte: 

J5 möcf)tc Q\}xt Xoc^ter heiraten unb ic^ tpeig, bafe ic^ fie 

tacken machen !ann^ benn meine (^c^üler jit aronett 
ivenn id; "^foCmen ftnge*" 



Digitized by Google 



Die prin^effiit, Mt nHfk tadjtu nwIUt. 48 

Der fagte: JtM ift gul; @(^u(Ie^rer; aber toemt 
^te bie ^viu^eii'iu nic^t lac^eu vxaä^ Umm^ \o xo&chtn <Bit 
beftraft* 

t,^^ mir Te(|i^« onttDortete ber ^uUel^rer^ imb er 1dm 
tjor bic ^rinseffm unb U^ami f\aimcn 3U fingen. (St fang 3 
fo fc^lec^t mtb fa^ aiu^ fo bmifc^ ou^^, ba| aUe lout loi^en 
mußten. 

^Ue lad)ten laut^ nur bte ^rinseffin xiid^t, unb ba {ie uic^t 
tafyn mUtt, fagte ber fiddg: 

„53eftrafen 2ie ben 8cl}nl(et)rer, er faun meine Soc^ter mit m 
feinem ©ngen uidjt lachen madjen.*' 

£>er arme ©c^uttel^rer )omte beftraft^ mib ging tmrnrlg tuu^ 
©QUfe. ITftrai marfitc fid; ber brittc 3^ingttng auf beu 

fam aiu^ ^um '^^akfte^ aber er (agte nic^t, tok feine $rü^ 
ber^ bag er bie ^^^efjtn Ia<^ machest iDolife^ ad^ nem, er 15 
tdav Diet III ffug. Sr fragte nur, ob ber ^^önig uidjt einen 
!£)tener braudje* 

S)er ftiHiig fagfe: ^Qa, Id) bram^e einen SRann, urn $0(3 
unb 3Bafier in bie Äüdje 3U tragen.** 

ff!£)ad ift mir f4fon rec^itl** antwortete ber ditngttng. m 
will ©olj unb Suffer in bic StM^ trofien." 

©ned Xage^^, al^ er Staffer Ijofen tt)ottte, fal^ cr einen 
grogen gifc^ in bem i^mten. £)er gifc^ lag fo ftitt im 
SBaffer, bag ber 3"^i0^"^0 ^^)^ m fchtem (Simer fangen Ibnnte, 

er mit bem gifc^e in bem (^imer nac§ ©aufe ging, be* 7$ 
gegnete er einer alten gran, bie ebte golbene iSDand an einer 
Schnur führte. 



Digitized by Google 



44 



»@utcn Sag, gute grau, ^ie l^aben bo eine louttberfc^öne 
@an«^ unb i^rc gcbem fmb aud) ttunberfd^ott." 

müa/* fagie bit alte grau, »meine goibene @ati9 ift fi^div 
ober ^i)v ift nocf| fdjöner." 
5 ««(^ !" fogtc bcr ^ünglmg« ^^fij toitt ^Jl^ncti bcii gifc^ fiic 
bie golbene ®on^ geben.'' 

„Da6 ift mir jdioii red)!/' autitiortcte Mc graiL „3rfi ßcbe 
O^neu meine golbene @ond. ^te ift eine lounberfc^öne (^an& 
Senn {emonb fie ftret^elt (bie $onb onf bie ®an9 legt)^ 
10 rufen 2ie nur laut : .Spalten 8ie feft, wenn (^k mitfommen 
tDoUen^ unb bann luerben bie l^eute mitgefien müffen.'' 

,r9lnn/ fagte ber diingltng, M» ift fc^ön, bie ®and fft 
oiel beffer a(§ mein 8W * 

!S:)er dilngting gob ber alten gran feinen gifc^ unb führte 
15 bie (^n« on ber @d)nnr. (ir iDor ntc|t loett gegottgen, bo be* 
geguete er einer aubcren aücn grau. (Sie betöunberte (fagte: 
ffSc^^iDie f(^i$n") bte golbene (^nd nnb fagte: 

3c^, ic^ nUki|te bie fc^one @on« ftrei(f}e(ttl" 

rr^T^un (Sie e0, gute grau!" antiportete ber Jüngling, ^ie 
m alte Smu ftretcl(felte bte &cm&, unb ber d^^d^ing rief laut: 
platten ®e feft, gute grau, »enn <Sie miHomnien »oKenl« 

I)a tonnte fic^ bie grau nidjt meljr oon ber golbenen 
®and Iodrei|en^ unb fte ntugte mttgel^en. 

S)er dttngting ()tng xodttc, ber Qktnft unb bon ber iomi 
•5 ntembcn alten grau gefolgt. 

SbaU> begegneten fie einem böfen SKamie* <Sr ftteg mit bem 
3u|e na^ ber @and. Smm rief ber düngling laut : 
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»©alten <Sic fcft, hö\tx ^Ulann, totm @ie mitfonunen ttjoüen!* 
Utib bet Wlam tim^te mttgel^eii, ouf etnem Su|e {imngetib, 
benn er fonnte ben anbeten gug ni(f)t (oetetgen. 
<So famcn fie aüe öier in ben ©of Dor beni '^alaftc. vm 

bet ^mteb. f agte ; ,»04 fi' f^^/ ^4 ^^^^^ düng« j 
Ung, bte golbcnc ®an«, bie afte gran unb ben bofcn 3Kann, 
ber nur auf einem ?vuBß Ö^^t, fid}er feft!)a(ten, toiü pc 
^atten^ benn tt>enn fie f o k>or bie ^tingef fin fomnten, unrb {ie 

|id)er lachen, unb bann fonn fie nidjt meine grau tt)erben." 

^er (gc^mieb na^m feine groge 3^^^*^^ ^i^t Mam w 
bamit $lbet ba tief bet ^imgting lont: 

„©alten 6ie feft, greunb <S^mieb, loenn (Sie mitfoniuien 
tooUen/ 

S)et ftotite ^c^ieb fonnte fic^ ntc^t me^ lo«tet^en. S!)ie 

^onge \)klt t^n feft, uiib er mu§te beui ^uiujiint], ber (S)an^, xs 
bet alten grau unb bem bofen iD^anne^ bet nut auf einem 
Su|e ge^en fonnte^ folgen« 

H(6 biefer ^ih^ an ben genfteni bc^ 'ifalafic^ t^orbei ging, 
fa^ i^n bie ttautige ^4^tingeffin* (^^ toax jo lomifc^^ bag alle 
taut lochten, itnb bte ^ngefftn föc^elte. » 

ÜDer Q'üngling fall, ba§ bie ^nn^cjjm lächelte, aber er »ar 
mit einem i^öc^eln nic^t guftieben, unb et f agte p fic^ fetbft : 

»(Sin Säckeln tft nic^t genug. !Dte ^n^ef fin mug (ant la^en* 
6ie mug fit^ l^aib >tobe lachen!" 

S)ann ging bet ^ug (lu bet ^üc^e botbei. Üüa loat bie as 
ftik^in. ®e n>at eine fel)t bide grau, nnb M fie ben 3^0 
(o^, ladjte fie auc^ laut« 
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J^ä^," föflte fie, ;,bte Scute finb fomif^ ober bic ®ati« ift 
lüunbeiid)ün. möä)tt bie i^üu^ ftreid)e(u. »O^ngc/ rief 
fie laut, tttann ic^ ^l^re toitnberfc^öne golbene ©ottd em toenig 
ftrctt^ctn?« 

5 fagte ber ^djmieb, „ftreu^eln (Sic mic^ üeber^ bicfe 

bic 5iöd)in ba« l^örte, war fie fel^r böfe, benn fie miüc 
md)t hid genannt fein, unb fie na^m einen je^r großen J^öffel 
unb ff^lug auf ben (^mteb. SÜatm rief ber O^0littg (out: 

lo „.f^altcn 3ic feft, bicfe ^öcf|in, wenn ©ie mitfomiucu woüen/ 
unb je^t mugte bie birfc [iMj'm and) nudjfolgen, unb fie War 
fo bdfe uiib fc^rie fo laut^ ba| ber Söntg^ bie Königin imb 
o((e ilnc l icucr ficfj l)a(b totladicn mufften. Unb alc^ bie frait« 
rtgc ^^rin^ejjin ben fomifd^eu >Jug fa^, ntugte fie aud) laut 

15 rad^en. ®te fachte fo laut uub fo knge^ bag ber Aünig enb« 
lid} fa^te: 

»Oef^t ^abeu <Sie für einmal genug gelocht, liebe ^oc^ter, 
uub Je^t fotfen @ie beu Oi^i^d^ittg foglel^ l^eiraten, ber @te . 

lorfien marfjte." 

«o !iDie ^rinjeffin {agte uic^t »nein/ unb balb lam bie S^rou^ 
uug. 3>ad toar ein fc^öned uub ein groged $eft. ^te Seute 
tau3tcu aüe unb fangen öiel. iCic ^rinjeffin fuiu), tankte uub 

lachte ou(^^ uub ber Oi^d^^n^ \^^^ t^hr ^^^^ 
eiuc fdjone Srau, elu reid^d Saub, unb anlegt loarb er ouil^ 
15 Sonig. 
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'^tx 9?itter oon öidjcufeU Ijattc ein fdiönee Si^Iof^. ^aö 
^log t)on (^id^enfeld loar na^e an einem groleu ^iBalbe. 
Witter ivol^nte in biefem \iSfixiext @(4(offe mit feiner iDititber^ 
fc^onen grau, ber (>h-nfin ^IbeUicib non (5ic^cTtfe(§, unb mit 
feinem ^otj/at, bem Üeinen (trafen ^einric^ ton (^ii^nfeid* 5 

S)te SItem nmren fe^r glücflic^^ benn fte liebten einanber 
fel)r, unb fie liebten qu(^ ben Reinen ^So^n, bcr nodj nic^t 
groB genug toor, um Diel gu (|)re(^en* 

9(ber ba !am ein trauriger 5tag. ^ ®rSfin (a(^te niiM 
me^r, nein, fie iDcinte. liDie fdjöne (Gräfin toax fo traurig, u>eil 
ber dUtter f ortge^n mugte. & mx Srieg im Sanbe, unb ber 
fiönig ()atte gefagt: „Qd} mu^ aUt meine @olbaten fiaben." 

!iDer 9^ittev mußte aud) in ben ^tieg geljen, unb feine grau 
blieb attein im Schlöffe, mit bem Keinen fiinbe unb mit ben 
S)tenenL «s 

(5inc6 ^bcnb6, al^ fie ki ber Siege be^ fc^Iafenben ^inbe^ 
fa^, tom ein ^ote. fügte, ba| ber dritter bon (Sd^enfeto 
tjemmnbct fei, unb bag feine f?rttu fogteid) fortreifen foüe, bft 
er fie noc^ einmal {e^en nu)d)te, be))or er fterbe« 

• One of the stories in the popular collection of Canon Christopher Schmid, 
the German writer, who was born in 1768 and died In 1S54. These stories were 
so well liked by all children, that they were translated into French for the royal 
children in 1S42. Onlv a mere outline of the story is given here, as the worthy 
Canon was very discuri»ive| and used these stones mainly as a vehicle for his 
leiigious instructions. 
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ÜDic arme ©räfhi mx {e^r tram ig, unb fie fogte tüeincnb: 
»34 tmt| \6ßtU 3tt tneinem antieti, oeriDUtibeten SKomie 
oBer {4 fantt ba6 Kefate Attib biN^ ttld^t mitnel^tnett (S9 nrng 

^ter tm <8c^lo))e ^ic^enfele bteiben, bi^ id^ na(^ ^aufe fotnmen 

!C(rmt rief fie bad fttttbermfibc^eit unb fagte: 

„a)krgaretJ)e, xd) mug tiod^ biefen 5lbenb fortreifen. 3f^r 
$err ttegt fc^toer tyemunbet &c roiU mk^ noc^ mmol fe^en^ 
ober ba ic^ ba9 Itebe ftinb bo(^ Tttf|t inttne!|inen fonn, fo 
io laffe id) e^ ^i^nen, ^ier im (Schlöffe. ®acf)en 8ie Za^ unb 
'^Q^t, a^argaret^e. ^ilten €ie ed treu, i^affen (Sie nie 
ou« S'^rcn Hitgen, bamit ic§ e^ mtjl unb gliltflic^i pnbe, ttenn 
nad) ^aufe foniine." 

iD^argoretl^e nerf^nrocj^, ba| fie bad ftinb fe^r gut pten 
15 iDO0e, bag fie ed tde aitd ben ^ugen laffen toetbe, nnb nac^ 

bem bic antic Gräfin ed taufenbmal getupt l^atte, reifte fie 
fc^nett fort gu i^rem t)envunbeten ÜKanne. 

!Dad Ätnbemtäb^en ttad^te fel)r trett, em, ^mei, bre!- Sage, 
nnb bad Sinb tear fo roo^ unb fo glüdüc^. (5d ladjte immer unb 

m loetnte nie» Itm Dierten Zage, um brei U^r, aid bad ^ub in 
ber Siege lag, unb feft eingefc^tafen mr, ^örte ^Jlargaret^c 
{(^öne SDiuftf tm ^ofe* ÜDad ^inbermöbd^eu mx noc^ fe^r 
tung, unb aid ed bie umnberfd^e Stansmufit ^5rte, xm ed 
jeljr fro^, ba e^ fo gern tankte. 

«5 !Der ^err unb bie ^errtu tt)aren nic^t gu ^aufe, bie liDiener 
fatten nic^td an tl^nn, fo fingen fie an, in bem $ofe Inftig 
ju tan3en. 2War9aretl)e ftanb am genfter uiib jal) jie tauten. 
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33a(b öffnete \\d) bte ^!)ür be« ilmberiimmerö je^r leije^ unb 
ein junger S)iener trat leife herein* 

^TOargaret^e," fagte er bem ^Hnbermöbc^ctt, „fommen ®ie 
in ben $of unb tanken ^ie mit mir. ^äemanb fann fo gut 
lonsen a(« Sie!" i 

fagte 9?^argarett)c traurig. „3d) fann ni^t foniü 
meiL Da^ Äinb fc^täft, unb id) l)abc ber lieben ©räfin oer» 
flircN^n, bad ftinb ri^t einen ^ugenbüd au« ben fingen jn 
laffen.- 

„3Wargaret^e, fommen ^ie bod^l'' bat ber Junge ^IDicner, „^)ad lo 
llinb f<^(äft ia feft. Aontnten ®ie nur eine äßinute« SBir 
n^ollcn nur einen Zan] ^^in'ammcn tauten, ©ie n^erben balb 
iDteber ^ier fein, unb ba bad ^inb immer ^mi (^tuuben fc^iäft, 
toirb ed ftc^ nod^ nid^t anftooc^en* $ier in ber XSiege ift ed 
bocö fidier, fo fommen 'Biel" 15 

SJitargaret^e tankte fo gern, ba| fie enbUt^ in ben ^of ging^ 
nm nur einen SCan) mit bedt S)tener sn tanken, unb fiel bad 
fc^Iafenbe ^inb im Äinberäimmer aüein. 

üDie ättufit n^ar fo fc^n, bag fie einen ^meiten unb britten 
£an$ tanate, unb bad fd)(afenbe flinb mo,a\^, bid bie ÜBufi^ 90 
lauten fortgingen. ^5)ann fagte fie: 

bad liebe, fc^laf enbe tinb ^abe ic^ tiergeffen* Qd^ nrnft 
f(|nett in bad ftinbergimmer ge^en» SBielteidit ift ed fd)on auf« 
gewod^t, öieüeic^t »eint e^ bitterU(^, ed ift fa allein!" 

SD^argoret^e ft^rong bie Zxtppta hinauf. Wk» mc ftiO« eie 99 
trat leife in bad ftinber^immer, aber ba bfieb fie erftannt ftiS 
ftel^ 



Digitized by Google 



50 



Wt^ U\c\ auf bem X'^^ben! (5ine jiüeitc X^ür, bic 3U einer 
anberen Zxcppc führte, loar tpeit offeu^ unb bie ilBiege toar 
leer! 

50tarc^arct[)e hadjtt ^nev^ti „Ta^ ,^mb tft ait6 ber Siege 
.5 gefallen!'' ^ie fud^te ed^ aber ba (le es^ nid^t finben fouute;^ 
ferric fie tout öor ^ngft. 

üDie T)iener famen alle, judjten aUe, aber fie fonntcn tueber 
ba^ ^inb finben, noc^ ba^ 4BUb ber fc^onen Gräfin, ba^ auf 
bem 3:ifc^e gelegen. 
10 „^d)," fogte ^Jiaigaietije laut ipcinenb. „5)aö i^inb ift fort! 
mvvm ^abe ic^ e« allein gelaffen? ^rum bin in 
ben §of gegangen?" 

!Die anberen üDiener fpradjen alle gufammen unb fagten; 
»üDad £inb mxht gefto^Ien! ^ie ^fifanten n>aren 9iäuberl 
15 «Sie Ijaben S^on^mufif gcfpielt, unb al« fie fal)en, bo§ tt)ir offe 
im ©ofe njaren, ift einer Don i^nen in ba^ ^^tnbergimmer ge* 
bmmen, l|at bad fc^lafenbe fitnb' oud ber Siege genommen, 
unb ift burd^ bie anbere SE^iir unb bie Beine 5£rep|)e in ben 
Salb cntfommen!" 
10 üDa fie atte in bem ©(^(afgimmer Umren, l^drten fie m^t 
ha% ein Sagen fd;nell ^eranfu^r. & toor ber Sagen ber 
(d)önen Gräfin» 

Qfjit Mam toav ruä^t tot, nein, er toar genefen, unb ba er 

in einigen Xagen wieber fechten fonnte, Ijatte er feine grau 
9$ nad) ^an\t ge(c^idt, fo bag bad Uebe &tub nic^t longer allein 
mit ben !Dtenem bliebe» 

Die (Gräfin toar |el)i ei|iauut, uieuianb iu bem ^ofe ^u 
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fmbeu, aber fie \pxanc\ '\dmU bie 'Xveppen Ijiuauf, urn baö ücbc 
Htnb 3u liiffen, unb trat (4ineU in baö tinbergmuner. 

S)a f 0^ fte bie tnntrigeti 3>tener^ ha» tovehietibe fiinbennfib« 
d)en unb bie leere SBiegc! ©ic lourbe totenblal unb rief 
angi'tltt^ ; $ 

m9 tft gefd^el^en? S!Ba6 tft gefc^e^en? So ift mein 
ttnb? 6pretf)en6ie bod), m ift bo« liebe ^iiub?" 

üDie üDiener tonnten guerft fein Sort f))rec^ aber enbU^ 
erfu[)r bte arme SRntter atfe^. 

f»30/ K ba« ^inb tft öcftül)len iuorbeu/' fagte fie. „Die xo 
SJlttfitanten finb fitnberrönber* Ü^e^men Sie $ferbe, reiten 
(Sie fii)nett tn ben SBalb nnb fuc^en @ie mein fttnb ü6eralt 
©ic lüerbeu e§ fieser nod) finbcn. T)it 2tutt, bie eö Qeftol)len 
l^aben^ finb arm, fte ^ben feine $ferbe, fie fiinnen no4 nic^t 
weit öon ^ter fein, ^el^en ©ie, gelien ©ie fdjucHI" is 

T)k IJJiener liefen nnb ritten oüe in ben äi^alb. ©ie fud)ten 
überall, ober fie fonnten loeber ^b noc^ iDhtfifonten finben« 

J)a« ^inbermSbd^cn unb bte ®räfin fudjten and), aber fie 
fonnten toeber ^iinb noc^ 5D^u]ifanteu finben. 

!2)amt meinte bte arme ®räfin bitterlich unb mar fel|r trän« ao 
rig. 2^ag unb dlad)t backte fie an baö liebe ^iinb, uiiD o\t 
fagte fie: 

,,!Die Seute l^aben bad ftinb flti^er gefto^Ien, um t)ie( (Mb 

lu l)aben. ili3aruui iüuuucu jic nictjt ? 3«^ tüürbe a((c\< f)in* 
geben, um ba^ liebe ^inb mieber ^ier, in meinen ^rmen, p n 
l^alten. tb^l menn mein lieber SRann nur Ijier märel Hber, 
fann i^m nid)t ja^eu, bajj unfer 8o^n gefto^Ien i\U ^ 
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{ft mtounbet itnb fobalb er l^ergefteUt ift, mu% er für ben 
Äöntö unb baö 58aterlanb ftreiten. Qa, id) mug luarten, biö 
ber ftrteg pi (itibe ift, ober bid bie diäuber mein fiinb jurüct» 
bringen 

^(d bQ0 tinbcnuab(^n tl^re arme ^enin fo bitterlich iDeinen 
fa^, ttmrbe fie inmter nnglttdltc^er, nnb enbtii^ fogte fie jn 

fict) felbft: 

»©icr tcmn ic^ nid^t länger bleiben. 3^ !onn bo« Seinen 
ber armen ®räfin nid^t fe^en« 0^ ^abe bad fttnb aUein ge* 

lafi'eu. ^aö tuar nid)t rc^t. 3d) l^i^ be[traft, ja, idj bin be* 
ftraftl Jft^iti tti^ lüieber glürfüd} fein, bi^ ba« ^inb feiner 
SDhttter gurü(f gegeben ift ^ber tc^ !ann nic^t ^ier im ©c^ffe 
bleiben unb meine vervin trauern fclien, id) nuif; fort." 

ÜDad arme Sinbermäbc^n ging fort, nm i^r ^xot totü &on 
bem @(^offe (Sit^enfdd |tt berbienen* 

X)er urme !(eine ^etnrti!^ »einte ond^, benn eine bbfe a(te 

fjrau mx Icife in fein 3"^^^^^^^ g^f^mmen, al^ bie ':t:iener im 
©c^tog^ofe luftig tankten. £)ie grau ^otte bad fc^iafenbe £inb 
anf ben Urm genommen, nnb ^atte ani^ oiefe fdfiHte X)inge 
öenmnmen. 5luf bem i^ifc^e lag ein fleine^ -^ilb ber Gräfin, 
bad mit $er(en nnb ^Diamanten "befe^t »ar« !£)ad ^atte bie 
böfe i^rau fc^neU genommen« S)ann loar fte (eife, letfe bie 
2:reppen hinunter gegangen. !Durdj eine fleine X\}üt in bei 
^lotmouer mar fie ungefe^en in ben Salb gefommen» nnb 
mx fd)nell, fe^r fc^nell, ben 43erg hinaufgegangen* 
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£ie Stttttber ffcdien eine oUe (SMbe ht bem Serge gefunben^ 

unb ba tüo^iUcu fie. Sic Micben in ber (S^nibe lualjieui) be^^ 
Saged unb famett tmr iRoc^td f^(m&, vm fte^Iett. 

SMe olte f^au fcmt balb an einen ^lat^^ too bie @ebfifd)e fe^r 
bic^t waren. 8ie frocf) buid) bie ©ebuidje unb fam enblid) ^ 
einer Heinen St^ür. ®ie öffnete bie 2:^ür mit einem ^^iü\\ti 
unb ging in ben 9etQ ^in. • Dann mod^te fte bte SC^fir 
kpieber feft gu unb günbete eine Üeine ^axtüpt au. Oe^^ tonnte 
man fe^en, ba| fie in einem (Sange ftonb, 

2)er @ang tm finfter, nnb bie Meine irnnpt gab nic^t fe^r lo 
öiei 8i(^t. iDie grau ging mit ber Cani^je ben ^ang entlang 
nnb enbttc^ Im fie an einen $(a|}, m k»iele (Stönge pfammen^ 
lamen. ^ rm ein »eiter 9lanm. $ier »aren üiele^ üiele 
Dinge, ©eute, n>€lc^e bie Üiäuber gefto^Ien i^atten, 

Da« ftinb looc^te enbfit^ auf unb n>einte (ant. Die böfe 15 
f^au gab if)m ein uienig 9RU<^^ unb bamt (ie§ fie e9 »einen^ 
fo t>iel n^oüte. 

Der arme Üeine ^einric^, ber immer in einem f#nen fetten 
3inttner gewefen, unb immer freunb(i(!^e 8etttc gefeiten, bunte 
natürlich nidit i^crftel^en, n^arum alled fo finfter loor, unb toarum » 
man feine« Seinen« nii^t at^tete* 

Slber ba er ein fc^r gute« 5?inb toar, n>einte er ntt^t (ange. 
(Sr fa^ ba« JS9Ub (einer fc^önen ^hitter, bo« bie alte grau auf 
ben Soben geworfen l^atte, gn ben anberen Dingen, toelc^e 
bie 9^äuber gefto^len Ratten. Der fleinc §cinri(^ fa^ ba« 2$ 

na^m e« in feine Eeinen ^dnbe, fugte e« DteluuU« unb 
ttftMite: «aRutter, aRutterl" 
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9la6) einiger 3eit fomett Ue SRitfifantm onii^* 
„"^un, SÜte/' faßten fie. „©ie ^aben baö ^tnb gefto!)Iert. 
S)ad ^a^en »ir gut gemocht Qeifi, in in)ei ober brei iO^en, 
loerben tok tM ®elb fßr bad ftinb befommem {)aben @te 
s no(^ ettoaö gcftol^ten?" 

nSfa n^o^i," fagte bie a(te gran. ^abe bad ®Ub ba 
Qeftol)ren. @e^en ©ie, ed iff mit perlen nnb 3)iainimten bo» 

Z)et (Utefte 9iöuber na|)m bad «üb and ber $anb bed 
lo bed^ ba^ M^^ld) wieber »einen begann nnb Idnt: irSDWer* 
SDtutterl'' )d)rie. 

üDer Räuber fagte enbiii^, dd er bed (Seilend mflbe loar: 

•9hin,^b0fed ^tnb, S)tt foUft bie SRntter toieber babenl« 
imb er (tob tl^m ba« ^i(b toieber. !j)ad Ätnb »einte nit^i 
15 me^r, ed tüBte bad ^ilb unb tackte« 

S)er Heine ^einrii^ Mieb einige Sollten tn bet @mbe. 
@tned ^Ibenbd !amen bie Stäubet traurig nadj ^au[e unb 
fagten : 

n^ftm, ed ift boc^ fci)abe, bag »ir bad Stinh gefto^Ien l^oben. 
» Sir »erben e« J|ier behalten ntüffen, beim ber ^ürgermeiftcr 
, ^at foeben befc^loffen, bat ftinberräuber idj/t mit bem Siobe 
beftraft »erben foOen« S)ad ftinb fotl nie »iffen, »o^er ed 
lommt. (5d fod benfcn, bag eö unfer Äiub ift, unb »enn ed 
grog genug ift, foU ed auc^ 9t(htber »erben. Uber je^ nmg 
ts ed fünf ober fecf)ö 3'a!)re l^icr tm ©crge bleiben.* 

Tia bie olte grau bo(^ gu alt »ar, um titel f)inau^ öeijen, 
blieb {ie anc^ im ^Q3erge mit bem fiinbe. S)er Qeine $einrif( 
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fptcfte, ag, trattf unb fd)licf ba im ^ergc, unb ba er nid)t^ 
onbered lannte, iDar er immer jufrtebett ^Dte alte grau, bie 
i^m tädj/t na^ge^en xootltt, (elirte tl^ bte gtnftenii^ fütc^, 
iinh \o blieb er immer bei ber vaiiipc imb gitTuj nie in bie 
töteten @änge« er groger tourb^ ())teite er oft mit bem f 
fUngften unter ben dtttubem, einem guten {rnigen SRonn^ bet au(^ 
qI§ .^inb entfü!)rt (gefto^(en) iDoibeu \mx, uiib rauben mujjte, 
Dbgtek^ er ed nic^t gern t^ot 

2) {efer dftngltng )oar bem jHeinen gut unb {eben SOtorgen^ 
wenn er lüiebcr in bie §öl}(e tarn, bradite er bem fluaben ein » 
@))ielaeug* (gr brachte i^m ein ^öl^emed i^amm, eine (^(^ere 
unb bunte "ißapiere, nnb (e^rte ilju, Sfötter unb Slumen 
barau^ ju fc^neiben. 

3) a« Stub mürbe fieben QoJfyc^ alt, unb boc^ tt)u|te ed nic^t^ 
tion ber fc^önen ^t bran^ & tonnte n^t« oI« bte ^ö^Ie, 19 
bie Oiauber, bie alte grou unb ba^ ßeben im ^ergc. 

£)ie alte grau mar ie|t fo a(t geworben, bag fie immer 
(4(afen mtltt, nnb menu bied^Snber fortiiiiujen, toar^etnrkl 

fo gut crf^ allein. Cft fagte er ;;u bem ^limiiluui: „3dj ii^ocftte 
bo(^ einmal mit ^^nen ge^en, loenn ^ie ein llc^t nehmen unb » 
bort in bte ginftemtd ge^en! X)a9 Süi^t kotrb immer fleiner 
unb fleiner, fo flcin, bafe id) eö enblic^ niitt ine!)r fcl)en fann." 

lyStc^," fagte ber Jüngling. „(Sie tonnen nic^t mitfommen. 
9tetben @ie nur l^ier nnb mad^en @te Diele fc^öne *ißapier« 
bluuien.'' ^ 
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(Shteft SCoge^ at« Me alte gmu feft etngefc^Iafieit ttor^ wib 

bie ^?aiibcr alle fort waren, iiafjin bcr tlchic .vScinrid) ein ^'ii^t 
utib fagte fic^ {eli))t; loiU aitd) ha in bie ginftemid 
gefeit! Sa, totfC gel^eiu dil^ loerbe bie 9tduber bob 
5 pnben!" 

ging« ^er @ang vm fe^r finfter unb fe^r tong. (gnb» 
04 Idm er on ehten $1q|^ loo giüet @jinge 'jufommenfttmen* 

^5^a er nicf)t inufUe, tt)cld)cn O^ang cr Ttel)men foHtc, nafjm cr 
ben recite, unb ging toiebec toeiter* ^ei: ba^ ^ic^t loar Hein nnb 
<o enblii^ erlof(^ ed. 

!Der arme ffeinc .f^etnric^ !onnte ;uerft nickte fc^en. @r 
tm aUm, unb aUed tt)ar fo finfter. (^nblic^ aber fa^ er ein 
Keine« motte« S!(^t (gr bai^e : Jiä^, ha finb bte JRftuber, tc^ 
mufy tlmen fdjneÜ nacfilaufen.'' & lief frf)ne(L >Dag lidjt 
«5 tourbe immer gröger^ aber e« mar immer fe^r matt @nbti4i 
fom $etnrk| ba^in, too hex @kmg in« tJreie ^^rte. üDq« Sin^ 
tT»ar Hein, aber er frod) ft^tteü l^inaud unb fa^ bie ^it, bic 
tt>unberf(^(>ne Seit jum erftenmot 
^^(^/ fachte er erftount »$ter ift eine towiberfc^ihie ^ö^Ie, 
9o mi \d)öncv aU bie unfrige!" 

& tm feiir frü^ äJ^orgen«. £)a« fttnb fa^ @ra« nnb ^^äume 
3ttm erftemnat^ nnb bann fa^ e« auc^ ben Sonnenaufgang. 

„5(d)," fagte ber fleinc ^einrid) erftaunt. „<Se^en (Sic boc| 
bie gro|e i^avü^i Unb ba ift Diet @ro«I Qd^ ^obe nie fo 
«5 otel ®rad gemacht tarn e« oni^ ni(^t fo fc^ön mac^« 
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(gnbüd) fo^ er ein Samm, ein fleineß, neugeborene^ Camnu 

tt^a iß eilt Samml'' rief er erftamit, „aber U ift t>te( 
größer M mein Samm. ^c^ lot(C mit i\)m fpielen 

^ber atd er bad ii^amm nehmen mütt, jtanb ed auf unb 
fagte: ^«Ml- ' s 

fagte ©einrieb erftaunt, ift fc^öit! 8amm, bu bift 
nic^t wie mein l^amm. fannft fprec^cn unb aufftel)en! 
fSMa 2avm fonn loeber ftirec^en ttoc^ auffielen* S)tt bift ein 
fc^ihted ^^ergeuß," 

(gr ftanb ba unb ber Sdjäfer, ber il)n aud beni ^erge l)attc 19 
lommen fe^en, fa^ i^ erftamtt an. ^einric^ fa^ ben ^c^äfer, 
fprang 3U xffm unb rief: 

„5ld), mnUx, i|i ba« Q^re §ö!)re ?'' 

„^(^ bin hin deänberl'' fagte ber @#fer. «^efe« ift feine 
4)ö^le. 25}er Inft bu? iikiljcr (ommft bu?« 15 

„3(t) bin burc^ ben ^ang ))on unferer finftereu $ö^Ie ^ier 
in biefe fc^öne $Ö4(e gelbmmen. Hber ^ier ift e9 utel f(!^0ner 
unb Udjlcu üU bei uu^, O^j^'^ Vaiupc ift aurf) tiiel aröf^er. 
$aben @ie bad (^rad aQein gemacht? ober l^aben bie anberen 
KftttBer 3^nen gei^olfcn?" ao 

ÜDer ©c^äfer, ber fd)on oft oon 9läubcm gel}ört f)attc, fürchtete 
(ic^ fe^r, aU er bad tinb fo fpret^eu ^örte. (&x \af) bad Ainb 
toieber an nnb bai^te : „^a^ ftinb tonn fdn d^öuberfinb fein« 
Sd muß ein cntfü^rteö Äinb fein. ^ieüeid)t fommen bie 9iäuber 
balb ed fortamie^men. $ier tomt ed nic^t bleiben." 9$ 

(Er nal^m bad ftinb auf einen 9rm, bad Samm auf ben 
anberen^ unb lief fc^neU fort ^b torn er oor eine fletne^Utte. 
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©ter tüo^nte ein (StnfteMer. ÜDer (5infiebler tro^nte ^ter allein, 
(^r loar fe^r ^ut^ er liebte ^ott, unb atU SD^eufc^en liebten il^ti, 
htm er loar immer fro^ Opxat Reifen {tt ttntieiu 
ÜDer Scfjdfcr trat fdjiieK in ben Heinen (^rten t)or ber §fttte. 
s £)a ipar ber gute (^in(tebler. {a^ unter einem ^aume« 
(Sr ^atte fehl ©ebetBrn^ Hi ber $anb. S)er @(^ftfer fagte Vfoi, 
wie er ba§ ^inb au§ ber Grbe ^ätte fotnnten fe^en, nnb luie 

ba3 Üinh nur i7on ber ^ö^le unb ben Räubern fpräc^e. 
^ (Sinftebter ^örte aüed, mib o(d ber ©c^äfer dmbe 

to tear, fagtc er ru^ig : 

„Qa, ba^ £inb fann fein $Häuberfinb fein. <5« tft fein 

geformt & mu^ ba« fiinb reti^ Seute fein. Ht mabtc 

müffen geftol)Ien ^aben, aid e§ fe^r jung mar. Qd) irill 
ba« Äinb ^icr in meinem 4)aufc bel)aUert. §ierl)er fommen 
15 bie 9{änber fi(^r niäfi, hem fte toiffen, ba§ tneber 4^(b 

Uüdj Silber l)abc, unb bo^ fic bier tiidjt^ 3U fteljlen finben." 

!^er (SctfQfer banfte bem ii^tniiebler, lieg bad !i!amm bem 
Beinen ^etnrit^ nnb gmg fort. 

.?>einrt(^ fpielte mit bem ßamme unb ber (;^iujiebler fugte 
ao tang)am; 

.»Urmed filnb, @te fe^en fel^r bla$ nnb nmool^l oxa, aber 

ba Sie mclleic^t fd)on lan^c in htm ^erge moljutcn, ift 
fe^r natürlich, SUetn ^tnb^ ^aben (^ie meber iBater no(^ 
aHttttet?" 

«5 ff5lc^ ja/ fagtc baö ilinb, „x6) ^abe eine fc^öne STOutter, 
@e^en <Ste, ^ier ift meine ÜRutteri'' nnb bad £tnb gab bem 
(Sinfiebler ba« fd^ Silb, bad ed mitgebracht ^otte. 
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©nfiebler fa^ bie lounbcrf^önc grau unb fagtc erftaunt: 
^'SM ift eme »unbeirfc^ime graul @te mtt| eine ^önigm ober 
ehte @röftn febt Qa, fte ift bie SRittter be« Ittnbe«. Z)ae 
tanti ic§ fel)en. !iCaö Äinb I)at biefclben Slugen unb benfelbea 
SKuttbl 9tm, ba loir bad ®Ub ^aben^ iDerben urir bie GUent i 
bed fthibed tiietfet^t ftnbett fthtnen. <^te müfjeu fe^r troitrig 
fein, ba6 frfjöne £inb üertorcn 3U !)abenl" 

ftinb ffiielte (onge mit bem Samnte. (SnUic^ fa^ ed 
bie fcf)öncn Blumen in bem ©arten be« (5mfieb(erd^ nnb fagte 
erftaunt : „5td), mie ^aben (Sie afle bie fdjönen Blumen ba xo 
gemalzt? @te ^aben me^r mib fernere« $apier old i(^ P 

^)er ^infiebler fagte: „3^ ^abe bic Slumen nic^t gemacht 
SDer Uebe ®ott ^at fic aüe gemadjtl^ 

»Oft er ber Sa^er ber dettuber?« fragte ba« ftinb. 

„M)f nein/ fagte ber ßinfiebler. «4*aben 8ie nie mi ©Ott 15 
gehört, mein £inb 

»iRein, er ift nic^t in mtferer ^k," anttoortete bad ftinb. 

%IU ber C!"in[{cbfcr biv:? hövic, baditc er : „S^icv iiuiB baS 5iinb 
bleiben ben gongen Pommer, bid ed mieber frijd) unb u^o^i ift, 
imb bid ed gelernt l^at, ®ott }tt e^ren, unb gut ^u f)»re(^ m 
benn e^ fprirf)t ntc^t gut. ÜDad (Spredjcn I)at eö fidjer üon 
ben diaubem gelernt, benn ed fagt oft fe^r fc^lec^te Sorte.'' 

Ser (Sinfiebler füf)rte .t^einnc^ bt bie ^nttt. 3)a ipor atted 
fel^r f(|ön, aber fe^r Hein. !Der ©nfiebler fe^te ©onig unb 
9xot, Srüc^te unb Sein auf ben Xif4 unb bad tinb fagte: n 

„Wit ia\tk gute SDinge @ie ^ier p effen ^obeit ®ie (oben 
^er ^eute eine gute -Seute ^eimgebro^t*" 
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nQä^ bin fein 0täul>cr/ fagte ber ©nfiebler. „T)\t\t grüßte 
imb biefer SBem totmnm aii9 mebtem (Bortctu SM 
bmint Dim tnetnem Stmt, ber $ouig Don tnehten SSitnm, 
@ott ^at mir alle^ gegeben!" 

f SUd {te mit bem (Sffen jn Snbe timreii, nal^m ber (Smfiebler 
ebte tanne Dotf Saffer. Sr mtüt feme ^(umen begiegeti^ 
aber ba^ Kinb fagtc: 

fittter SKann, t^un @ie ba« nic^tl @te toerben bic 
frf^Snen ^tinnen öerbcrben. Qd) ^be cine ^lunte einmal in 

10 bad Sajjer fallen toff en nnb fie uar nie »ieber ft^ön." 

irdft/'* f<^fite ber (Stnftebler. »$a))terb(ttmett fitsb ntc^t tok 
bicfc ^(umen. !IDiefe Blumen ber lick Öott gemacht 
Sic toac^fen auö ber ^rbe, nnb fie müfj'en immer öiet üöaffer 
jtt trhtlen l^aben* S)amm mug ic^ fie ieben Xa% begießen I* 

15 'A^a^ [Vuih cjiiu] mit bcm liiujicbkr überaH ^in uub \al) mU 
(c^one !£)inge, nnb ^örte oieied, bad ed nic^t Derftel)en fonnte. 
(Subtle^ fanf ble Soime am ^ortaimte nteber* SCa« fiinb fa( 

ed unb fd)rie laut: 
ffSlc^, fetten <^te^ bie {c^öne Samf^e i\t in ein gefaüenl 
10 bie fcf)öne Sampe ift in ein tiefe« 8o(^ gefallen!'' 

„^Dtctn,'* fagte ber ^infiebfcr. „^q« ift nur ber <Souiien« 
Untergang. äJlorgen Uvmt bie <&onne iDteber. ^er ie|t mngt 
btt gu 49ette gefjen. Hebe« Itinb, bn m»tt mfibe feini« 
!5)ad Äiub falj baö ^dt, lüunberte {ic^, legte fid) barauf nnb 
9$ f(^Uef baib feft etn^ ober ber tiänftebUr betete noc| lange um 
(Botted £)ü(fe. 

S)ad ^inb blieb ba, in ber ^infiebelei^ ben ganzen kommet; 
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& lenite md, tnurbc ftarf uub gefunb, unb fonntc boö) fc^r 
gut S)etttfc^ {^rec^etu £)er Sinfiebler lebete Did Don (S^tt 
itnb tM)n ber ffielt, bte (Sr gef(^affen f}aU 

4. iDU »eife. 

909 ber ®ominer Dorttber loar^ utib ber ^erbft ^ermdonv 
fagte ber (Sinfiebler bem tnaben: $ 

»SKorden ge^en )ofr in bie Seit, um beine (Sltem an fuc^ 
®ott gebe, baf totr fie Balb finben^ bemi !4 bin fc^on fe^r 
a% unb möchte bic^ boc^ bet beinen (SItem n)iffen, beoor 
ifl^ fterbe." 

@te reiften ein, brd Stage, unb ber fteine ^einric^ nxtr io 

fe^r erftaunt, anbere ^inber fe^en, unb grauen, bie mdjt 
[o cSJt bie aUt Muhe^ nix^ {o fd^dn ate feine ÜMter 
toaren. 

®ie gingen bur(^ (^täbte uub Dörfer, unb famen enblicf) 3U 
einer grogen Siefe, loo ein äßäbc^en @änfe hütete. ^ fSfl^ 15 
d)en mx nicfjt fro^, fie ttjeinte bitterli^, unb ber gute 
Jiebler trot gu i^r unb fagte: 

Jäkm ttnb, toarum loeinen &t fo fe^r ? ftann i4i dienen 
nic^t lietfen?" 

^^c^ nein," jd)(uc^äte baö SDläbc^en. „5^iemanb fann mir » 
1)etfenl d«^ bin fo nnglüdltc^^ meil i(^ meiner Herrin nii^t 
©ort öctjaUen ^abe. Qä) ^atte ilir iH'rfproc^en, ilncn 2oIju 
nut gu Ritten, ^ber als bae tinb (erlief, ^abe ic^ einmai 
allein gelaffen, um in bem $ofe mit anberen iCienem gn tan^ 
jeiu Jija^ Hinb luurbe gejtüljteu, unb meine ^)evnn i|t ie^t ?s 
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idleitt imb fo traurig! 34 »erbe nie gCilifCi^ fdtt, M bad 
ftmb voieber iiad) .V)au]'c fomtnt, unb ic^ l)abe ft^ott fecfi^ ^alire 
(an0 Sag unb i^oc^t i^ott gebetm, bad Ainb loieber ^ini^u« 
Bringen." 

9 l^tt alte (Eiufiebfcr, ber adctn erftaunt gugc^ört l)aUt, jagte: 
„^lim, mein £inb, ))ieUeic^t fyit @ott Q\fc (äebet enblic^ er* 
^Ttl (ge^en @ie biefc«? «entien ®ie biefe frf)öne gran?« 
nnb ber (Sinfiebler geigte il)r ba« :93Ub. 

ia^ bad ift meine liebe ^errtnl'' rief bad fSftiÜb^iL 
to „Unb bad ift bad Sß^, bad mit bem ftinbe geftol)Ien unnbel 
©agen (Sie nüiv lüie ift ed in ^^re $änbc gefommcn?* 

!Cer a(te Wimm fagte i^r, toie ein tieiner ftnabe, fieben 
Oal)re alt, and bem 49erge tarn, nnb ba| er bod 49Ub JSJhtU 
ter" nannte. 

15 „@ott fei ^Ml^ rief bad SO^äbc^em ^ ift ge* 

fiinbenl SSöo ift ed, xä) müg ed fe^en." 

!I)er (Sinfiebter geigte lijt hai> 5linb unb fie fagtc: 

K ift K^i^ ®f<^f ^einrif^ tum (Sic^enfeid* 
®r tft \oxt feine f(§öne 3Jhitter!* unb fie fü|te §einri(^ nnb 
•o loeinte Dor {^reube. 

S)ami f))ra(4 ber (Smiftebler noc^ lange mit i^, nnb fie 

fagte, ba§ fie mit i^m ge^en tooüt, um bad £inb nad; ^aufe 
IVL bringen. 

n& ift tt)eit t)on ^ier/ fagte fie. „2)rei Sage koerben ttir 

^5 reifen niu]]cu, aber foimnen 8ie je^t gu meinem ©erm!'' 

jOa^ Mäbc^n führte ben (^intiebler unb ^einric^ gu intern 
. ^erm, nnb et fagte fogieii^ : „Gfiv ge^en ®ie^ guted äO^ttbc^en» 
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fui)ren ^ic baö Itinb ju Q^rer armen ^errin. «Sie ^at lange 
genug gettehtt, ge^en Sie fc^fnettl" 

Der (ginftebter, .fSeinric^ linb aJ^orgarett^c mochten fi(f) auf 
ben 2Beg ^u bent (Sdjloffe ©d^enfelö. @ie gingen ^loei (angc 
3:age, imb aU ber britte (Snbe ging, tiKiren fte noc^ loeit $ 
DOtt bem Schlöffe, benn ber (Sinftebler mx fo alt, bag er nit^t 
fc^neU 9el)en fonnte. bie iWad)! l^erantam, toaren jie in 
einem biegten ^ü»e, unb ba ed an finfter mx, urn n)eiter xtt 
ge^en, traten fie in ein Keine« ©aftl^au« im SBalbc ein. 

Ü)2ar9aretl)e fagte bem iiinjiebler : „|^ier mod}te tc^ lieber lo 
ntkäft übernachten/ bte Seute finb nic^t gut, unb dieüetc^t Imn^ 
wen bie 9l8nber ^ier^er unb nehmen un« baö ^inb toieber." 

W>tx ber Gtnfiebler antmortcte: 

lyüRetn fiinb^ mir finb jia atte in ®otted ^anb, unb (Sr toirb 
unö l)elfeu." 15 

^krgaret^e legte ba« £inb ind ^ett, aber ber alte (^infieb* 
Cer !omtie nic^t ft^lafeu* (Sr fe^te fic^ an ben Xtfc^, na^m 

fein ^ebciluui) iiiib betete (aiu]e. 

^Ue« mx fe^r [tili n^urbe ad^t Vifyc, neun U^r, ge^n 
U^r« ^nn l^ihrte num einen großen 8Srm. O^manb !to|)fte » 
taut au bic Iliitr. 9?iemanb ttJOÖte öffnen. fürdjteten 
unb ^2argaret^e rief angftlic^; „(S« finb bie Räuber! 6ie 
Motten bad j^inb n»id)er nel^men!'* 

aini [agte ber (Sinfiebler : „8tiü I ic^ toiü bie 2^ür öffnen, 
unb &ott tt)irb un« ^elfenl" 1« 

(Sr öffnete bie Stl^ilr. X)a traten triele Solbaten ein, unb 
(ie fagten: 
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^Ttv Ärieg ift ^ (vnbe. 9Bir fotnmen uad} §oufe. Unfer 
^err fommt auc^I madjen ^ie aUeS bereit, ^err SB&vct" 

©er ffiirt, ber fclir fro^ war ^ören, bag ber «ricg au (gnbc 
irar, niadjte allco |dme(( bereit, unb nad) furjer 3eit trat em 
5 fc^öner fitter auc^ therein. fe^te fic^ an ben Xtfc^ bem 
Sinfiebler intb fagte: 

n^^lm, id) bin bod) fro^, »iebcr einen guten d)laxin dotted 
3tt fe^em 6eit fe^d Oa^ren ^abe ic^ uic^td ntö @o(baten ge» , 
fe^en, «ber jcftt bin ic^ auf bcm SCBese nad; ©aufe, 9^ic§t ' 
lo fef)r mett t)on ^ler tft mein ^c^tog !" 

n'^, koie ^t|en (Sie bemt?'' fragte ber (^fiebter* 

„3c^ bin ber ^Ritter mm igid^enfef«!- anttoortete ber 9lttter. 

,,©aben Sie öiau unb tinb?" 

^abe eine fc^öne grau. 04 fletnen 
15 ®o^n ba^etm getaffen. (Sr war fo fc^im nnb guerft tmrnte 
meine grau nic^t genug öon i^m fd)reiben. 5lber feit fcd)« 
0<i^ten fc^reibt fie nid^td nte^r Don i^m. O^re ^riefe finb 
fe^r tranrig, unb id) fürchte, bag mein ftinb Irani ober tot tft 
l^abe Slngft, Diel ^gft. Slber wir njoden nic^t niel)r baöon 
» ipttä^m. äRorgen bin i(^ ^anfe, nnb bann wet| tc^ ailed. 
(Backen @tc mir, lieber, gnter (ginpebter, warum ©ic %itt in 
bem wiCben 39n(be reifen?" 

X)er (ginfiebler ergö^lte bem 9{itter, bag er ein gefto^Iened 
Äinb feinen (Eltern jufü^ren woüe, unb euMid) fagte er: 
« „^ier tft ba^ ^Ub ber ^httter bed-^inbet^I" unb gab bent 
Stüter bad ^itb. 
„M), bad ift ja meine grau !" rief ber ^Ritter er[tauiU. 
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«ISS^o ift e&? mug ed fe^l" fagte ber glMuf^e i^er. 

(Er folgte bem (Shifiebler in ba« ^djla^lvmitt, fa^ ba^ 
(d)lafenbc fitnb unb wetntc tjor greube. 9^atf) cttier aWinutc 
aber beulte er ott fehte arme grotv imb fagte traurig: a 

1,%^, tnefaie arme t^roul ®e ^at mir nickte gefagt, toeil 
pe »)ujjte, bag i(^ bei bem £önlg bleiben tnugte, bi^ ber 5?rieg 
}tt (Snbe iiKir« @ie mtt| i^iel geiodtit ^abeit, unb ie^ tt)eift 
f!e noil^ nid^t t»a9 ba9 flebe ftitib gefmibea ifL 3^ mui 
g(eid; il}r ge^en!" n 

»£fieiii/ fagte ber (Stnftebler, »bleiben @ie ^ier bei d^rem 
©o^nc. ®cben ©ie mir ein ^ferb. 3fc§ tolß altein ge^en^ 
tmb ber ©räfin (c^onenb fagcn, bag bad Äiub gefunben ift^ 
imb bag ®ie beibe nac^ ^aufe fommen. & mu| i^r fc^onenb 
gefagt »erben, fonft tt)irb fie öor greube fterben.* 19 

„^a, <Sie I)Qben rec^tl" fagte ber 9?itter, (5r gab bem 
(Snfiebler ein $ferb, unb ber atte äRamt ritt fo fc^neUi^ ba| 
er um elf U^r borgend fai ben 6c^loggarten trat. 

!Die ©röpn fog aüetn in i^rem (harten auf einer ©auf unb 
iDeinte. !Cer Stnfiebler ging 3U t{)r ^in unb fagte: m 

«®ute t^ran^ loarum deinen Sie?" 

„3fi; irciue, n^eil mein 3Rann ^eute nadj ^aufe fommtl* 
fd^Uu^gte bte arme grau« 

»Sieben @ie d^ren SBtamt bemt vi)^?" fragte ber (SinpebSer 
erftauiit ' t$ 
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„Sa too^n tteer oMt» Rebe {(^ t^n ! Wer er fontmt glüifr 

nadj ^Jaufc, er bcnft feineu ^o^u finbeti, imb ^ier Ift 
teilt @o^n nte^rl" 
„Oft ber Ättübe tot?* fwgte ber ©nfiebtcr. 
s „^ein, er mürbe Dor ]cdß Qal^x&x entführt fagte bie arme 
attutter« ir^teUeu^t ift er 9{äuber geioorben, benn ic| l^abe fei» 
Sßort \m il)m gehört, uitb tc^ ptte bo(^ btel ®efi) gegebetv 
um i()n roieber ju ^aben.'* 

DieHeic^t ftnbett ^ie ba» fiinb no^!"* foftte ber (Sin^ 
10 fiebler. „©ören fc^ötie grau, it^ fennc ein ^nb^ ba^ 
»ie Q\^x Änobe fel)r jung gefto^len tourbe. (5« tt)o^nte fec^>« 
Ool^re lang in einer ^i^^le, t» tm bei böfen ^äi&m€cn, ober 
(^ott luar aud) ba. @ott ^at ba§ Äinb au^ bem $3erge ge* 
fü^rt ^obe ben Knaben feinem gliidlic^en iBoter toithw 
15 gegeben.« 

„%d}," fc^Iudi^te bie fdjoue gra^i/ rM^ frol] Me armen ©t« 
tem fein nutzten* fagte bie ^httter, old fie i^r £tnb 
toieber fa^?« 

J^a^ tann id) nod) nidit facjcn/' anttportete ber (5mftcMer. 
ip iiS)ie äßutter to)eig nod^ nic^t, bag i^r ^inb f^tfwahtu i\W 

Jäd), guter (Sinftebter, ge^en @ie fc^fl, fügen Sie e9 ber 
armen SDMter!** 

!£)er GinfieMer blieb ftitt fielen nnb fagte : 

,,X)anfett &t ®ott, gute grau, (b ^at O^nen iM 0iiM 
19 getl^an!^ 

£)a Mtonb bie O^äfin, bag fte bie glttctlic^ motkt unb 
bag it)r ftinb gefunben fet. 
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^ad) furjcr toiii ^^^^ 9Jitter mit bcm nemcn ^ebiriil, 
tmb bte §mibe toar grog im 6(^(offe m (Sic^enfet^. 

%it Wmib, M bie Sttem aOe^ ge()ört fatten, fagte ber 
(gtnftcbtcr : 

nUvSo jjslfi, 9tttter twn Oädftenf e(«, f oOten ®ie bie muber ge- 3 
fangen nehmen (offen 

„Dad ^abe ic^ fd)on get^an!" [agte bcr ^iitzx, „>Dicfett 
SRorgen frü^ fmb meine ©olboten fortgegangen. @ie »erben 

ben ^crg umringen, bann luerben einige ^ülbatcn in bic ,C>öI}Ie 
ge^en^ unb fie werben Räuber unb ^eute ^ier^er btixti^ctu W^, 10 
ba fdnunen fie {a fc^onl" 

3ie gingen alle Ijiuauo unb fafien btc '3olbaten, tneldie bie 
WaMx führten, "^it 92äuber loaren alie feftgebunben, unb oier 
Wagen boO Sente folgten tl^nen. Sie toaren fe^r erftannt, 
, ben Keinen §einiici) ba 3U fe^en« * 15 

!£)er dtttter fagte : ,,:^ie diäuber ^aben gefto^Ien nnb gemor» 
bet, fie müffen be« Slobed fterbenl 9hir ber Jüngling ba 
foü nic^t fterben, berni id) ttJei^ üon meinem (go^ne, ba^ er 
nie fte^ten »oüte, nnb bag er e^rttc^ merben tooUte. Qx foK 
bem Keinen $einrt(^ bienen, nnb ^ter in meinem @(^(offe foU m 
er Urnen, ein el)rüd)er 2)?ann in merben." 

2)er @raf nnb bte Mftn iion (Sic^enfeU belohnten ben 
(Schäfer, ber ©cinrid^ gefnnben ^atte, nnb, ba ber ©nfiebler 
tueber ^o(b noc^ 6Uber nehmen n^oUtC; liefen (ie i^m eine 
(Knftebelei banen« a$ 

©einrieb würbe gro§, ober er öergag nie bie |)ö^(e unb bie 
Qa^re, bie er im 4öerge oeriebt ^atte« oergag am^ ni(^t. 
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tM bar pte (Sinfiebler gele^ fyiitt, imb oft fagte cf 

gu feinen Äinbern: 

1»^, bie $i$eft ift koutiberf c^dn, unb bent ®di6p^tc bon ottem, 
bem ptcn @ott, foütcn »ir ieben 2:og bonfen, bag »ir nid)t 
5 in Binfternie leben niii|]en, fonbent bie 6onne unb bie fc^ne 
Katur immer geniegen fönnen/ 



xo. Das Heiterbilb in Düffelbotf** 

!J)üffelborf am 9ll)eine tuotjnte einmal ein £ünftter. 
6r mar fe^r Qef#(ft, fo gefc^tdt, bag ber ^mrfürft i^m fein 
9Jetterbilb hi (§xi gießen l}ie6. I)er ^ünftler mar fe^r fro^, 
lo nnb arbeitete Slag unb 9lad)t. 

(SvMä^ mar ba« »eiterbtO» fertig unb SKetfter @rtt||ieao, ber 
^ünftler, fteUte e§ auf bem SKarftpIa^e auf. 

^(^ ed gan^ fertig mar, !am ber Surfürft Oo^omt SU^elmr 
mit aUctt fetnen Söflingen, itm ed %u befe^ett 
15 ^Tser Äünftler ließ bie §ü((e fallen, bamit aik ba« 9?eiter» 
bilb fe^ctt fonnten, 3)er Äurfürft, erftaunt über bie (Bdjon* 
^eit biefed 9\ßM, rettete bem ftihiftter bie {^nb unb fagte 
jreunbU(^ : 

m^ftm, $err (^rupeUo, bad ^aben (^ie {e^ gut ge» 



• Dfiaaeldod^ a town on the Rhine not very for from the Dntdi frontier, Is the 
CHitir of an ArtSöhool founded bgrtha Elector John Wimain. The eqnMtaiui 

statue of this prince was cast by Grupello In 1711. The poet Smets has wilM 

thit kj^end. For English version see the author's Leguids ol the Rhine." 
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mO^ gRefat «Ob tft fe^r f(^öTU C^» ifl ttM^ tabdMt 6ie 

fmb ein groger lünftler, unb ba^ ^lih xm^t ^^nen groge 

S)er ftfinftfer lofir über biefe« 8ob ^^ft erfreut, aber bie 

^öflmge, bte fd^treigenb (o^tte ein SBort fagen) bageftanbcn, 5 
tDoren etferfüc^tig« !^ gürft ^atte i^tien nie fo freunbCtc^ bie 
^anb gegeben, ttQb ^aite fie xtod) nie fo geprtefen, unb fie 
badjtcn die: 

«Sie fönnen tmr biefen ftol^en j^ttnftfer bemittigen?" 

!Da bcr gürft fein ^ilb tabeüoö gcfnnben, tonnten fie nic^t* 10 
. baran gu tabeto finben, aber enblid) fatjte ber (Sine: 

mSa, $err (BmpeOo, ba« 4BUb be« Iturfürfien ift loirfli^ 
tobeüo«. '^Jferb bagcgcn ift nic^t ganj ric^tifl. 3et)en 

@te, ber Sopf ift ein menig au gro^ er ift nicftt gan^ no^ 
tfirlii^ l** 1$ 

„^Jietn," faiite bcr S'^dtc, „baö ^^ferb ift nic^t fo ijut ge^ 
Cungen (fo fdjou) tote ber Shelter* ^e^en (^ie bo(^ ben ^tocfen 
an, Qerr ^mpedo!" 

„Sa, unb ber rechte gu^ ba ift auc§ nid^t lid/tig/ fagte ber 
2)ritte« « 

!Cer Sßitxtt (obte ba« SUb aucfi; aber er tabefte ben 
©c^n)au3 ^ferbe^. 

S)er Süuf te fanb aud^ ttm» an bem $ferbe gu tabe(n, unb, 
nadibem fie a0e aRebtttUH au^gefprodien, fagte ber ftfinft» 
Icr 3u bem iturfürften: ^ 

»$err görft, d^re Düfttuge finb mit nteinem ffierte ntc^t 
gana a^f^^^^ t^dtt Med nnb lened an bem $ferbe. 
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Sotlcn mit^ gütigft nod) einige ungeftört an bem 
$Ube arbeiten kffen?^ 

^»®en)t§, |)err (^mpeOb/ emibede ber Ihirfürft freimbli^. 
»Z^nn ©ic @ie wolfeu* 
s 2)er ftihtftter lieg etise ^tantonoonb itm ba« ^etterbilb 
mtff(^(agen^ itnb old bit ^dffbtge noriibergtngen^ ^drten fte bm 
6cf;a(( be6 ©otntner^. 

bälgten fte oOe jutyecft^Oic^. ^obe bem fiftnft'' 
(er efaieit gar guten 9^at gegeben* tDa« $ferb iDor gar nt(^t 
lo gelungen. (5r l)at e^ \tih\t gefe^en, unb \ti^t önbert er e«. J)anl 
meinem ^ftfinn loirb bad JQilb loirlfic^ tabeOod fein." 

Site bie beftlmmte 3«^^ t)orfiber iwar^ famcn ßurfürft unb 
?>öflmge, um bad 3JeiterbiIb ein itoeited 3)2a( bef(^auen. 
^ie ^o^e yianfentoanb UKur tierfc^unbesi, nnb M bie ^ttOe 
15 mieber pel, \pra6:} ber 5!urfilrft toieber feine ^reubc baran and. 
üDonn tief er bie £>öflin^e, einen nac^ bem anberen^ unb fragte 
fie nat^ i^rer SReinung barflber. 
Der ®:fte, ber ben Üop\ gefabelt ^atte, fagte jefet »ergnügt: 
Jäijr §err turfilrft, bad mh ift jegt gona tabeUod, unb 
•0 fe^en <Sie bo^ ben Stopf bed $ferbed an, fett i|i er ni^t 
me^r in giojs, fonbeni gan3 natiulicij." 

£er B^i^eite fagte : ^^a, bad dieUerbUb ift ie^^t gang tobel^ 
M. Der 9^acf en bed ^^ed ift fe^ graatöd.« 
Der Dritte \ao^ic ; „oeitbem 8ie beu redeten Su| geänbert, 
«s $err ®ru))eUo, ift Sf^x ^ilb tobeUod.'' 

Wie »aren te(t ^di^ft sufriebeit, unb ber ftnrfSrfi fagte ed 
bem ltüu(Uer, ber (djiueigenb bagefta^ben. 
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«^err @rtt|ieH ^ ^iefe ^mtn fitib {e^t mit Qffcm SBerfo 

jufriebcii iinb a((e loben O^rc ?(itbcrunc\en an bem '^^fcrbc." 

n^err Äurfürft/ cmibcrtc ber Äün|Üer gctojjen, bin 
fed^t fro^^ ha% oQe mit meittein Silbe f o jufriebeit |tnb, aber 
id) mu& öcft^^)^^^ id) titcftt^ baran geimbert ^abe, (5m 
@it6bilb faun nid^t geänbert loerbetu'' 

,pS)ensiiK^ ^abe €te tflc^ttg ^ämmem ^^rnil" enoiberie 
ber Surfiirft erftount. „Vorauf fdjiugeu ©ie benn?" 

,$[uf ben mt Qf^m ^öflmge, ^err gürft, bie bad J@tlb 
mtr and (Siferfm^t fabelten, unb ber, benfe tcf;^ i[t ici^t gana lo 
öemtc^tetl« 

S)te ^dflmge fonnten {ein SSM enoibem^ nnb {(^li(|en 
aöe fort 

iDa« 9?citerbÜb fte^t noc^ l^cutc mitten ouf bcm SÖiarftpIafee 
tm Z)liffelbort too ed iebermann bemnnbem lann. is 



II. Die Unhzxnaäitt Sdcfersjungem* 

S)ie 9(nbenia(^, foivie lie Siittool^ner Don Sonn^ fc^Iafen 

lange, intb be§ 3)?orgend ftel)en nur bie ^äder fiiil) au[, bo» 
mit bad frifc^ ^rot ^um Srü^ftM bereit {et. 

* The dHj of Aadennicli on d» Rhina was foonded bf tiw Rosnant ander 
Dfeima» Th» Waldi Tomtr of tiio Iqjend was erected la fhe ndddla of die 151h 
Bentnqr» «ad lortond in 1880. Liiu^ alio on the Rhlne^ is one of the fortified 
Aetoiat towns. The I q psnd hen related has been renificd tgr Karl Sinrod^ 
Aepoetof tiie Rhina» 
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& ttNtr eHimat ftrteg giDtfc^en Slitbenuu^ ttnb Shtj, bantm 
^aben fi(^ nod) ^cute biefe <Stöbtc nic^t genu !^)a bie Sin* 
3er fel^t gut lottgten^ ba| bie Slnbemoc^er hnnier bt« f))ät 
fdiHefen, befc^loffen fie, bte ®tobt einmal frfi^ SRotQeis^ ffi 
überfaüen. Hüc il)rc ^(äne toaren fe^r gut gelegt, unb 
fie glaubten, ba| fie ie^t ftegen n^Utben» Um ä)*2ittenuu^t 
am beftintmtett STage DerlieBen fie 8inj unb gingen (eifc 
gegen Slnberncw^ ^u, too fie fril^ anzulangen, unb leü^t 
ungefel^en burc^ bie unbewachten Zi^ott ber ©tobt in bringen 
backten. 

Unterbeffen l^atten bie Slubeniactjer -Söder it|r iörot gebatfen, 
nnb M t^re Slrbeit fertig mx, legten {I4 bie J^ttif er an^ 
nieber, um ein a)brgettfd)täfi^en 5U genießen. 

Süfi bie !i?injer ftd) ber 8tabt nä^ievten, fdjiiefcn alle (äin* 
mo^ner feft an^ aioei J^äcteriungen. !£)iefe attetn fc^liefen 
md)t, ^ie inaren leife auü bem ^^lufljaufe gegangen, benn 
fie Ratten bie ^ienenftocfe bed X^ormörterd auf bem Zumt 
entbe(ft, nnb tDotften ben Dortreffüc^en $onig Derfn«^ Gfynt 
^'dvm 311 madjen, fd)lt(^en fie bic Iicppcu bix^ Tunned l)inauf, 
unb aid fie oben angefouiuieu, [teilten jie fic^ ou^ ein {d)öned 
@tä(f $onig SU neunten. 

3)a, auf einmal, ^örten bte f^nngen ein flcined ©eröufc^ 
(Sörni)* pfterte ber eine bem anberen gu. ^^&c 

Sarter fontmt I Sr wirb un« fi^er beftrafen." 

3tttemb ^örte and) ber aubere bem Särme ^u, unb fagte 
nac^ einem tlugenblid; 

JS^ Ism boc| nli^t ber SSfirter fefau (Er mx feft einge* 
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(c^lafcttl tarne bic ^^rcppcn ^crouf. Das ©cräufc^ fommt 
itu^ tiim ber Zrefipe! (£9 fd^eint ba bratt|en p fein.'' 

![?eife, fe{)r (eife, benn er tnoüte in feinem ©onigfteljfen uidjt 
ertappt tuerbetv f^lic^ er ^um d^anbe bed Xumied, unb fa^ 
ntttdierig ^htimter. X)a flattbett bte Singer, goni benmffnet, 5 

unb ber 33äderi<iuu3e [alj, bajj fie iljre Leiter aufftellcn iimü- 
ten, um über bad ^tabtt^or ^iun>e9 in bie 6tabt ^u [teigen, 
bie fi^tafenben (BntDO^ner gn überrumpeln, 

ÜDie iSödcrdiungctt, tceldie bie ©efaiir \oQ,ki6) begriffen tjot* 
ten, ftanben einen SlugenbUd ))erbro)jen ba« 10 

SBad foUten fie t^un? Sie tonnten bie iSmt^im unmög* 
ii^ fc^nett öeuiuj aufwedeU; unb I)atteu feine Saffen, um ben 
geinb aurttifauftogen. 

^uf einmal backte ber eine Säc&rdlunge an bie ^ienen^ 
ftrbe ba broben, ^r minftc leifc jeittem Äamcraben. ^eibc ts 
l)oben borni einen ftorb forgfam auf, trugst Ifyit an ben Stonb 
bed Xurmed, unb auf einmal fc^teuberten fie i^n auf bie 8in^ 
jer, bie am 5u§c bed J^urmed öerfammelt ftanben. 

Qm Saiten aerbrac^ ber ^ienenlorb in ^t&dt, bie Lienen 
flogen Ivitb um^er unb ftad^en bie Stnaer, bid {ie (aut fdjreien m 
mußten. 

SBiki^renb bie aufgeregten ^Sienen bad @tabtt^or iperteibigten, 

eilten bie ^ärfer^iungen bie Zttpptn hinunter, Hefen fd)neß 
bem S^iatl^aufe gu, jerrtcn an ber QXd^tn @(ocfe, unb loedten 
bie trttgen ^tabemat^er aud il^rem langen SD^rgenf(^(af. as 

TOe liefen jefet anö Xhox, um bie bebrol)te ^tabt uer* 
teibtgen, aber i^r ^ei|taub mar nid^t me^r nötig, benn bie 
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Lienen l^atten {o loader geftoc^en, bag bie Singer flc^ in (SUe 
geflüchtet l^attetu 

2lu§ !Danfbarfctt liegen bte ßinii^obner con ^Inbentarf) bie 
$Uber ber ffoti J^cidereiungen au^ i^tein t)auen, unb fteUten 
f!e mtter M ©tabttl^or, ha» fie f o gut Mteibtgt fatten. $tet 
fetm Tttott fie tioc^ fe^en, bcnn bie '.^Inbemo(f)cr Ijabcn btc §cl» 
bentljot noc^ ntcf|t tergeffen, unb {))red)en oft m bem dliuf* 
Ii«^«n Stnfatt ber Säderdiimgeiu 

!Die Sinjer fantcn nie tt)ieber, urn bie (Btaht gu iiberiiuii' 
peln, unb fie fagen noc^ heutzutage, bag bie Lienen frü^ 
aXorgeitd tüoäjm, toShtenb bie Xtibema(het vu^id f(h(afeiu 



12. Der Hehrut auf p^ilippsbucd«"^ 

^hi^ip|3öburg tourbe einntot n)öhrenb eine^ ^riege^ öon ben 
Srottjofen belagert. Stiele bomben flogen hin unb f^tx, unb 
obgleii^ bie 9?ei(^«tru))^jen m ber geftung luaren, gebadeten btc 
Srausojeu/ fie bennoch ilberruui{)elu 3u fönnen. 

IDer l^ontmonbont lom^e Sag unb ^fta^t, bamit bie gram- 
;^ofen feine unbetüadjte (Stcüe finben würben, unb ^a^lreic^e 
(Diele) ^äßbmd^tn mxtjx überall auf ben äJ^auem aufge« 
fteUt & ttaren mehrere 9^e(ruten unter ben 9ieii^tru)>|)ett^ 
unb uiitei biejeu mi and) ein fe^r euijuUiger junger Spiann, 

• The old fortress of Fhilippsburg on the Rhine was besieged by the French 
on sundry occasions, and finally surprised by them in iSoo. Karl Simrock has 
written an amusing poem about the occurrenoe related in this tale. 



Digitized by Google 



Jkt ^Sffmi anf pi^ilk^hus^ t5 

hit ^Rci^c on i^n tam, 6c^ilbipadje jteljen, ftcttte 
i^n to ^au))tmatin (Offizier) an einest fei|r unbebeittenbm 
Drt, imb badete bet fic^ felbft: 

n^wi, ber gcinb ipirb nur an ber anberen Seite Eingriffe 
mmä^ $ter tam man biefen etnfdltigeti 0^0^^ ivcu^en 5 
loffen, betin bte 6tctfe f3mtt eben fo gut itttbetoadjt Meiben." 
^)ennocl) fagtc ber Hauptmann ftreng : 

JBtf^ eie, dunge, ^ier ift O^r Soften. $ier müffen ®ie 
o^ne Knfent^alt auf* nnb obgel^cn, unb toenn jemanb bie 
©change (^auer) ^inauf^ufteigen {uc^t, foUen Sie i^n fogleic^ 10 
Ihiunterftüraen.'' 

Sflaäjitim er biefen ^cfe^I gegeben, entfernte ficfj ber ^aupu 
mam, unb ber Jüngling ging kngfant auf unb ab, wie i^m 
befohlen toor. 

!JDic grangofen, toääjt bie \6)md) behütete (Steüe entbecft, 15 
unb einen fetfen ^13lan gemacht fatten, urn bie geftung 3U über- 
tvaw^n, tmm ie^t mit i^ren Seitem nnb kooflten gerttnf(^(od 
(o^ne 2'dxm) l^inaufffettem. 

SU^ ber Sielrut an baö i^m be^eidjuete (5nbe feinet ^angcö 
lam, brel^te er fic^ langfam tm, mtb fi^rttt loieber bte iD^anet » 
entlang. !Da fa^ er auf cinnia( einen ^opf über bie SD^auer 
I)erauftauc^en, unb fai) imi fdjiuar^e iäugen nnb einen fe^r 
ft^ifeigen @(^nrrbart deiner ^f^ic^t getren, ftieg ber d^efrut 
ben 2J]ann tjinunter, unb biefer fiel toutlo^ in ben ©raben, • 
iDü^renb ber ü^ehrut fetneu :ü>eg ungeftört fortfe^e* t\ 

Cht gn»eiter grmtaofe mUtt ie^t ^inoitfKetteni, unb fein 
Äo})f taudjte über bie tSc^ange auf, al^ ber i)Uküt imthcx an 
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bic SteHc fam. !JDa ber jutigc <Solbat bcnjelben I'djiDarjeti 
©(^mtrcbort, isnb btefelben fc^ttar^ett Eugen fa^, backte er : 

„X)tv tot ba ift »ieber ^craufgcüettert!** itnb er na^ 
fein ©ajonet unb ftiep i^n lüieber I)inunter. 

S>a ber ^att)9tittimti ifyax geboten, o^ne üttfent^t auf imb 
oB gu ge^en, btieb cr lehien Slugenblid fttü, nttb ging mieber 
bie ÜJlauer entlang, o^ne einen &xd über bie ^c^n^e 
ujeryen. 

m« er fid) 5um brittenmal nmbre^te, nnb »iebcr on ben* 
felben Ort fam, fal) er lieber pei fc^iDarje Slugen auftauchen. 

bai^te ber ^tfad, »ber granaofe ift bix^ an ltd I e^on 
ateeimal ^abe id) il)n Ijittuntcrgeftojen, unb ba ift er \d)on 
tt)ieber! dx ift ia koie eine ^a^i'' nnb bie^mat ftieg er i^n 
noc!^ ^efttger ^hninter« 

^ennodi blieb ber 9ie!rut feinen cii^ii}cu 9lugenblicf ftill, 
fa^ tueber über bie (^c^on^e ^intoeg, noc^ rief er ben anberen 
©(^UbiiKu^ an, fonbent ging ungeftdrt febted SSkged. 8C« 
er lum öiertcnntat bal)iu fam, fal) er uncbcr einen ^opf auf* 
tauchen nnb ftie^ ben äßann n^ieber ^eftig a^rüd <So ging 
t9 and^ gnm fünften, fei^ften, ftebenten, achten, neunten unb 
je^ntenmal, unb ber $Kefrut luurbe immer böfer unb ftieg immer 
heftiger. 

W,^ er aunt elften nnb itotSlftexamd iwd fc^ioarae Singen 
unb einen fcffioarjen Schnurrbart auftauchen fo^, bockte er nw^ 
örgerlii^er aU an^or: 

nWi^, »trb ber f^angofe feinee ewigen lltettemd nie ntilbe 

&)erbeu? ^c^ bin be^^ ^^toßend mübel (^on a^^olfmal h^be 
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(4 ^fy^ l^imtntergeftoletL $offentfid^ U)trb er nu^t koteber« 

!j)cr ^cfrut (jiiuj jc^t im^cftört auf uub ab, beun bie er« 

gran^fen koaren fortgelaufen« 
(Subtil^ im ber ^aut^tmann trieber, um bie @(^ttKU^ ob» 5 

lulöfeu, uub fraqte nacfiläffig : 
nic^td au rol)j)ortieren?" 

„92ein^ nif^tv enotbette ber ^tfcvA lonofanu bin ^ter 
o^ne 5lijfentf}a(t auf« unb abgeiiauiien, \vk (Sie befo^fen, .sjerr 
$au})tmann. DUemaub ift gefommen, auger einem grangofen to 
mit Maffem ©efic^te* (Sx l^atte gloei !o^tenfd)iDarae Hugen unb 
einen fpifeigen 8cf)nurrbart. (5r ^at bort über bie 3J?auer flet* 
tem moUen, unb ba @ie boc^ gefagt l^atten, bag ic^ ieben aurücE* 
ftogen foütc, ber ^tnaufgunettem fuc^te, l^abe tc^ i^n rafc^ 
Ijinuntersefto^eu. 2)er kai ipäre fo ßem über bie ajJauer ge«» 15 
totnmen, ba| iö^ i^n ^tobifmai l^abe gurüdftogen müffen!'' 

iDer §auptnumn, ber biefem ^SBeri(^t erftaimt gugel)ört t)atte, 
fo^ ic^t über bie s^djan^e l)inipeg in ben ©rabeu l)inunter, too 
rnc^t nur ein gronaofe^ fonbem ein iDu^enb berfelben tot lagen 
om einer langen ?citer. ©er burnnie ^efrut l^atte jwölf » 
granaojcu getötet, nnb gana unbettugt bie geftung aücin gegen 
einen Eingriff oerteibigt. 

Sit« ber ^ommanbant ber geftung biefe« ^örtc, fagtc er: 
9^ ^abe feierltd) üerfproc^en, jebeni ^olbaten einen ©ulbeu 
|tt geben für ieben granaofen, ben er tm ben äßanem l^iu' n 
unterftogcn tt)ürbc. ObgUidJ biefer 9?efrttt be^an^tct (fagt), 
ba| er nur einen gronaofen au^blfmal imiid^t\toitn, foU er 
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gtüölf Bulben befomnien, benn iimoif gctnbc (iegen am gu§c 
htc Setter tot. mu^ aud) Ijin^ufiigen, ba^ tnir gar licb 
loSre, toemt atte meine 9{etmten niettie 8efe^(e ebenfo yttn^ 

lid) aui^fuijreu lüüibeu. 



13. Die Äeife t>cs Suvidi^t Breitopfes.* 

5 3n bem i)iatl)au|'e ber <Stabt ^nvidj lüareu t»or mel^reren . 
Rimbert doloren bie 9^atd^erren aUe Derfommett. @te enoac^ 
teten ehte Kntioort oud ^ixa%hnx%, beffen 9^at fte ein 9ünb« 
ni^ tiorgcfdjlageu ^um ^6)Vi% unb S^ruß ße^en i^re gemein* 
{(^aftlii^en geinbe. 

BO (gnblii^ erfc^en ber 9ote mit einem Briefe, ben ber ®|iilfc» 
l^eig (^rafibent) fogteic^ (aut tioiiuö toie fotgt; 
w^e^rte ^erren Don 3^^* 
SBir Bebattem,3^ren SBorfi^log, mit ber @tobt ^Md) \n ein 
Siinbni^ ju treten, nid)t anne!)men ^tt fönnen, ha imfcre 8täbte 

15 gn meit i^oneinanber entfernt liegen, um fu^ im gaUe ber 92ot 
f<5nett genug ©ülfe (eiften an fönnen.* 

SIU bie 3"J^t^^er ^iatö^erren biefe falte ^(ntroort anf i^r 
SInerMeten Demal^men, Ovaren fie fe^r nnge^ten (böfe) b(u> 
über, unb berieten fic^, um gu ttjiffen, nun 3U t^un fei 

» ^uf einmal rief ber ditngfte unter i^nen au9 : „^JP^etne 

• ZMdk, a dty in Swterltiid, is dtuafted at the potat ftoe the Limiiial 
flows ottft of ÜM laiktt of Zürich. Tho Llmmt b ft trihutary of tiie Aar, «Udi 
flows into the Rhine. The poet LangMn has versified the legend idated hen^ 

and the kettle is stiU preserved as a curiosity in Strasburg. 
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Herren, überla(fen 6ie mir bie ^ox%t, ben 8tra|bur0em eine 
kDonne tKntmort auf btefe fotte 9(btDetfung in fiberbtingen. ^ 
fann üer]pred)cn, bag nic^ lange bouem iüirb, elje ^Sie eine 
gan^ oerfctfiebene (onbere) ^ntmort erhalten n^erben.'' 

S)te 9^atdl^erren überfielen bie ©orge biefer Hnhoort Ü^rem 5 
iungen 0}^tgliebe, ber fogleid; nad; ^aufe tiitt, itnb {einer 
gran laut abrief: 

„6iebe i^rau, foc^e [0 fc^netf aU möglich betnen größten Zopf 
öoü «rci!" 

SHe S^au lte§ f ogtetc^ ein gro|ed gener wmoiä^, nnb w 
föchte einen nn9cl)euer großen S:ot)f 00Ö ®rcL 

Umeibeijen eilte ber junge ^^at^l)err gu ber i^immat (ein ITet» 
tier 8(tt|) hinunter, lieg fein befte^ 6c^iff gurid^ten, rief idß 
ftorfe junge SOtänner gu fic^ unb befaßt i^ncn, bereit gu fein, 
nnt bad 8(^iff bie ^mmt unb $[are entlang unb 92^ein ab« 15 
iDdrt« )tt mbem» 

SWd ba« 6d}iff bereit njor unb bie OütiÖÜtige atte an i^ren 
?lä(jen »aren, fagte ber $Rotö^err : „Qt^t finb 6ic gum ^uf* 
bre^ gana bereit nic^t n)al^r? !Do(^ ntul ic^ ft^neU noc^ 
©oufc geljcn, uni etwa« \}okn, aber fobalb id| toieber jurücf 90 
bin, nm|)eu tt)ir fogleid) fort." 

X)er dtatöl^rr lief fi^tt in feine too feine ^ttixi ben 
©rci fod)te. 

«3ft ber 4örei fertig?" rief er ^aftig, 

ifdttf gona fertig/ enoiberte bie 0ratt. n 

5Iuf einen Sli>inf bci> ^J^erm na!)men '^)vq\ ftarfe T)xtntx ben 
bantpfenben ^opf t>om geuer, unb liefen fd^neU bamit aum 
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wartenbcn <Scf)iff, m fic nieberfefetcn. T^er fprong 
in ba« ^ff, na^nt f elbft em 9htber itsib rief laut : 

n9^¥f junge öcutc, rubcrt fo fc^ett möglich, bamit toit 
in iStra^burg anfommen, no^ e^c bcr SÖxci falt ift. Sir 
5 tooUen ben Herren bort aeigen, bag bie Ü^otfotte 
fc^ncU genug i^ren SScrbünbeten ©ü(fe leiften fönncn!" 

!J)ie jungen Veute rubertcn eifrig. Da5 ^c^iff fiog bie Sim* 
mat^ Siare imb di^etn hinunter, imb in imgiottMic^ furzet ^at 
tarn in ©trapurg an. 
lo jDcr ^Jiatö^ fJJrang fd^neU an« bem ^jiffe, iPtnfte ben 
gn)et !£)ienent, mit bem ^Orettopfe ju folgen, unb ging 
eilig in baö O^aüjau^, m bie 3ua)il)urger ^atiöl^eiieii üerjam* 
meft »oren. 

O^ne Ktsfent^ trat er tat best @aa(, koinlte ben S)ienem^ 

15 ben no(^ bampfenben -^öreitopf auf beu großen Zi\d) ^u je^n^ 
unb bann \pxa^ er: 

»ÜRetne Herten, ®te l^aben bad 3^^^ 49ttnbttid ntd^t an^ 
nel)men tpoüen, lüeil Sie uttfere 8täbte ^u tucit entfernt bac^ 
ten, um einanber in ber dloi fc^neUen 4öeiftanb leiften fön^ 

•o iten. €ie irren fic^ barin, bie 3i^nc^ fönnen d^nen f^^ned 
genug 53eiftanb leiften, baö unrb Qi^ntti biefcr ^reitopf am 
beften Sor machen. <^e|en <B\t, meine Herren, biefer J^rei 
umrbe auf meinem $erb in 3^n^ ge!o(^t, unb bemtoc^ ift er 
nod) mann gcnui] ^um effen!" 

«5 ^tö bie <^tra|burger diatdl^erren ben mM^ bamt>fenben Zs>pl 
Holl 9rei fa{)en, fd^mten fte ftc^ ein toenig i^rer falten 9(ni» 
loort @ie moren au4l nber ben glüdiic^en (SiitfaU be« ^ot^» 
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SRe(^. '^a^ ^Mmbntö foil gefdjioffen tperben!" 

i^ie fc^riebeu \o%kid) einen anbeten -^rtef, totiö^txi (ie bem 
titngnt dtat^ecm fogtetd^ ü^rgaben, aber atf er fortgel^ 

tüollte, rief bcr ScijuUljci^: 5 

werten Sie ho^, ^err ^atö^err^ lotr looUen erft beu ^rei 
Ittfammett effen!" 

^ (ie§ foglcirf) l^-'offel unb Xeller l)erbeibnnaen. T^ev 
tid^x diatd^err teilte ben ^rei au^, bie ^erren agen aUe 
babon^ utib man er^ö^tt, ba^ ber nod) fo l^etg uoar^ ba^ lo 
mebr aU einer fic^ ben ?D^nnb bamit öerbrannte. !3)er ^opf 
tokh w>ä) ie^ im diat^anfe (^tragburg aufbeioal^rt, gum 
Utibenten on ba9 afte JfBilnbnid irDx\d)tn 3ünc^ mib ^irnf' 
bnrg. 



14« Die XDttlbfrau.* 

53ettt) mar ein Heine« ^tubdjcn, bie einjige Zod)itx einer 15 
armen Sitn)e« 

£)ie S^ttme l^atte nitr ein ftrmfu^e« $&u^en mtb aioei 



• This is one of the Western J^lavonian myths, belonging in Bozena Nun- 
cova's collection, it is ver>' popular in Bohemia, and has been translated into 
Knglish by Wratislaw, ia his Sixty Folk Tales from Exclusively Slavonic 
Sources." The belief in wood nynphs^ who took an interest in, and helped 
industrious mortals, was vtaj oonunon among all the t^ations of Northern and 
Central Europe^ where they were known as Wood and Moss Maidens or 
MHo]dx»fo]lc 
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Stegen, unb ^ett^ mugte biefe gioei Riegen tftgltc^ m bent 
SirfetOoatbe iDetbett, ba bte SD^httter feine SGßtefe befag. 

Qeben 3Worgcn na^m ^ettt) ein Äorbd)en mit ^rot, unb 
eine @))inbe(, ^unb ging fort mit i^ren Riegen ; unb jteben 
9)2orgen rief i(}i Me WvAttt noc^: 

„T^k ^pinJbti mup tiefen 5lbeub hdK fem!" 

JSett^ ging immer munter fort, unb atö fie in ben ^SkäJb 
tarn, lieg fic bic B^ßö^n toetben, unb f^iann ffeij^ig, bt« bte 
SJtittagi^ftuube ^eranfam. iDann a§ fie il)r !^vot, fud;te einige 
SBaIb»^bbeeren, unb tankte luftig einige äJHnuteit^ e^e fie bad 
spinnen loteber aufnahm. 

Gincö fdjönen 6ommertage0, nadj6cm fie gcc^cffcn, unb gerabe 
ate fie i^ren älfHttagdtang begonnen, fa^ fie ein mmiberfc^öned 
9Räb(^en im n^etgen ÄIctbe Dor fid) ftcljcn. 

3!)a5 3Käb(^cn Ijatte langet, golbencd ^aur, unb barauf n)ar 
ein ftrana tm !9SBalbblumen* ^ett^ toar fe^r erftannt biefed 
9Röb(^en gu fcl)en, bod) al« bicfe fie fragte, ob fie gern tanjc, 
Dergofe fie aUe gurc^t unb antwortete fvö^Ucft: 

ial i(^ ton^e fo gern, bag i(^ ben ganzen Sag nid^d 
anberc« tf)un mtk^tc!" 

„CDai^ t)t gut!" rief bad fc^öne ^^abc^en. tan^e au(^ 
gem. fiommen <Sie, n^ir tootten ^nfammen taugen!" 

^ie nat)m ^etti) bei ber |^anb, imb balb gingen fie lufticj 
im Steife ^erum, unb ^etti) tankte fo (eid)t, unb »urbe »e* 
ber mttbe no^ mtger $(tem, benn bie fleinen W^€L famen oHe 
unb fanj^en luftitjc ^Xan^mufif. 

^tttt) Dergag aUed in i^rer Xan^luft, unb erft aU bie 6onne 
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am ^ovxpntt ^erunterfonf, bic S3ögct fwtftogcn imb im« SDWIb» 
(j^n aufhörte tanken, beulte fie an i^re ^legett unb an i^re 
itimoUenbete ^beit. 

^!Da« ÜJiäbd^en mit ben qotbcnen Coden roar iplöt?!te^ tcr» 
fc^iDunben, unb ^ctti} tpar lüieber %ani aUcm in bem Birten* s 
tDoIbe mit i^en 3^9^ ^ ^ ^aufe pt %tf^tn, 

unb ^ctttj padte if)ren imgeiponnenen glad)^ unb bie <Bpinhd, 
bte nic^t ^alb t)oU gaben U)ar, in bad Boxh^tUr unb brad)te 
bie 3tc0^ ©attfe. @ie Mt aber fo reuig, fo lange ge» 
tan^t 3u Ijabeii, boB ]ie nidjt line geipöfinüc^ taut fingen fonnte, lo 
uuo bie a}^utter fragte, ob fie öieUeidjt tran! fet 

„^M(L äßittter, ic^ bin nic^t tnmll" ertDtbette J^ett^. eie 
ftetfte ©pinbel unb glad)^ ein unb bot^te bei fid; felbft : 

ift gut, bag bie ^hitter ben gaben nic^t fogleic^ toin* . 
bet. SRorgen mug fel^t fleißig fein mtb i9ie( fpimien, benn 15 
^eute bin id; ]cl)r träge cjtnpcfen!" 

9(m folgenben ^Jlorgen ging ^ett^ toieber in ben ^irlen^ 
UNiIb mit i^ten 3^gen, imb ft»ann fleißig bid SRittag, bamt 

ag fie il)r etiicf i^rot, pffü(fte jrfiucU einige (^rbbceren, uiii) 
fc^idte fic^ foeben einem furzen £an^e an, aid bad golb« ao 
locfige 9Räb<^en pUiß^ iDieber erfti^ien, unb fte toteber gum 

S^an^c aufforberte. 

tt<^öned gräulein/ fagte ^ettQ. «,(^ie miifjen mic^ I^eute 
entfil^igett. Qd^ fann nii^t mit Q\^nm tanken, benn ii^ 
muB tnel fpinnen, fonft tinrb meine iDiutter bofe!" 2$ 

„Sb^, (iebed £inb, !ommen ^ie nur, tanken <^ie nur ge^ 
troft mit mir, bad ^t'imten merbe t<^ beforgen.'' 
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tUlb ba« fc^i)tie üMm^ fa|te fte bei ber ^onb, unb tonnte 
t»tcber luftig mit i^r im Steife ^erum, toä^rcrtb blc «öflfelii 
ttüe bie jdjbnfte X^an^mufi! fangen. 

@ie tttiiaten fo unermübltc^ m ättittag on^ bi^ beinahe 3^ 
amtt ©onnemmtergang war. !Da ^icft bo« SKäb^cn JjIö^Uc^ 
innc, unb jefet bad;te ^ett^ toieber jum crjtenmai an i^reu 
imgeftiimiienen gioc^d imb tveinte bittertü^« 

„©cmen &t nidjt, mein ^inb/ rief ba« fc^öne 2Jiäb(|eiL 
i^^c^ tt)t(t ba« ftf)on beforgen." 

eie na^ta bie ^))iiibel utib fpotm fo bUtfi^O, bag oCfet 
Slated gefjjonnen mx, al« bic Sonne am ^ori^onte hinunter* 

»3Da, mein ftmb/ rief fle fceubig* »Se^en <Ste nur, bie 

(Spinbet ift ganj toK!" 

2J^it biefen Sorten reichte fic ^ett^ bie (^^Ji^i^ct. ^anti 
i^erfd^onb fie pi&jßä^, unb mm ging 0ett^ glttdßc^ fingenb 
nac^ ^an\c, T)ci fonb [ie i^re 9)h:tter ui {cljr bcfer ;:aune, 
benn fie ^atte ben gaben tt)inben moUen, unb ^atte bie ^alb 
Dotfe ®)iinbel gefunben« &t \äjtiit ho» ftinb unb fagte; 

„©ettt), bu btft ein faiiic^ Äinb, Heftern l}aft bu beiue 
@|}inbel nic^t t)oU, gefi^onnen.'' 

mQa, IDttttter/ emtberte fte entfi^igenb, irQeftem l^oBe i(^ 
jtt lauge 9etün3t, aber {ielje, Ijeute ift meine (^piubd uoU 

3>ie ÜRutter fa^ bie boHe B\M>ti an unb f($a(t ntc^t me^r. 
?(m britten SD^orgen git^ö ^ettt) ttJteber In bin l^niib mit 
Riegen unb 6{>tnbe(^ f)3ann koteber flei|ig ben ganzen IDtorget^ 
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fte fic^ junt ^lanaen \d)idtc, torn bad fc^ne Wihd^ta ))Ii}(lu^ 
iDieber utib fagte freunblid^: 

»kommen ©ic, ©ettt), tütr »ottcn toicbcr jufommen tanken!" 

@ie tankten luftiger atö je, eine (^hinbe naä) ber anbcrcn, 3 
tmb ftt^aen feine äRttbigfeit, fo Icmge bie fieinen Siigel fcö^ 
lic^e S^anjmufif fangen, 

(inblic^ ^örieti bie ^öge( auf fmgen unb bie fSHöh^tn 
|tt tanken, utib 46ett^ rief jtoieber traurig : 

„%d)f ba gel^t bie (£üuuc fdiou unter, unb meine ^xhdt 10 
ift nic^t fertig 1 ^etne iDZutter tDirb tüchtig fc^eltenl @ie 
Umt tDteber fagen, bag trüge gett»efen feil" 

„9lein, Üebeö l)uibrfjeu, ^l)xc iütutrer foil '3ie nicfit fc^elten, 
will ^^nen Reifen* (^eben ^ie mir ^^ren ^orbl'' 

SDad fistle Silfibc^en na^m ben ftorb, ging tteiter in ben 15 
SBalb fiinein, unb tarn ba(b bamit ujteber: 

«ÜDa, iaettk)/' fagte {ie. „^c^ ^abe ttma» vx ^^ren Aor6 
gelegt, bag bie URtttter entfc^äbigen »irb für ben f$aben, ben 
' (Sie fjeute uidjt gefponnen ^aben. Offnen 8ie ben ^orb erft, 
uienn 6ie nac^ ^onfe fommenl" 90 

3)ad ft^öne SDlübc^en Derfc^toanb loieber, unb 9ett^ ging 
nadj Knaufe. Untermeg«^ badjte fie: 

»SDietn Soth ift eben fo leicht, al^ ob er leer märe* & farm 
|a nnmögli^ etn»ag barin fein!^ 

6te fonnte nic^t U)avten, bi^ fie na(^ ©aufc fam, um ben as 
£)e(!e( ein loenig jn ^en, fa^ aber ntd^td M bürre ^rlen^ 
bmtterl 
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Z)a fbi0 fk mt )tt iDeitten^ toorf ^ei ^ösibe oott ^trleti^ 

Matter auö bem ilorbe, unb traurig md) .jpauje. 

W& fie bort^in fonv rief i^re ^hitter lout: 

nVtM $imtnet«iDtifen, ftittb, Iva« ift lod mit bor ®piiiM, bie 
bu mir n^ftcm fjctmgebrac^t f)aft? ^te ift (ic^er öerl^c^t, berat 
iä^ l^obe ^eute ben ganieu i^ag getoutiben, unb bee Saben tarn 
iMt gtt (Snbe, 6t9 fa^ bist rief: JSnt Mfer (Beift nml biee 
gefponnen I)aBeu!'*' 

QDonn a^äfßt ^ett^ i^rer SKutter oiled, toad t^r in bem 
VivfentDolle begegnet xm, unb bie SRntter fagte : 

„5lc^). ba« roar cine 3Batbfrau, ober ein iOiöo^meibleinl (Sie 
finb gute <§)eifter 6ie t^mt und nic^td )u leibe, unb ivftce 
1^ nur- nic^t un9eDu^^lg getpefen, fo ^tte id^ ein ganje« ^tm^ 
mer öofl gaben gehabt. iDie Salbfrauen fmb ben guten 
Wihä^ immer be^ülftt^^l*' 

S)a bcu^ 49ett^ : „SBieüeic^t ^at fte no(^ eine Spinbel 
gaben unter bie barren ^ölätter öerftetft? mufe fud)en!* 

iCßieber ^ob fie ben !3De(fe( bed fiorbed auf, unb fie^e, ba 
toaren ftatt bttrrer ^irfenbfätter (outer fc^öne (Solbmünjeu« 

„^c^ 3}iuttcr, [iel)e boc^ biefe fd^önen ^olbmün^en onl" rief 
bad entgüdte mit^ 

£ie SOttttter loar oui^ ent^Mt unb fagte : 

„(5d ift gut, mein Äinb, bap bn nic^t aüe ^irfenblätt^r fort* 
iDorfft 1 $ier ^ben koir @oIb genug, um und ein fieined iM 
ju faufcn!** 

^etti; unb i^re ßeripitroetc 2)^utter fauften nun »irttic^ ein 
fieined ^hst &t lauften ou^f t^kk Mit, ^erbe, Cc^fen* 
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Bdja^tr 3i^9C^# ^iü^ntx, @än|e unb ^cn, uub tourbcn fc^r 
rd(^» J^ett^ mufte ba« Sßie^ nic^t tne^r ^üten, abet fte ghtg oft 
in ben 5yalb, benn [ie Reffte immer bie fdjoue Sßalbfrau nod) 
einmal bort ju je^en. ^icfe §offnung aber mv immer oer* 
geben«, unb J@ett)| iimrbe fe^ alt, 0^ t^r fc^öned SKäb^ot 5 
je »iebergefe^en ju l^aben. 



15. Sie tner Srflber** 

(Sin <)ffi0er ^atte trier @0]^ne, bte aOe i^v (Stttd in ber SBett 

fnd^en iDottten, nnb bte il^rem S5ater fachten : 
»^ater, xok {inb jie^t atk me^t al« fec^dje^n da^re alt; 

tok mik^ten fat bie Seit ge^en, mn itnfer @itt(f 3U fud^en. to 

Sdltte, gicb un^ ein wenig ®elb für bie ^Reife.** 
SDer iBater gab iebem ^an^ig glorin unb ein $ferb« @ie 

tritten mmtter über 43erg unb ^i^af, unb Idmen enbtt^ auf 

einen ^erg, m t)!er Sege jujammenfamen, 
$ier rief ber ättefte trüber taut: 15 
i^äRetne ^ber, von mtkn ^ter oudeHumbergel^en. ^eber 

foü einen oerfd|iebenen ©eg einfc^tagen, um fein @lü(f 3U 

fittben. liBir »otten unfere ätteffer in biefen ^trfenboum ftetfen, 

itnb über 3a^r unb ^ag wollen tok un« ^er Derfonunefo. 



• This is a Äloravian tale, forming part of their collet tion of National .stories. 
It has been related by Kulda, and by Mr. Wratislaw in his collection of Folk- 
Tales. GHmm has also a similar story in his collection, where it is known m 
" The Powe Accomplished Bröthen." 
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5Benn einer öon un« nidjt tommt, unb ein 3)?effer Dcrroftet 
ift, koerben iPiffen^ bag beffeu (gigentiUnec tot iff 

S)ie tnet SBrüber iierabfc^tebeteit fic^. ging feiite4 

SBegcß, unb a(« fie an günftige Drte famcn, lernten fie jcbcr 
em $anbtt>erf . l^Der tltefte »urbe ^c^fter, bet 3^ette £)ieb, 
bcr 2)ritte ^ftrolbg tmb ber Sterte Söger* 

^(^ l^eruin umren, famen fie aße an ben 

firettjiDeg, \ariJtm i^re ä^ieffer oifiie 9ioft, utib gingen ftüfß^ 
C^aufe. 

„®ott fei2)anfl" rief ber Sitefte. „©ier lommett toir alle 
too^Ibe^alten noi^ $aufe, mein $ater/ 

fagte ber Sßater, „tx0^{t mhf je^ aCfe euere CsrCeB« 
niffc. 5Bc(d)e« ©anbtDerf ^aft bu gelernt, mein ättcfter (Bofpx?" 

nSä) bin @(^ttfter geworben* ic^ bin nvS)t rok bte ati^ 
beren ^cfjuftei, mein Scoter* torn aHe« ongbeffem, nnb 
bafur i^rauc^e ic^ nur bie Sorte; ^effere bi(^ au&/ 
fogen.'' 

S)er S3oter, ber einen fel^r alten diod f^attt, gab i^n bent 
(Coline unb fagte: 

»3^gc vox umol, tt»ie bu eg nia^ft, mein @ol^ (let ift 
mein abgetragener 9Jocf." 

T^tv 8(tcftc So^u naf)m ben 9io(f, rief laut : „S3enerc bit^ 
and/ diod/ nnb angenbßcftic^ loar ber 9to(t bo, ebenfo gnt 
tt)ie neu. 

>Dauu fragte ber ^ater ben jtoeiten 6o^n: 

Jiftm, mein 6o^n^ rodd^t» ^anbn^ert ^aft bn getemt?* 

»2Jlcin SSater, ic§ bin Dieb geiuoibeu ; aba- id^ bin fein ge* 
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rDöl}nn(^er T)kh, beim id) brause ja nur an ein .iDtng jtt 
benfeit imb ba !ommt e« »on fetbft an mir.'' 

S>ttn^ Me f^enfterf(^eiben fa^ ber Sater etnen ^ofen DorbeU 
fpringen. (üv fagte: 

Mtm eo^n, ba ift eht $af e. ntöd^te ü^n ima fSma^ 5 
effen Mafien, ^tcl^, ob bu i^n fte^lcn fannft* 

!Der (Sol^E backte an ben^afcn iinb rief: mcdjte ben 
$afen ^ier j^oben*" Unb augenbUiftu^ lag ber $a{e auf bem 

ber $ater ben brttten 6o^n fragte, U7elc^ei§ ^anbiverf 10 
er gelernt, fagte er: 

»3fhin, 33ater, ic^ bin Slftrotog gctuorben. 5lbcr ic^ bin fein 
gctool^nlid^er 2lftro(og, benn id) brauche ben Gimmel nur an* 
gttff^auen, ttnb tarn fogteic^ alle« fe^en, txM auf (grben 
gefdjie^t." 15 

jDer ^oter fragte ben vierten ^ol^n, tDa& er ^c^öned ge» 
(emt, imb er enotberte: 

„9?un, 33ater, idi bin Onc^cr qcirorben!" 

„W^, ba9 i[t rec^tl bad i)t ein e^rUc^ed (^fc^aft!" rief ber 

Soter. irdi^ bin {a aitc^ dfiger!'' » 
„O^'ir mein 33ater!" ermiberte ber o^ni^ftc, ,,aber irf; bin 

ni^t Oöger tok bu, fonbem loemi ic^ bad Wi!b fe^e, brauche ic^ 

nur au rufen: ,3)u fot(ft fterbenl« unb ed ift augenBItdti^ tot" 
^tv 33ater, ber tt)ieber einen ^afeii fal), antwortete: 
ff^te ben $afen, fo loerbe bir glauben/ ^ 
!Cer @o^n rief fogletc^: «S)tt foKft fterben, ^afe!" unb ber 

fiafe mar tot* 
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!^er 33ater fotmtc ilin aber nxdjt fe^en. !I)atm fc^aute hex 
^ftrolog bctt ^immct an, unb fagte : 

»3Retn ^ter, bor $afe liegt bort, leintet beut Suf^e!" 

„Taö ift filjüu guti'' fagte bcr^atei, „aber lüie föuiieu iuit 
i^tt ^icv^er bnngen?" 

,»(Sr fott ^ter fein!" rief ber S)ieb, unb er umr fogCett^ bn. 

^er !^ü\c mr in emcn ^Donic ultra udj (^ui'd;) gefallen nnb 
fein $el^ tt)ar jecriden. liDer iBoter iagte: 

w@ii^abe, bat ^ f<> gerrlffen ift!" 

„Sefiere bidi auö!" rief bcr ^djujtei beiu 'j^el^e ^u, unb 
augenblictlkd toax er toteber gan^. 

Der ißater mar mit feinen bier 65^nen fe^r aufrieben, nnb 
fagte : 

„'ümx, ie^t ift f (ar, ba| ii|r nun euer ^rot iierbtenen fönnt, 
ba i^r euere ^anbmerfe hoä) fo gut getemt l^abt!" 

X;ie öier Ai^ritbcr 1} in ten balb, ba§ ber ^iönig beS 8anbe0 
fel^r traurig {ei, benn er ^atte feine einzige Sjx^ter ipertoren. 
iSx tieg überatt beftmnt machen, bag er fein ^t\df nnb feine 
2:od)ter bemjenigen SD^anne geben lüürbe, njetdjer fie finben 
unb ](|eimbringen tt)ürbe« ^Die Silber fagten gugletc^ •* 

„SHt tDolIen in ben ^o^aft ge!)en nnb bem ^tg fagen, 
bag lüir feine Zod)ttt finben unb Ijeimbringcn iöerbenl'' 

®ie gingen , alle Dier in ben $alaft, nnb atd ber ftonig i^örte, 
bag fie bie <ißnn3effin finben unb l^eimbrtngen wotttett, mt er 
fe|r fro^. 2Uö bie ))lad)i ^eranbrat^, ft^aute ber 5l)trolog ben 
^inintet on^ nnb fa^, bag bie ^rin^effin m etnem SDra^en 
entführt tt»orben fei, unb bag er fie auf eine 3nfet jenfeite be0 
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Koten äReeied getraut/ too fte i^n ieben Xag kDä^renb einiger 
6tmtben Uebfofen mngte. 

®te oiei trüber jtiegen in einen Sagen unb fuljreu uac^ 
bem 9ioten SD^eere. 

Hl9 fie on ta9 Ufer fomen, fliegen fie in ein 9oot, nnb 5 
rubcrten nad& ber 3n)el, m bie 'iprin^effin mar, ©ie (parierte 
Inngfam an ber ftUfte bed 9toten äReered» 5Der X)ieb fa^ {te 
guerft nnb rief lant: 

»!X)ie ^rinjcfjin foil l)icr feinl'' unb augenbü(f(i(^ fafe fie 
in bem Keinen 9oote bei i^en. 10 

2)ann fern ber böfe !Dracf)e, unb bie ^rinjeffm fc^rie tont 
Dor 6c(fre(f, benn er kooUte fie alle töten, ^ber ber ^äger 
f agte : 

„ADer ÜDrati^e foü ftcrbcn!" unb fogletc^ pel er tot in bad 
S3}affer. ©ne feiner ilraüeu aber rife ein 2od} in bad 6d)iff, unb 15 
fie mären atte ertmnfen, ^ätte ber ^(^nfter ntc^t laut gerufen: 

„©effere btt^ au«, edjiff!« 

jDad Bdjiii iüurbe augenbltcflic^ wieber gan?. ©ie fauien 
glü(!li(^ in ben SBagen, aber ba fingen bie darüber an gn 
3an!en. so 

„!Die ^rin^effin foft mein SBeib toerbenl" rief ber Slftrolog, 
»34 ^e fie ia entbemi" 

„9kin, fie fott mein Scib »erben I" rief ber jDieb, „benn 
iä) ]^abe jie öeftol)len l'^ 

^^SU^ nein; fie fott meine gnin koerbenl" rief ber dttger. 35 

ifQd) l)ahc hm XxadKn ac tötet." 
(»(^tiUI" rief ber 6c^ufter, «fie foU meine (^ema^lin U)erben, 
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benn ic^ ^obe bad So(^ in bem ^oote audgebeffert, unb toäce 
ic^ nic^t ha %em\en, tDüret i^r atte ertnmten!" 

Slf^ fie in ben '^^alaft famen, fagten fie bem Äönig, ba& er 
jtuifc^eu i^nen eutfd)eibeu foUe, unb er fagte: 
s i»i)tot^ ^abe bte ^nnjeffht bem Warnt )Mx\pto^n, ber 
fie finbcn luiirbe. 'Darum foil fie ben ^Iftrotogcn heiraten, 
^ber ba ^te aUe rebUc^ mitgeholfen, foU ieber oon ^^nen etil 
Sterte! (^) meined S^eic^ed gu eigen ^aben.'' 

ric t)icr trüber luarcn mit biefcr dntfc^ctbnng jufricben, 
unb lebten glüdlic^/ jieber in {einem eigenen ^ei(i^. £)er 
alte !Sater koo^nte im tfril^ltng bei bem ©c^ufter, im ^mmer 
bei bem T)iebe, im §erbft bei bem ^'öger, unb im SBinter 
bei bem '^ftrologen, unb überall war er gut aufgehoben, unb 
otted MM er fi^ nur tDünfc^en bnnte« fo (dnge er lebte» 
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t. £^re Vaitt unb TKnikt* 

Sa9 ber SBoter ttifir 

SBaö bie SJcutter {priest, 
IDaf befolge ftilL 

SBotunt? frofie nii^tl Vit»«« 



1. Des Vxnbts 5)>ieL 

Sögeln bie Tiu^t fmgett^ 

iSMtn, bie nic^t fßnoetv 

^ferbe, bie md)t fpnngcn, 

^iftolen, bie nic^t irac^en, 

Ätobcr^ Me nU^it I<4ett — 

SBer ^at grcub* an joldjeu ^adjen? 

i6(ttmauei; 



3. Per^ig mein nt^t, 

(g« blü^t ein ft^öne« «lihwiett 
5luf imirer grünen 
een ^ug' ift »ie ber ^immel 
@o Reiter unb fo bloiL 
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& rteig nic^t t)tc( gu reben^ 

Unb aUed, koad 

Oft fanmer nur baffelbe, 

Oft nur: «bergig mein ntc^tl'' 

4>offiiiaft]i» 



4. Du bift n>ie eine Blume. 

S !Du bift tt)ie eine Sluntc, 

@o ^olb ttub fc^i^ inib rttn; 
36) fd^au' bid) an, unb 5Be^mut 
B^kiä^t mir ind ^er^ hinein. 

SJZir ifi^ al^ ob bie ^änbe 
t(ttfd $aut)t bu: legen foltt^ 

Setenb, bag ®ott bic§ erhalte 
@o rein unb jc^ön unb ^olb. 



5. Kinb unb Buc^« 

^omm' t]er einmal, bu liebet S3ucf); 
©ic fageu immer, bu bift fo fing. 
15 9Reitt Sater usib SDfattter, ble »ollen gemc^ 

Tai Iii] umö (Muttxs noii bir ferne; 
jDrum U)iU bt4) Itfolten an mein £)l^; 
9hm f ogf mir all beine €a4en twr. 
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Sa« ift bcnn ba« für ein Sigenfinn, 
Unb fie^ft bu nk^t, ba| etlig bin? 
9Wö(^tc ^em fptelcn unb fpringcn ^cmin, 
Unb bu bicibft immer fo ftumm uub bnmm? 
<§»e^V garftige« bu ärgerft mi(^, 
Slort in Mc öde »erf id) bic^. 



6. Pflöde Sofen, ipenn fte blü^n. 

^pde ^iojen, wenn fie blü^'n, 
iDlorgen ift n^t ^eitf« 

£eine etuubc tot' cntflicfj'n* 

glüc^üg ift bic >• 

!Pcb' ber greube ! fie^V c« ift 
$euf Gelegenheit 
Seifet bu, m bu morgen bift? 
i^^liu^tig ift bie 3eit. 

^ufic^ub einer guten Zf^at «s 
$at fi^on oft gerenkt 
gröl)lic^ (eben ift mein «ot. 
glüc^itig ift bie ^eit; 



7. Der S(^pfer, 

SBer ^ot bie Stumen nur erbaut, 

©er ^at fie fo fdjöu gemacht. 
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®clb unb rot unb iDCt| unb blau/ 
!Dag ic^ meine ^u\t bran fc^au7 

äi^er I)at im Korten unb im gelb 
<^te fo auf einmal limgefteUt? 
(5rft ttwr'« bod) fo ^art unb to^U 
^l\x\)t nun aUed auf einmal* 

SBer \\t% ber if|nen allen fdjafft 
Qn hm Bürgeln frtf(^ <Saf^ 
@tegt ben SD'hnrgentatt l^inetn, 
©c^icft ben gellen ©onnenfc^etn? 

SBer tffö, ber fie al(e lic§ 
£)uften no(^ fo fc^n unb fü§, 
3)a| bte Sßenfc^en, grog unb tUtn, 
©i^ in i^ren 4)erien freu'n? 

2Öcr baö ift unb wa ha^ lam 
Unb ni(^t mübe loirb baran? 
5Da« ift ®ott in feiner ftraft, 
JDer bie lieben 4ölumen fc^afft. 



8. Pom Tlugt* 

(U fmb 3tDei Heine genfterlein 

Sn einem %vo^tn §au«, 

!Da fc^aut bie gan^e ^eU ^ineisu 



3Mer {i^t tmmei: hoxt, 
fietmt febie ftimft %mai, 

SSJlalt alle T)int fort unb fort 
SBei|, {c^marg, rot, grün unb bloiu 

S)ied molt er tdi^ ieued runb, 
gcttö/ htrj, wle^« i^m Mlcbt. 

2ßcr nennet alT tie S^^^^^^i^ unb 
SHe gomett/ bie ei: giebt? 

(Sin Bottb'rer iff«, fag" fii^ 

S)enn aüe«, mae ber ^og 
!I^er grbe fagt, ba^ malt er ^itt 

9(tui^ m« ber ^aud^err ben!t itsib f^l^ 

Wlolt cr anö gcuficr an, 
Z)ag ieber, ber Doriiber ge^t, 
C9 beittt^ feigen funiu 

Unb freut ber ©err Dom ©anfe fi^ 
Itnb ttinunt ber ©c^merj i^n ehv 
@o aelgen öfter« perlen 
an beiben genftertehi. 

3fft f(^öne« Setter, gute 3ett^ 
X)a fittb {ie i^eU unb lieb, 
So(^ tDemi eS ftOrmet, fröftel^ 
S)a toerben {ie gar trüb« 



Kleine (Ml^fe. 



llnb gellt ber ^auö^err einft gur ^fbiSf, 

braiu^t er bomi em ^vä^t ; 
S)a Wfigt ber SCbb bte Saben gu, 

Unb ac§ ! ba^ genfter — bridjt 



9. 2Me tDanbelnöe €^Io(te. 

5 S9 iDor ein fthtb, ba« looltte nie 

3ur ^irc^c ftd) bequemen, 
tbtb eomtaoß fanb ed ftetö ein 
S)en SBeg in« gelb pt nel^n. 

j£)ie softer \pxa<i) : £)te (S^loif e tihtt, 
» Unb fo ift btr'« befohlen, . 

Unb ^aft bu bic^ nic^t tjingetDö^nt, 
6ie lontmt nnb lotrb l^oten. 

SDo« jltnb e« benft ; ^te modt f^Hnq/t 
S)a broben anf bent Btnfjle. 
IS ©d^on ^of« ben äi'eg m§ gelb gelenö^ 

m ßef e« an« ber ec^uU* 

S)ie ©lode, ®lo<fe tönt ntc^t me^r, 
Z)ie SRutter l^at gefadeft 

ICoc^ lüelc^ ein ©c^reden !)mterl^erl 
m £)ie @to(fe fommt ^madät 

üMufeU fc^neü^ man glaubt e« fanni ^ 
Z)ae arme ftinb im &^tdtn 
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(5« läuft, eö fommt, M tnte im Xxaum 
!£)ie (^lode toirb ed becteiu 

^oc^ nimmt richtig jeinen ^ufc^, 
Utib mit geMtibter ®dßtüt 

diit c§ öuid} iluger, gelb unb ^uf(§ 

Unb jebeu <öomi* unb geiertag 
<^tnft an ben 6(^aben, 
Sägt bur(^ ben erften ©lodtnfd^tag 
9l&^t in $erfon loben* 



VOCABULARY. 



tbf OÜ, from; auf llllb ah, up and 

down. 

Kbett^, m, -0, %htn\>e, evening; 

abcnb?, in the evening; tint% 

?lbenbS, one evening, 
ölcr, but, however. • 
abgegangen, see abge^tu 
nbgel^en, >m/. ging ah, abge« 

gangen, to go away, to go down* 
abgetragen, worn ont. 
ii(0fen, imp. t5|te üh,p^ abgeOfl, 

to reliera (« gnird). 
$IMM9, downwoid. 
VlllPeif tmgf / refqaa)» iebii£ 
«f^f eitr Mr ailSfem 
Wj, oh, oh. 

ai^t, eight. 

«d|ten, im/. a(^tete, geai^tct, 

to heed* to honor* 
a(^telc, sfe arfjtcn. 

all, -eni, -cn, -cr, -c«, all, eacTi, 
every; allcr Qutcu 2)inge finb 
brei, all good things go by tlire<-s 
(It/, of all good things there are 
three). 

S <)re, / ^^ren, ear of grain. 

aOein, alone, only, 

aUt§, everything. 

if^, as, than, but, when. 



nft, -i\ -cm, -en, ~fr, -t%,fas. alt, 
<om/). älter, sup^r. Hv älteße, old. 
9Ite, / old woman, 
filter, see alt. 

altefte, -m, -n, -r, see ait 
am s an bent, on the, at the, in thOi 
an, on, of, to, 

51n>ett!cn,«. remembrance,raemory. 
Quberc, -tn, -n, -r, other, else, 
finbent, imp. finbette,//.geanbert» 

to change, to alter. 
ICiAcniaf^er, people of Andeinadi 
Aikening, / Itnbetmtgen, alt«» 

Üon, change, 

teerüetcn, «. offer, 

«afiiiieiiy fing tatf/^aooß^ 

fangen, to begin. 
«ttgefffliMenf antommcn. 

Httger, m. pasture, green. 
Angriff, m, Angriffe, attadc, 
Vngft, /. ^ngfie, anxiety, anguidu 
SttgftHi^, -e, -em, -tn, -er, -€l^ 

anxious, anxiously, 
nnfoittmctt, iV;/. fam an, /./. an« 

geton;mi':i, to arrive, to come, 
anlangen, langte an,/./, an« 

pflaugt, to arrive, to reach, 
anmrtrfien, iV/-/. inadjte an,/./. an» 

geniart)t, to liK'ht, to make. 
attnc{)iueH, iM/>. ml)m an,//, on* 

geuommen, to accept, to take. 

m 
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VOCABULARY, 



«Nil es an OB Üie» to tbe. 

tnMMeii» xM/.fij^attte ait^/^.cin- 

geft^aut, to gaze at 
«ttfe^en, imp. fa^ an, ange« 

fc^en, to see, to view, to gaze at. 
•nfteUen, imp. ^te an, pp. ange* 

fteEt, to prepare. 
Hltttuort, /" Vlntaun-ten, ansiwer. 

antttiorten, im/>. anttroitcte, //. 

picantluortct, to answer, to reply, 
anttoottetp^ see anttnorten. 
aw^Mtnngen, see anlangen, 
anjiiu&cn, m/. jünbete an, /./». 

anqe^ünbet, to light, to set fire to. 
aujuidjttucu, see aui'djaueiu 
5lrbcit, / Strbeiten, work. 
orbcUe», tmp, arbeitete,/./, gear* 

heitetf to work, 
tfletteie, see arlbeitcn. 
%f^tt^, "t, -em, -en, -er, -e«, 

angry. Irritated, 
if gem, imp, ärgerte,/^. geStgevti 

to vex, to fret. 
Ifgerji, see fitgern. 
wtMf — -nB, — en^ — cir, — ef, poor, 

/tfj. arm, «^m»/. J&tmt, super, 

bet finnftc. 
Strut, m, — -es, Htnic, arm* 
imU% -e, -em, -en, -er, 

poor, poverty-stricken. 

9l^roIog, m. -en, SüroUigen, astrol* 

Ogrr. 

ofe, o^cn, see effen. 
Ätcm, ///. breath. 

attncn, imp, atmete, //. geatmet, 

to breathe, 

Hu' — 3tue,/ Suen, meadow. 



att4|, abo^ too. 

onf, on upon, at; — eimnd, a& aft 
once, tnddenly$ anf ttttb aB, np 

and down. 

anfbema^ren, imp, bctoa^e auf, 
/./. anfbema^r^ to pceaerre, to 

keep. 

mifticttJofirt, see aufbewahren. 

^,Hufiircd]Clt, «. departure, 
^^(ufent^alt, w. ceasing, pause, stay. 

anfforbern, imp. forbcrte aii^,p.p, 

aufpeforbert, to invite, to ask. 
anfforbertc, see anfforbern. 
aufgegangen^ ^-r-r aufpeiicii. 

ttttfqcVttf *^"/'- G^iifl auf///- auf« 

ßcgaugeu, to go up, to rise, 
aufgehoben, see aufgeben, 
aufgeregt, -e, -em, -en, -er, -e«, 

excited. 
anfgefteQt, ue anffleflen, 
mif gcMMtd|t^ M» anfiva^cn. 
imneteii^ imp. l^B 9x^,pp* anfgc» 

^oien, to raise (a siege), to lift, 

to take csre of. 

mtflilren, imp. l^Srte anf,//. anf* 

gebort, to cease, 
mtfl^drte, see auf^Sren. 
onfmad^en, imp. ma^te anf, pp. 

aufgemacht, to open. 
anftttiJint, see aufnehmen, 
aufnehmen, nafjm auf, //w 

anfgcnomtnen, to take up. 
aufiö = auf bae, on the. 
ttuffthlagcn, imp, fdjlug onf, //. 

aufgef^tagen, to build up, to 

open. 

Sluffllh'^W ^* postponement, delay. 
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mflleteiif fhutb auf^/.^ anf- 

ge ßanbcitf to stand up, to liie. 
Mflletteii, imp, fleUte auf, /./.auf* 

gejleOt to post (sentinels) , set up. 
imftau^esi, imp, taut^te auf, 

aufgetaucht, to rise up suddenly. 

tttftl|uitr imp. t^at attfrZ/.aufge- 

tfini!, to open. 

ottfnjatt)ctt, imp. rpod}tc auf, p.p. 

auf(]ewarflt, intrans. to wake, 
ouftuccfcii, i>///. tuecftc auf, 
aujgeiucift, to be awakened, to 
awaken. 

auftoecfte, see aufioecfen. 
eilige, n. klugen, eye; Slug', 
p. 93» poetical for eye, 

^(ugei^Uif, »«.-e, -e«, SlugenBlicfe, 

-n, moment 
ingenMiiffUll^ iiistantaneoiiily, im- 

medUtely. 
itti^^ out of, tlurough, by, firom. 
fttti^leifertt, imp, befferte au«,/./. 

att^ocbcffert, to mend« 

fltiiSeiiiiittktrgeteit, to put. 
«iti9ffl|rcit, »Vn/. ffl^rte p,p. 

auffgefflf^rt, to cany out 
Mii^geieffertf au9beffenu 
iliii^geftiroi^cn, j^*^ au^fpre^cn. 
m^fett, tOT/. rief ou3, au«« 

gerufen, to call out, to exclaim, 
audfe^en, imp. fa^ au«, /./. aus- 

gcfe!}fn, to appear, to l(v,k fuit. 

ouöfprcdfcu, m/. iprad) au«, /./. 

audgefprod^en, to express. 
an^itWtnf imp. teilte au^, 

audgetettt, to portion out, to 
Otttctr, except ^^ve. 



8 

(a (fen, t'w/. bttl^ gebaffen, to 

bake, to cook. 
SÜCfer, w. baker. 

8$ä(fcr{ungen, m. baker boys. 
S3a(fl)au^, n. baking-house, 

bnfb, soon. 

ij^anf, f. 'J^nnff, bench. 

bat, «/w/. (?/ bitten, to beg, to ask. 

Iducn, imp, //. gebaut^ to 

build. 

Saunt, m. -t, -e», 53oume, tree, 
baute, see büiu n. 
S^iH)Onc^, n. i>al)üuette, bayonet 
bcboueru, imp. bebauerte, /./. be« 

bauert, to pity, 
(ebroben, imp, Bebro^te, /./. Bc« 

bro^t, to threaten, 
tebrobte, see bebro^en. 
befall, ^^f^befe^feit 
Ocf^lV Qcfc^le, order, 

ftefetltii M Me^ICf bit befie^tll, 

er befiehlt, toit befehlen, etc.),tm/. 

befa^l//^»befo^tcn^to commaad. 
befofge, see befolgen, 
befolgen, imp, befolgte^ be* 

foint, to obey, 
befobleu, see befehlen, 
begann, see beginnen, 
begegnen, imp. begegnete^ %u 

qcf|r.('t, to meet, 
begegnet, see begeguen. 
begegnete, see begegnen, 
begießen, t /»/. begog, /./• begof{en» 

to water. 
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ftcgtnttnt, imp, icgonn,/./. Begon- 
nen, to begin, 
begonnen, see beginnen, 
begreifen, imp, begriff,/./, begrif« 

feiT, to understan d 
bcgrifff tt, see begreifen. 
icl|a(ten, imp. bcljielt, p.p, be- 

fjolti'ii, ( ) I. eep, to preserve. 

bctiaitvtcit, imp. behauptete, 

bitjanitii, to assert. 
(el|OUVtct, ^ce bel)aupteu. 
Iic1}älflt(^, helpful. 
(e|fitett, imp, behütete, p.p. Be- 

l|Ütet, to wmtch over, to guard, to 

preserve. 

ietfitete, set telfiteit. 
Itiy by* with. 

iel^e, -m, -it, both. 

iciaote^ nearly, almost 

Seiftani, m, assistance. 

letannt, known; p. 90» 1. 18» liefi 
belannt mod^en, had it pro- 
claimed. 

iel»m«teii, imp. belant, be- 

fommen, to receive, to get. 
Jefagcni, imp, belagerte, be« 

lailiM t, to besiege, 
belauert, see belagern, 
beliebe«, imp. beliebte,/./. Inliebt, 

to t. l:e pleasure in, to please, 
beliebt, see belieben, 
bellen, imp, beute,/./, gebellt, to 

bcQt, see bellen. 

lieUte, see bellen. 

|e(al|nen, imp, belohnte, /^. Be* 
loI)nt, to reward. 



bebljitiett, see belohnen. 1 
beiiuemeit (ftd))^ imp. bequemte, 

bequemt, to accommodate 
one's self; p. 9S, 1. 6, to make 

up his mind (to go). 

beraten, imp, Uikt, p.p, becateoi 

to advise, to assist, 
bereit, ready, 

iÖerg, m. -<n, mountain. 

Sendet, m, 33erid)te, report, news. 

berieten, see beraten. • 

bcfttjf, see befit^en. 

bef(^auen, imp, ht\d)auU, pp, be- 

fc^aut, to view. 
leff^Iie^en, imp. befi^loß, /./. be* 

fd)toffen, to decide, 
(efi^loffen, see beft^Uegen. 
icf #reiibf1t, to describe. 
Befetcn, imp, tt\aff, p^* BefcBcn, 

to view» to examine. 
Befet^en, imp, befe^te, /./• hefef^t, 

to besiege, to set, to trmu 
befet^t, see belegen, 
bejt^en, imp. be\a^ //. bcfeffeiv 

to own, to possess, 
befprqen, imp. bejorgtc, It* 

foi-Qt, to take care of» to execute, 
beffcr, better. 

bef^em . . • on#, see auebeffcrn. 

bene, -m, -n, -r, -9, see gut. 

beftimmte, -m, ~n, -r, ap- 
pointed, designated. 

beitrafen, imp. beftralte, /./. be- 
flroft, to punish. 

beftraft, see befltafen. 

beten, imp. betete, //. gebetet, to 

pray. 
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betenb, praying, 
beteten, see Beteiu 
Seitte, /. booty, prey, spoil. 
9ettr »• -e, -e«, Qetteti, bed. 
bettor, before, ere. 

bemffneit, imp, bewaffnete, 

ietoaffnet, to am. 
bewnffitct, set Benuiffneit. 
Itenmnbern, imp, (emutiberte, 

üeiDunbett, to admire, 
betottiibevte, see betuunbent. 
be^eitfinen, imp. bejelt^nete, 

be;eicf]net^ to mark, to point out, 

to distinguish. 

bejettlittctc, see bejelc^neiu 

S3icnenft«if^ m, ^ienenpcfe, bee- 
hive, 

ÄJilb, n. -t, -e«, ©llbcr, images 

picture, statue, 
bitbeti, imp. bilbcte, gebifbet, 

to form, to make, to compose, 
bin, am, see felll. 
Strfenbaum, m. birch tree. 
Strlenblatter, n. birch leaves. 
8trfeittoa(b, m, ~t, eivSmUXbtt, 

birch wooda. 
m, until. 
Uft, art, see fetlU 
bitte, pleaae. 
bttterltdi, bitterly, 
bltfett, imp, blle«, 0eblofen, to 

blow. 

6(ßffe, -m, -n, -r, -4, pale. 

b(af;, pale. 

Blatt, ft, ~t, flatter, leaf, 
blau, blue. 



bleiben, imp, blieb, gebliebeiv 

to remain* 
bleiift,«!^ Melben. 

Slide, look, fjmot, 
bHei, see bleiben, 
bliebe, see bleiben. 
bHebe», see bleiben. 
blici9, see blafen, 

blini, -e, -<nt, -en, -er, -ef , blind. 

blt<;fj|ttell, quick as lightning, 
blähen, imp, Wf\te, p.p. ^tW^U 

f>iü\i% poe/ica/f to bloom. 
biai}t,«^^ blähen. 
Slftmt^cit, ft. little flower, 
iölume,/ 8lumen, flower. 

jPobcn, r.'t. floor. 

^ömbe, / iüombeü, bombshells. 
äJost, ft. -e, -eg, ^ootc, boat 
bofe, -n, -ra, -r, -g, bad, angry, 
cross. 

S5otc, 33 0 ten, messenger, 
brarfjtc, bringen, 
bnuirfje, j<?<f brauchen. 
brand|cn, imp. braudjte, ge» 

brand) t, to need, to want, to re* 

quire, 
brcnc^t, see bttttt^en. 
bvant^te, see branden, 
bf Mtii, -e/ -em, -en, -er, -ei, 

brown. 

brei^eit (i^ Utäfi, bn bnt^fl, ec 
betd^t, wir bre^^en, etc.), imp, 
bra(^,/^. gebrochen, to break 

83ret, m, porridge. 

93retto)»f, m, -e», ieceitb)>fe, pof 

ridge pot. 

bridit, see brcd^cn. 
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»rief, tn. ~e^, S8rlcfc, letter, 
triugcit, brachte,/./, gebracht, 

to bring. . 
S3r«t, n, bread 

Ofllker, m, SbtOhtX, brother. 

Btmmm, m, well 

fM^ n. ~t, >c«, Oft^er^ book. 
fBMM$, n. Qfltlbnifff, alUance. 
iBiii» -e, -em, -en, «er, -e«, many* 

colored, gay. 
SfirgemHfler, mayor, 
ftofül^ «v. -e9, Sflfil^e, bush. 

ka, there, then, as. 
bockte, see b^iiffn. 
bod) ten, see benJen, 
bafür, for it. 

bagegeit, though, on the contrary, 

against it. 

bageftanben, see bafie^etu 

balieim, at home. 

ba^iii, thither. 

bal)tnfam, see ba^tntontuieu. 

baljiitlomtnen, imp, fam ba^in,/./>. 

ba^ingelommen, to come there, 
^tlltit, so that, so, with it 
bMIMifettb, -t, -cm, -en, -cr, -e«, 

steaming, 
totif^ thanks to$ <9ott fei ^nt, 

thank God. 
banfftttr, grateful, thaokfuL 
^onlbarf cit, / gratitude, 
battle, thank you, see bttltfetU 

lattlett, imp, ^vXit»p^, gebanlti 
to thank. 



banlte, see banfen. 

bantt, then. 

^Iirilt^ on it, about it 

b«mf, upon it. 

bmiti^, out of them, out of it. 

buHlIf in it, in that 

barfifter, about it 

bamiKy therefore, on that account 
bOiS, «fM/. rf ber^ the; r^üHifi 

pron. who, which, that, 
bad i|l ittir f c^ott rei^t, that suits 

me perfectly; all right, 
baffelbe, the same. 

bafte^ett, imp. jlanb ba, bage* 

flanben, to stand stiU. 
ba^, that. 

buttern, bauerte,/./. gebauert 

to last, 
bauon, of that. 
2)erfcl, m. cover. 

beifen, imp, bedtc, gebecft, to 

cover. 

bettt, -e, -em, -en, -er, thy. 
bem, to the. 

bemütigcn, imp. bemiitigte, 

gebemUttgt, to humiliate, 
belt, the, to the. 

benfeil, imp. bod^te, gebadet, 
to think. 

beiifl^ j/^betileti. 

bcmty fof, because, then; p. 64, t 
ti, what in the world (is yom 
name). 

beintiMll^ still, nevertheless. 

be«felbeil, the selfsame. 

bcr, »»., bie, ^, baÄ, «. the, of thcj 
relativt pron* who^ which, that 
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Icrf dleil, of the aaiiie^ the tame. 

of the. 
heffeilf whose, of which* 
hfltilidi, plainly* 
>eiltf4, Gennuk 
^mtfi^Ittli^f '^t <»• Gennuiy. 
^inminrt^ m.'Hnt-H, S^iamantcn, 

diamond. 
Mdj, thee, thyself, 
htC^t, thick, close, «M»/. biC^ec, 

super, bcr bicfitpf!f . 
hilf, -em, -en, -er, -e§, fat, 

thick, stout, comp, btder, sup€r, 

bpr bi(ffte. 
'txtfßm. of t)€t, thtt relative pron. 

who, wliich, that, 
^tcb, -e8, Stiebe, thief, 
biencn, m/. biente, pp. gebient, 

to serve, 
^^iencr, m, S^ ieiier, servant, 
bied, this. 

Wefc, -n, -m, -r, this. 

bicfeiben, the selftame. 

biei^lliolr this time. 

biei9 «Hb jene^^, this and that 
«f. -f«f ^inge, thmg; aller 
gntcit 2)tnge |tnb btei^ all good 
thmgi go hy threes (JiU of all 
good things there are three)* 

btr, thee, to thee. 

bir^iS = blr i%, it to thee. 

boc^, do, yet, still« again, surdy, 
though. 

%mKtx9ia^f Thursday. 

^omenftrand), m. thomhosh. 

2>örf, n. S^örfer, village. 
• %tittf yonder. 



bftt^iHf yonder, over there. 

m, 2>iad|eit, dragon* 
bftii s=t battts, thereon, on it^ In iL 
bnwleil, without, outside* 

bretf e fid| mm^ set nmbie^ 

brei, three. 

brinieii» in^. brang, gebnnu 
gen, to press into^ to force thdr 

way into, 
britte, third, the third one. 
brtttcnmol, third time, 
bröbcit, up there, up, up yondeg; 
brum = barutn^ therefore, 
bu, thou. 

bufien, imp. buftcte, p.p. gebttftf^ 

to breathe forth perfume, 
bumm, -em, -en, -er, -e«, 

St 11; 1;:]. 

buiti), through, by. 

burtt)boI)ren, imp. bohrte buret),/./. 

burc^gcbo^rt, to bore through; 

insep, imp. burd^bo^rte, pp, 

burc^bo^rt, to pierce* 
btttf^bo^rtc, set bur^bo^teik 
bftnr, -e, -en, dry, &ded. 

eben, Inst 

ebenfo, just so^ Ukewise. 
dtf Jfi S(f en, comer. 

ecfig, square, 
elje, before* 

(?f?re, / honor. 

etiren, imp, e^rte, geeljrt, to 
honor. 
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c|rli(i^, -env «ci^ HX^ «-efi 
honest. 

i».-e9»CHer, egg. 
4Eifevflu4t,/jealoii7. 
etferfflf^, jealous, 
etfrigf sealouflly* 

eigen, n-ivn. 

Gigenfmn, m, obstinacy, 
dtgentum, —turner, poasessbo. 
C^tgentitmer, ». owner. 

gilc, / haste, 
eilig, in haste. 

eilcn, imp, eilte, geeilt, to 

hastet», 
eilt, see eiieii. 
eilte, see filen. 

ein, 'w., eine,/, ein, «. a, an, one. 
einanber, one another, 
eine, one of them, 
^inem, to one, to a, to an. 
etnen, one, an, a. 

finer, a, an, one, of s, of an, of one. 

CHnter, m, bucket, paiL 

einfai^, -e, -em^ -ew, -er, -c8, 

plain, simple. 
€iiiftll, m, (SinffiHe^ idea. 
ciiifiiHg, -em, ^en» -et« 

stttpid. 

«ittftf dflafeii, einWafen. 
einige, -m, -n, -r, a few. 
etimai, once; p. 88» L 30, fust; 

nod^ einmal, once more, 
ein^sifcn, imp. ^acftc ein,/./. ein« 

nct'acft, to pack up, to put away, 
etnft^löfcn, fd)lief ein, 

cingetcl^Uiie!}, to iall asleep. 



einft^lagen, imp. \6)\vl% ein, 
eingeft^lagen, to take, to go l^^ 

<l^i«fif bele^ / hermitage. 

<g{«{icb(Cf, m, heimit. 

eittft, at last, once. 

etofitetfen, imp. fiedteelit,/^. eliu 
geftecft, to put into, to packi 
P* 83, 1. 13, pat«.*into het 
basket 

^inmoliner, m, inhabitant. 

einatge, -ra, -n, -r, only. 

elf, eleven, 
elften, eleventh. 
Altern, parents, 

Q^n^e, ft. (Snben, end; p. 64,1L 
r, 3, ju (5nbe, at an end. 

enbcn, imp. tnh€tt,p.p. geenbct, to 

end. 

eublit^, Jit last, finally. 

entberfeu, imp. cntbcdtte, ent* 

becft, to discover, to find ont. 
tMtdt, see entbecfcit. 
(Sttte,/(Snten,dnck. 
entfernen, imp. entfernte, ent* 

femt, to go away, to remove, 
entfertit, -e, -<in, -eit/ -er, -e#, 

distant, remote. 

entllieteii, imp, entflog, ent* 
flogen, to flee, entfCtcliX poeHtaL 
entffilren, imp, entftt^,/./. ent* 

f u^rt, to kidnap, 
entführt, see entffi^teit. 
entfiUyyte, -m, -n, -1^ kid* 

napped, see entführen, 
entfommen, imp. entlang//, enli 

fomnien, to escape, 
entlang, along. 
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eMtf(^Sbigeit, m/.entfd^ablgte,/./. 

entfc^abigt, to atone for. 
eittff^etbeit, imp. entfc^icb, 

cntf (Rieben, to decide. 

dedaion. 

eiitfitiilklgeii, imp^ cntMnlbiQtc^ 

nitf<l|ttlbl0t, to excuse. 
e«tfi4iilkfgeid», by iray of excuse. 
eitt|filtt, charmed, 
cttt^iiffeit, imp. cntsftdEtc^ p^. ent^ 

gücft, to charm. 

etttaudte, cm^acteii. 

er, he, it. 

erbad]t, thought of, invented. 

drbbcerc, f. (Frb^ipercn, strawberry. 

Grbc, y. ^röen, earth, ground. 

crbenfett, imp., crbac^te, er- 
badlt, to think of, to imagine. 

erfüljrcn, imp. erfuhr, p.p, er» 
faf)ren, to leaxn, to experience. 

erfreut, see erfreuen. 

erfretten, imp^ erfreute, pp, er- 
freut, to rejoice. 

erfuhr, see erfal^ren. 

erifttte, see erholten. 

ertoUcn, imp. erhielt, /./.erhalten, 
to receive. 

Cf tBvcn, imp. er^drte, erhört, 
to gnuat, to Touchaafe. 

erlÜYt, see er^Sren. 

CSrfel»»ii9, n. SdeBnijfc^ occur- 
rence, experience^ event, 

CflcBen, imp. erlebte^ erteb^ 
to live through, to experience. 

erlebt, see erlt'leu. 



erlüidjCtt, imp, erlofc^,/./. erlofd^eiv 
to extinguish, to put out. 

etlBfe, jwertjJfem 

eriifen, imp. erlöfle, «0(1^ 

to deliver. 
iSf Ufer, M. defivever. 
fxVk% ue erlSfen. 
erI9|lcit, Sie erldfen. 
erfdleitieü^ imp^ erf^ten, er* 

fc^ienen, to appear, 
erfi^tett, see erf(j^elnen. 
erfd)ref!eit, imp. er{(|)ra^ p^ crt 

f(^ro(fcn, to frighten. 
erf(^roifenen, frightened, 
crft, first, only; p. 96, erewhile. 
crft, -e, -em, -en, -tx^ -e8^ first. 

Crfftttint, astonished, 
crfrcumal, first time, 
ertappen, imp. ertappte, pp. er» 

tappt, to sur[)rise. 
crtoppt, see ertappen, 
erlrantcn, see crtriiifen. 
ertranfcn, see ertriulen. 
ertriiittt, ^ce ertrinfen. 
ertrin!ctt, imp, ertrant, p.p. er* 

trunfen, to drown, 
ertntitlen, see ertrinttn. 
entarten, imp. erwertete, /./ er* 

toartet, to expect 
envftrlctai, see ermarten. 
CfWibem, imp, ertvlberte^ er» 

mlbert, to reply, 
enviberte, see ermibem. 

(£r^ n* bronse. 
erjtitift, see er3äl)Ien, 
er5ät)teit, imp. tt^\ßt, p^ ev» 
)ä|)Uf to teU> to recount. 
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tt$^ltt, set erjagten. 
C^rsa^Iung, / -en, story, narrative, 
there, it, she, he; p. 35, 1. 5, so. 

cffen, imp. ^%fp.p, gegeffen, to eat. 

^en, I». meal, eating. 
C^billlllMV, n. dining-room. 
Ctl»<li9r lometbing. 
ettdl, yon. 

ener, -e, -«m, -en, -<t, -e«, your, 
etutgett, everlasting, eternal. 

(Ksev^icfett, ». drill, 
ecersieren, imp, e^eqiette, 

eyer^Tfi t, to drill. 

ccer^tertc, at e^eraiecen. 

^abcit, m. fffiben, thread. 
fal)rcti, imp. fu^r,/./. gefahren, to 

drive. ^ 
f^att, »*. f^oUe, case. 
5>aUctt, n. fall. 

fottcit (id) faUe, bu fättft, er fäüt, 
Wir fallen, etc.), fiel, 
gefallen, to lall. 

gfamiHe,/ {^amitiett, family. 

f anV, ftitbctu 

ftit^ett, flitben. 

fangcit 04 fctnge, bu ftogfl, et 
ffingt, loir fangen, etc.), imp, 
fing, gefangen, to catch. 

gfarlie, / färben, color. 

ftffci, M»A falte, gefafft, to 
seize, to hold, to contam. 

faft, almost, nearly. 

fafet, see faffen. 

fafte, u€ faffen. 



fdlll, -e, -em, -en, -er, -e«, lazy, 
(^dyteil fed)te, bu fit^fl, er fi(^t, 

toir fechten, ctc.)f imp. foc^t,/./!. 

gefönten, to fight. 
Sfeber, / l^m, feather, pen. 
^ertUt, solemnly. 
Scicftcg, M. g^ertage, holidays 

holy day. 
fein, delicate, delicate^. 
JVctnb, m. j^clnbe, enemy, 
^clb, «. gelber, field, 
^en^er, «. i^enjler, window. 
(V'Cnftcrlein, n. little window. 
J^citftcrft^cibc, / wrndow-pane. 

fertig, done, readv. 

^•cft, w. -e, -ed, gejle, feast, fes- 
tival, [tight. 

fcft, fast, firm. — iit'bunben, bound 

feft^altctt, imp. ))\t\i feji, fejl 
gehalten, to hold fast. • 

fefhnad^en, imp. motzte fejl, //. 
feft gemat^t, to fasten. 

Sfeftnng, / ^eflungen, fortress. 

Ofener, «. fire. 

fctt, -e, -em, -en, -er, -e«, fat. 

fiel, see fallen. 

filibc, see fhiben. 

jliibcn, imp. fanb, p^ gefunben^ 

to fiind. 
fi«g, su fangen, 
fing • * HU, i^e anfangen, 
fingen ... an, anfangen. 

finftcr, dark. 

gfittfkanttöf /. glnfUmiffe, dark« 

nesi, 

%\\^, m. -e, -e9, fish, 
gfifl^ety »* %i\iiiwif egg of a fish. 
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fi[d)cn, imp. ftjc^tc,/./. 0efi[c^t, to 

fish. 

f?tfrf)er, m. fisherman. 

fifdjJe, see f{)d)en. 

S'iöl^^» flax. 

^lecff^eit, «. Mttle spot, 
flel^ett, imp. flel)tc, gefleht, to 
long, to implure, to wiih for. 

fJe^t, see fielen. 

fleißig, -tt -cni, -en, -tx, -t% 
diligent 

((iegeit, imp, flog,/./, gcflooen, to 
fly. 

fbgr ««tffftegeit. 
ftoge», fitegciu 
florin, m, gtortne, florin, 
flftdjtcft, flüchtete, /^.gejlfi4« 

tct, tri flf(' from, to take refuge. 
fitid|tig, fleeting. 

Pfterit, imp. fiafterte, gC' 

ffüfiert, to whisper, 
fiftftcrte, see fliiftcrn. 

^Ittj?, -t, j^Iiiffc, -n, river. 

folgen, imp. folgte,/./, gefolgt, to 

follow, to obey. 

folgende, -m, -n, -r, follow- 
ing. 

folgt, see folcjen. 

folgte, see folyeiL 

tifonn, / j^ornicn, form, shape. 

formen, imp. formte,/./, geformt, 
to form* 

fort, away, gone; fort vnb fort, 

goes on, on and on. 
f09tliriKgeii, »»/.braute fort,/./. 

fortgeBva<^k, to take away, to get 

ridot 



fortfliegen, imp. flog fort,/./, fort* 
geflogen, to fly away. 

fortfiogen, see fortfließen. 

fortgeben, imp. ging fort, /./. 
fortqecianqen, to go away. 

furtgclaufcn, see foiilauieu. 

fortgingen, see fortget)cn. 

fortlaufen, imp. lief fort, /./. fort- 
gelaufen, to run away. 

fortna^m, see fortneI)men. 

fortnetjmen, imp. na^m fort, /./. 
f ottgenonraten, to take away. 

f«rtreife«» imp, rei|le fort, /^. 

fortgerelfl, to travel off, to depart, 
foftr^llcii» imp. route fort, /^. 

fortgerollt, to roll away. 
fortf(^leid|cn, imp. ft^lidj fort,/./. 

fortgef(f)Iicl)en, to slip away, 
fortfe^en, imp, \t^it fort, /./. 
fortgefej^t, to continue. 

fortfetjfe, see fortfet^en. 
fortttjarfft, see forttuerfen. 
fortwerfen, imp. roorf fort, /./. 

fortgenjorfen, to throw away, 
fort^unclimen, to take away, 
frage, see fragen. 

fragen, imp, fragte, /./. gefragt, 

to ask. 

fragte, ^ . fiageu. 

Jrau^OiS, m. -€, granjofcn, French- 
man. 

frai see treffen. 

frozen, see f reff en. 

gran, / grauen, wife, Mrs., 
woman, 

f rely free. 

Sreie, n,f, open air. 
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^xticx, m. wooer. 

freffen freffe, bu frifff ft, er friOt, 

toirfreffcn, etc.), imp. fraß,/./. 

gefre f[en, to eat (said of animals) . 
9ff en^e, / ^reubeti, pleasure, satis- 

ftctioo, joy, $reitb'f poeHtoL 
frw^HTr joyfidly. 

freiieit^ imp, fteute, Qcftreut, 
to rejoice, fuvL*Vi, ptfiticai. 

friend. 

fron^Uf^, -t, -txtif -en, -<r, 

friendly, in a friendly way* 
freut, s^e freuen. 

frtff^, -e, -em, -en, -<r, -e«, fresh, 
fri^t, scf fret'i'en. 

ftol), happy, glad, com/, fronet, 

j«/^r. bcr frol)efte. 
frd^Itt^, -e, -em, -<n, -er, -e«, 

happy, joyful, 
fräftelii, frbfielte, /./. gc* 

froflelt, tf) he chilly, to freeze. 
frSfifelt, s^'f frofteln. 

frfi^, early. 

9rft4(iitg, gru^Unge, spring. 
gfrilifHttf, breakfast, 
^ttf^^, m, -e, gii(^fe, -n, fox, 
fifflcHy tm/. ffl^Ite, /./. gefa^U, 

to feel, 
fftlttcii, fatten. 
fM^xtu, set fa^tetu 
ftlren, imp. fahrte, gef fi^tt, 

to lead, 
^fllirer, nt, chief leader, 
ffilirte, se£ ffi^iu 
fftKfffive. 



fittfte, fifth, 
ffir, for. 

v^ttri^t, / fear, dread, 
füri^te, see fi(^ ffirdyteit. 
ffird^en, imp. fürchtete, /./. ge* 

fürchtet, to fear; fui^ — , to be 

afraid. 

ffiHttete Mr see ffiiri^teti. 
^ViX^f m. gürflen, prince. 

gab, see geben. 

©ang, w. -e«, <S^d]i0e, -a, 

corridf^r, walk. 
CiJänfcridl, m. gander. 

gan$, -e, -em, -en, -er, whole, 

quite, entirely, 
gar, very, at all. 
garftige^, horrid. 
(Garten, w. -3, ©arten, garden, 
(^aft^aud, n. inn. 

geanbert, see finbem. 
geofleitet, see arMteiL 
ge(aiN% see batfeit. 
gebant, see iaiien. 
gebe, geben. 

geien (id^ gebe, bu gie(|i, er gieBt, 
tote geben, etc.), imp, gab, 
gegeben, to give, to grant 

i^ebet, n. -e«, ®ebete, prayer. 

(9eketln^^ ®ebetbii<te?, prayc^-- 

gebeten, j<r<r beten. [book. 

gclicttny !>>/. gebot, /./. gebotet^ 
to command, to order. 
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geiradit, ^ (ringetu 

W^tB^t n* (SkBAf^Cf brush* under- 
wood* 

geballten, see gebenfen. 

gebenleit, imp^ gebac^te^ p.p. ge* 
bac^t, to propose, to lancy, to be 
mindful of. 

@ebenft, remembers^ is mindKil of, 
p. 99. 

Oköit^t, «. (Äcbid)tc, poem, 
gcbteni, see bienen. 

©CC^rte, honored, 
gefaifelt, told fibs, been fibbing, 
@ef a^r, / danger. [p, 98. 

gef öWen, see fallen, 
gcfaitflcn, see fangen, 
geflttdftet, see flüdjten. 
gefolgt, see folgen, 
geformt, see formen, 
gefreffeit, see fccffeiu 
gef&^rt, see führen* 
gefnnbett, see finbetu 
gegitigeii, fa ge^ 
gcgefteiii Mr gcbeik 

gegen, toward, agpiiist 

gegeffeit, M^ejfou 

ge|nlt, set ^abetu 

gey sge^,M«gel^m 

gelen, ging, gegangen, 

to go. 

gc^cn . . , nadj, see na(|ge^ 
(J el? Olfen, see f) elf en. 
gehört, see t)0ren. 
gc^t, see gel}en. 

m. ^elfter, ghost, spirit, 
mind. 



gelnnfl:^ M»!anfcn. 
gefod^, SM loi^en. 
gcfommen, see tomnten» 

getä§t, see liiffen. 

ge([T(f)f, lachen. 

gelaffen, coolly. 

gelajfen^ see lalfen. 

geI6, yellow. 

(Mcfb, «. money. 

gelegen, see liegen. 

(^elcgcnljctt, / opportunity. 

gelegt, see lenen. 

geleljrt, see Ui)ren. 

gelcnft, j^<? lenfen. 

gelernt, see lernen. 

gelingen, zV?/. gelang, ge« 

luu^jen, to succeed. 
geUngt, see gelingen, 
gelungen, see gelingen, 
gemo^t, see madden, 
©emt^litt, / consort, wife. 
gemetnfc^aft(id), -e, -em, -en» 

«-e9, common, mutuaL 

genwrbet, wmotben. 
gennn, exactly, very welt 
gentef ei^ m/. genog^ ge« 

noffen, to enjoy, 
genannt, j^f^ nennen, 
genefen, imp. gena^ gentfen^ 

tofecovw. 

genmnmeii, see nehmen» 

genng enough. 
getJlogt, see vtnn?n. 
gcprtcfen, see preijen. 
gciabe, just, sfmight. 
(Seräufrf), r. (^^eii1u|d)e, noise, 
gerünfl^loi^« noiseless. 
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gereily see teuetu 

getl^ loved to, liked' to, willinfi^ys 

— ^abcit, to like, 
f entfett, see rufen, 
gefttgt, see [agcn. 
gcff!)fafen, scf fd)lafen. 
(^cfriinft, bii^iripss, affair, 
jefdjcljen (e^s ßiidiub:), imp. pe^ 

jc^al), ge{c^e^en, to happen, 

to occur. 

©cfc^idjtc, / ®cfc^i(^ten, stc^ry. 
(efdjtdt, -f, ~tm, -cn, -er, -c«, 

clever, skilful. ?'.,/>./., sent, 
gejdjicljt, gofdiclifn. 
gcfrtjloffcn, see fd)iie0tu. 
@efd)tui)ter, brotben and sisters, 
gefeiten, see fe^en. 
©eftf^t, n. @eft(^ter, face, 
gefiitelt, fpielen. 
gef)»ottiieti, see f))tfmetu 
gef|itiil|eMy see fpre^en. 
gejieliett, m/. geftanb^ ge» 

panben, to confess, to acknowl- 
edge. 

f efKem, yesterday. 

geftodieit, see fled)en. 

geftolileii^ flehten» 

gefto^fene, ~m, -n, -v, -9, itolen. 

getankt, tangen. 

gcfunb, healthy, 
grtlinn, see tl)un. 
lecturer, j^v töten, 
getreu, faithful, 
getroft, comfortably, 
gettjodit see iDad^en. 
gctoarfcit, see macfcfn« 
gewanbt, -^r, skiifuL 



gewann, irr getotaen. 
(^etoel^r, ». gun. 
getnetntr see meinen, 
gettefen, see fein, 
gewettet, /rr metten. 
gewinnen, imp. gewann, 

gcJtonncn, to win. 
gewi^, certainly, surely. 
gcn)öt)nU(^, as usual, common, 
getoorben, see werben, 
geworfen, see werfen, 
gewunben, see winben. 
gieb, give, j^ir geben, 
giebt, see geben. 

gießen, imp. goß, /•/• flpgojlcu, ta 

cast, to mould, to puur. 
gteftt, pours, 
ging, see ge^en. 
ging ab, see abgeben, 
ging . . . auf, see aufgeben, 
gingen, see ge^en. 
ging f »rt, see fortgeVn* 
ging • * » ^in, Ijinge^en. 
glmiicn, imp, glanbte, ge« 

glaubt/ to believe. 
^Xavihi, sei glauben, 
nfnubtew, see glauben. 
(^Iotfe,/@Ii)(fen, bell. 
®latfenMlag, m. stroke of the 

bell. 

®lfilf, n. luck, fortune. 

glflcfen, imp. gliicfte, geglüdt, 

to succeed, to prosper, 

glürflirf), -e, -cm, -en, -eij -efi^ 

happy, happily, 
gififft, see glüden. 
^0lb, n, gold. 
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giUci^ ^tatp *eiif *fr, 
golden. 

$M»iR$t, -n, gdden-locked. 
OtU^Wfil^eVr gold-pieoet. 
iMt, m. -t%, ®5tter, God. 
®9iM%tmB, n. church, 
d^raben, m, ditch, moat. 

gfOJtdd, gracefuL 
®vaf, m. (^xa\tn, connt 

(^rrtftn, / countess. 
OJrni?, n. ©idjer, grass, 
gro^, -c, ^m, -tn, -er, -e«, large, 
big, comp, grö|er^ bee 

grölten, see grog. 

@ntle, / @rub<n, mine. 

grün, -f, -em, -cii, -er, -<ö, green. 

(Bulben, ni. (Hülben, florin. 

gftnfHg, -c, -em, -en, -er, -<«, 
faTorable» opportune. 

®u|Bi(b, IV. bioiue statne. 

@ut, IV. <9fiter, estate. 

gnt, -e, -em, -en, -er, -e», good, 
kind, well, very well, all right, 
«9ifv/. Beffer^ super, her ^fle 

QhAtBf n, good. 

§ittg|l, moat kindly. 

$aar, ». ^are, hair. 

|«iie, ^6en; ^aU {junger, I 

am hungry. 
%aUn (\d) ^abc, bit T)afl, er ^ot, 

irir baben, etc.), imp, ^tte,/./* 

gcliabt, to have. 
%thi, see ^hetu 
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$al|tt, m. -e, -e0, ^^nc, rooiter. 
tott, half, 
^al^ OT. rtop. 

|ofte» 04 tattc, hu yOJ^, tt yOi, 

iDir ^a(t«it, etc), imp, (telt, 
geilten, to hold. 
f^WMIXtf m, -9/ ^tRtncti ham- 
mer. 

l^ammertt, m/. ^mmeirte, g<« 

ffännn^Tt, to hammer. 
."^Qn^, /. hand. 

^anbwcrf, n. ^anbkperte, trade, 

professvon- 

^atigen (id) ^onge, bu ^ängft, er 
^ängt, mir fianpen, etc.), imp, 
^ing, gcljau^eu, to hang. 

^ängt, see t)an0en. 

%axi, hard. 

^afe, m. ^>afen, hare. 
Ijaft, hast, see ^aben. 
l|afttg, hastily. 

Ijat, has, see ()aben ; ^at'g >b ^at 
t%f haa it 

(•»eil, m/. ^ieb, gc^uen, to 

Cttt^ to carve, to hew, 
$an)it, ». ^fiu^tet, head, 
^au^ltiltftllll, m, captain. 

ft. -e, -e9, ^Ufer, house; 

nad^ l^ttfe, home; |tt ^aufc, at 

home. 

^äu0d)Cn, little house. 

^au^frau, / ^aueji^auen, house- 
^Olt^lerr^ m, master of the honMi 
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tmtSHUt, M. the iMiher of fh« 

family. 

pick up, to raise, 
^efttg, -er, violent, angry. 
ietmbHngen, imp. brad^tc ^eim, 
i}eimge5ca(^t, to bring 

^eimgebriidit, see tieimbringen. 
^pitn;^ubrtngcn, iee ijitmlntnqcn. 
^cirotcn, ?w/. Iieiratete, ge- 

fiei ratet, to marry, 
^cifi, hot. 

feilen, iV?/. I) it 6,/./. geheißen, to 

be called, to bid. 
!|etter, clear, bright. 
^el^eittl)it, / heroic deed. 
^elfelt (ic^ ^clfc, bu ^ilfjl, er ^llft, 

totr Reifen, etc), iw/. ^olf, 

geholfen, to help, 
fen, -e, -m, -en, Ugbt, 

bright, cl«ar» «9«»/. (eller, M/«r. 

bet ^ellpe* 

(eiuie,/ ^etmeiii hen. 

^ff, hither, here. 

lemlrtiil, ^eranbre c^en. 
|eran(red|en, brad^ ^eran, 
^erangebroc^en, to dawn, to 

break. 

bernnfötiren, imp. fu!)r Ijeran,/^. 

t)erangefal)rcn, to drive up. 
^crßKfulir, see {)('raufal)ren. 
!|crnitfflm, Ijecanfommen. 
^eranUmotett, t/»/. font t)eran, 
tjeraiigcfommen, to come up. 
herauf, up. 



let atiftiii^tii, in^* latn^tf (miff 

VntltfgetttlK^t^ tQ riie up 
suddenly, to appear. 

Ijierand, out. 

^erbeibriitgeii, imp. brachte ^erbci^ 
^erbeigebrac^tr to biiiig 

about. 
^Crbft, tft. autumn, 
^erb, m. ^^crbe, hearth, 
^erciu, in (coming toward the 

speaker), 
^ergcftf Ut, sec {jerftctleii. 
$»err, m. ^erren, master, Mr., Lord. 
Sotxx\Xi,f. mistress. 
l)crf»cllen, imp. fleüte ^er,/./. ^er- 

QcfteUt, to recover, 
llentnt, around. 

bentnterfiitf, see ^erttittetfiitfeti. 
berttnterftnfeit, imp. fan! herunter, 
^eruntergefunlen, to nnk 
down, to let. 

^r}Cti, heart. 
leiliC, to-day, \fi^,poeH€ta* 
|eili|iti«ge, nowadays. 

ijtett . . * time, ut inn((a(tai. 

bier, here. 

bierber, here, hither. 
bic§, see Reißen. 

bilft, see I)f!fcn. 

^immef, heaven, sky. 

,^ f m nt c Ic; in i U ett, heaven's sake* 

biu, thither. 

binatt, up, upward. 

bittniif, up. 

biuaufflf licn, imp. (^inq ^tnau^ 
p^, ^inau|geftaugen, to go up. 
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tfinnnf$t^tn^t% see hinaufgehen. 
Itnonfflettern, imp. fletterte hin- 
auf, hinaufgeKcttert, to 

climb op. 

linattfftcifleii, imp. fticg I)iTiauf, 
!)iiiaingf ftit gen, to climb up. 
hinauf f I ettern, see hinauflUttem. 

hinoß':^, outside, out. 
hinein, wiihin, inside of, in. 
hinflchcn, imp. ging hin^ 

gegangen, to go over. 
hingefteUt, see hinflellen, 
\\VL%tM(9Ü, p. 9^» accnitomed to 

go thither. 

^infehen, imp, foh hi"/ P-P- hln9<» 
fchm, to gftze, to look over 
toward 

tiKpcScN, imp. Ihttte fin, p^* 

httlQCllellt, to place» to set. 
y Vinr, behind, back. 
|i«tCf|er, behind; pw 98» back of 

him. 

linüber, on the other nde (away 

from the speaker), 
hfmtitter, down. 

linnntergef^ofeily sa himniter« 

||ittttuterßct}cn, imp. ging ^munter, 
hittuntecgegangen, to go 

down. 

hinunterging, see hinuntfrnet)en. 
htnnnterfchcn, imp. jal) hinunter, 
hinuntergejehen, to look 

down. 

hinnnterftolen, imp. jiie§ hinunter, 
hlnunterge|)ogen, to push 
down. 



himtitterflNlrseti, imp. fiflrjte hi"" 
unter, p.p, h^ituntetQcfl&iit, to 

Burl down, 
hinrocfl, away, over. 
htnJfCfifpljcn, 7>'//. \\'\\\ i)tnmcg,/./, 

hmnjeggeie^en, t ) 1 .k over. 
htntDfgftftgen, imp. [ticg tjinmeji, 
hinn3fggeflif(]fn, to descend, 
htntveg^^iifi^eigen, see Ijnuiu'flf^figen. 
hinzufügen, imp. fügte \^\\\\\Xf p.p, 

hinzugefügt, to add. 
hob . . . auf, see aufheben. 
h9di# ^^g^> fomp. höher, super^ 

bet hö(hf)e. 

h^Chll^^flr "^t -"(till ''ttLf ^X, -t^f 
proud. 

lilUI^ most higlily, highest, ste 

|9^, -m, HI, -t; high, tan (a 

dedentional fonn of ho4)* 
^of, M. -e, $5fe, yard, court, 
hoffeu, imp. ^ffte, gehofft, to 

hope. 

hoffentlich, it is to be hoped. 
Hoffnung, / ^offnimgeii, hope, 
hoffte, see hoffen, 
.^offing, m. Höflinge, courtier. 
^öl)ie, / ^i3l)Ien, cave. 

Ijolb, lovciv, sweet. 

holen, tmp. ijoUe, geholt, to 

get, to fetch, 
holte, see I)oIcn. 
©Ol^, n. ^Öljer, wood, fuel. 

hölzern, -e, -em, -en^ -er, -e«, 

wooden, 
^onig, m. honey, 
^onigftehlen, honey-stealing. 
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tjörc, see ^ören. 

^örett, »V«/. ^örte, /./. gehört, to 

hear. 

^ori^ont, m, -t, -e«, horizon. 
^9tu, n, ^&mer, ~n, horn, 
lürte, see ^5t(n. 

tiHeii « . • Mf, Mr auf^drm, 
livtf • • • s», ^ itt^ömu 

4M4l>C^» chickens. 
ißi!lmt%^f chidcoi-ytrd. 
4i|tieniiS>4|CK, 1«. the girl who 
takes care of the chickcni. 

^\\^t,j: help. 
4^iae,/ veiL 
^ntth^ m, ^unbe, dog. 
Ittnbert, hundred. 

^Uttf^er, w. hunger. 
Ijungrif» -e, -««, -en, -<r, 
^tifd^, start. [hungry. 

I)üte, i«**? ^üteit. 

^ttten, tmp. tjütete,/^. gehütet, to 
watch, to guard. 

^dtete^ see tjiiten. 
^ätte,/. patten, hot. 

9 

3bee, /. 3heeit^ idea, 
illll^ him» it» to him» to it 
iitt, him, it 

3|ticit yon, to you; teilen, them, 
to them. 

3tr, -e, -em, -en, -er, -el, yonr; 

i^r, their, her. 

to benit in tfae» on the. 



immer, always; — fort, on and on. 

in, in, into. 

ml»ril»ftig, -e, -em, -en, -er, -ei^ 

fervent, fervently. 
inne^aUett, imp, ^iett inne, 

tanege^alten, to stop, to be sip 

lent 

Msillha«,inthe. 
3nf el, / ditfeln, island, 
tstcrf ffiiif^ -e, -enif -er^ 

interesting, 
imit, imp, irrte, geirrt, to bo 

mistaken, to err» to go astxay. 
ift, is; if!'«, p. 97» ^1»«^ ^ >^ 
ifl^ Mr effen. 

jo, yes; p. 49, 11. 1 1, 24, p. 89, 1. 20, 

you know; p. 64, 1. 27, why (often 

added to make a sentence very 

emphatic). 
38ger, m, hunter. 
3tt!|r, n. -€3, -c, 3a^re, year; 

jahrelang, for years. 
3ö!ai, Jacob. 

iammerti, tr^^p. jammerte, gc» 

januiieit; tu bewail, to mourn, 
fammerte, see jammenu 
ia tDolyl, moat certainly. 
|e, ever. 

ie>e, -m, -n, -r, each, mty, 
jelCflllglllly evexybody. 
jewati^, -ee^ -em, someone, 
somebody* 

f eiM^ -m, «r, -f , Uiat 
ieitfclMf yonder, on the other aid« 
\t1^ now. 



* 
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i^o^anit, John. 

imtg, -«tti, -tn, -€x, -ee, young ; 

cümp, jünger, sup^r. ber iiingjte. 
![3tlt1lge, young man, lad. 
I^fin(^Ktt^|, m. yuung man. 
^Üttgl'te, youngest. 

St 

feil, iMire» tidd. 

Ulf, -t, -tm, -en, -tXf coM, 

C9mp, fSIttr, S9^. bev fiUtefle. 
ftlMf fotmiMit. 

lime (fm^fimeHve), tu hnmnen. 

IhlttCfik, «.ihtmctaben, comrade. 
Anm, jr^ fönnen; p. 96, can do, 
5^atmt, / ^anncit, can. 
Uam% see lönnen. 
föitntc, see fenncn. 
^ü^tUt, f. ^ajifTIpn, chapeL 
Äfl^e, / ,V^^^cll, cat. 
laufen, imp. laufte, p.p. gelauft, 

to buy. 
fflufte, see faufeiu 

laum, scarcely. 

feif, bold, impudent. 

lein, -t, -em, -en, -er, -t%, no, 

not any, none, 
tetiiie, see fennen. 

fentten, imp, lannte, gctaimt, 

to know, 
ftllllt^ ue Uttnciu 
Arrly M. feUow. 

ftim, ü. -t, IKubn; »ti, cbild. 



.^nberräuber, /«. kidnappe«, 

.^iinbcr^imtner, n. nursery. 
k\x6i)t,j. Älteren, church. 
Wax, clear. 

ßfeib, «. Älelber, dress, 
nein, -e, -em, -en, -er, -es, small 
little, f<»w/. flelner, super, ber 

Kclnflc. 
Ifoteef , MT Ifoin. 
JHefaietI, //. Httle ooea. 
fbäUxn, imp. riettevte, geKet* 

tert, to climb. 
Altlteri, n, climbing. 

to ring. 

UtdfliVä^ imp, fIo)^ftff, 0elto)>fl^ 

to knock, 

flug, -em, -en, -er, -e«, wiic. 
5Jttaftc, -n, Knaben, boy, 

fodie, ?o(^en. 

f0t^ctt, imp. föchte, Qelod^t, to 

cook. 

ÄSe^in, / cook, 
fodite, see folgen. 

fo^lenfj^ionr;^, -e, -em, -en, -et, 

— black as coal. 
fomifC^, comical, 
iomm^, see fomuieit. 
5^ommanbant, m. commander. 

fomme, see !ommen. 

Ummam (ic^ totnme, bu tontmil, er 

lomnit, loir tommen, etc.), imp. 

Ittm, pp> gefommen^ to come;, to 
^ get 

femrtf 9u l^iiiineiu 
ftiilgf M. mitige, Idng. 
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^tM^in, /. queea. 

fümieii faim, bit fmi% cc 
fann, IpU Unxun, etc.)* 
Idimte^ gefotint, to be able, 

CMl* 

{Bülitz 1^/ tSmtn, s$ify\ 
tonntt, covld» fönnen. 

^or^, /zf. r^örbe, hive, basket. 
Stüthd^ H. little basket. 
St^XUf n. corn, grain, 
.^ortifrlb, n. wheat-field. 
Iiadjcn, /w/. frad)to, gefcac^t, 

to crack, to go off. 
Äraft, f. .träftc, might, strength, 
^orniomc«, m. wheat-seed, 
jirä&eit, n, crowing. 

fräßen, imp, {ra(|te,/^. gefräst, to 

crow. 

Iräljtc, se( frühen, 
ihaüc^y: JiraÜen, claw. 
Iratti, -em, -eii, -er, sick. 
fifiniSf itränje, crown. 
9x^, m, jfteife, circle, ring, 
ihrettatoeg, m. Jheu^neQe, cro»- 
roads. 

frie^cti, imp, Ito^t pp. geltoi^ 

to creep. 
Me§, M. Mffle, war. 

^Üt^e^yC kitchen. 
i!ud|eit, Tti. cake. 
i!u^,/ ^ii^e, cow. 
tü^tt, boldly. 
5?!tnft, / Hiinjle, art. 
Atiiiiflicr, ni. artist, 
ihinttfiltl^ artistic feeling. 



ftnrfürft, elector. 

ftif^ — cwi^ -nif -^^^ dioi^ 

tomp. }Sayct, super. bcC fftTJcpe. 
lilffeii, imp. mgte^ gem§t, to 

ktaa. 

Äft|te,/^üi!en,coMt. 
fftftf^ laffen. 

8 

SSd^eln, «. smile. 

lat^eln, läi^elte,/./. gelät^elt, 

to sntile. 

Idrt)cltc, see Iärf)e(n. 

iadjeu, imp, lad)te, gelabt, to 

laugh. 
Iarf|tc^ lateen. 
£ai>cu, fn. shutter, v., to invite. 
Tog, liegen, 
lagen, J^<f liegen. 

la^m, -e, -em, -en, -er, -e«, lame. 
Samm, ». Sfimmer, lamb. 
Sample, / Sampcn, lamp. 
Snub, «K. -e, -e9, 8finber, land. 
Iiittg, -e, -em, -en, -ft, -e«, long, 

«TM»/. langer, super, ber tftngfle* 
ImgC, a long time, 
livger, j^tftang. 
laiigf am, alowly. 

IMrni, /«. -e, -e«, forme, noise. 

laffen laffc, bu laffejl, er läßt, 
wir taffen, etc.), m/. ließ, /.^ 
gelaffen, to leave, to let»to caoae^ 

to allow, 
lofif, imperative of\fi!^tVu 

l(i|t, us laffen. 



Digitized by Google 



/ 



VOCABULARY. 



laufen (id) lau(e, bu laitfi^, er läuft, 

Wir laufen, etc), imj>. lief, 

gelaufen, to nun. 
ttnfl, i»/ laufen. 
Bmmt,/» Saunen, temper, mood. 
Umt, -em, -en, -er, -e«, loud, 

loudly, aloud, comp, kutcr, 

sttper, bev (aute|te. 
tenter, taut 

imnttt, adtf.^vte, noüdng but, teal. 
taniMf noiseless. 
Uh\ long live 1 imfiefoHvt c/ltlMU 
Icbcn, im/>. lebte, p,p, gelebt, to 

live, to dwell. 

Seben, n. life, 
lebte, s(r leben. 

tccr, empty. 

Icgctt, im/>. legte, j>p, gekgt, to 

lay, to lay down, 
legte, sef legen. 

lernte . , . ntcber, s^e nieberfegcn. 
kljrcn, imj>. lehrte, gelehrt, to 

teach, 
lehrte, klaren. 
lt\d\t, easily, light. 
£eib, n. ~e, sorrow, pain; p. 86, 

L 12, 2tt leibe t^un, to harm, 
foife, softly, soft. 

Jeifien, m/. leiflete, geleifict, 

to serve, to do. 
Seiter, /ladder. 

lenlen, imp. lenfte, pp, getenft, to 

turn into, to steer, 
feme, see lernen. 

lernen, imp, lernte,//, gelernt, to 

learn. 

lernte, see letnen. 



m 

Icntten, s^e lernen, 
Ü2ettte, people. 

Sil^t, n. light 
Ufl^ter, lighter, 

lieb, -e, -fm, -em, -e9, -er, dear, 
(ieb, nice, agreeable, friendly, 
(iebe, see Ueben. 

lieben, imp. Itebte, geftebt, te 

love, 
lieber, r|jher. 
Itcbfofen, to pet. 
Itebte, see Ueben. 
lief, ran, s^^ laufen, 
liefen, s^t laufen, 
lief . . . fort, s,-e forttaufen, 
lief iiarfi, s/rc nachlaufen, 
liegen, imp. lag, %t\e^ttt, 

to lie, 

liegt, sec liegen. 

lief?, bad, let, imperative ö/ laffcn. 
liefen, see la ff en. 

linfcngro^, as bi^r as a lentil. 

£in$er, people of Lmz. 

lifpeln, imp. lifpeltc, gctlfpelt, 

to lisp. 

lifjielte, see lifpeln. 
£ob, praise. 

loben, imp. lobte, gelobt, to 

praise, 
lebte, see loben. 
Sofl^, n. -e, -ee, -29(^r, hole. 
Sollen, locks. 
Siffel, m, spoon, 
fio^u, m, 8öf^e, pay, salary, 
loi^, loose, up. 

Mreifen, imp, rig loO, //. toeg»^ 
rilfen, lo tear loose. 
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Io6geiQorbeti, to get rid 
tod^ntoerbet^ Io9werbetu 
2llfc/ ?üfle,pleMiire,joy,deUght; 
p. 96, L 3» meine $^ufl bran 
f (^au'# gue my fill upon them. 

bifHfir g^iiy* Ittpiger« 
bf r luftigpe. 



«at^en, /m/. uiac^te^ gemacht, 

to make, to do. 

mullet, see ntac^etu 
ttiatfjtc j^-tf madjcn. 
mad)tc an, see aiuiiadji u. 
marf)tc ttttf, aufmachen, 
morste . , , fcft, see fefhnac^eiu 
watete SU, sumad)eii, 
mbi^en, -^^ girL 
9lalf tu -c, -eg, 9Rate» time. 
Wilen, <mr/. malte//^. gemalt, to 
fRiler, M. pdnter* [pidnt 
nidtr malen» 

mmi, they, one. 

SRanii» M. -eg» Mnner^ man, 

husbancL 
SRflf^eit, If. fairjr-tele. 
j0Utflt)PUl% «».-eg» -a^ market* 

place. 

m«lt, -tf -enu -en^ -er^ -ef, pale, 

wan. 

SKaucr, /. 3JtQUcru, wall 
^n«t<, /. iDiaufe, -11, mouse. 
Dieer, n. muxt, tea; 9U)tc9 
SReec, Red Sea. 



W^f^ mom. 

metme, -n» levciaL 

mein, -t, -eg, -en, -em« -ei^ mj , 

mine. 

SReimmg, / meaidng^ opinion. 
Sleifter« m, master, 
meffen (l(^ melle, bu tntlffl. er 
mllft, xoix nrclfen, etc.), iii^ 

mo\^,p.p. fffntolfcn, to milk. 
SRcnfdiett, boman being» of 

mcrfcn, tmp. merfte, gmerll^ 

tt) notice, to mark* 
merftcu, see inerfen. 
^JJicjf cr, n, -g, knife, 
wirf), me, 
^JJiilrt),/ milk. 
'i)Uuute,/ iD^inutfn, minute, 
mir, me, to me; p. 94, mit ifl, it 

aeema to me. 
mtt^irith. 

miüringen, imp. brachte mi^ /.A 
mitgeBnid^t# to bring along» 

witgcif «41, Mf mitbringen. 

mitgelen, im/, ging mit^ mit^ 
gegongcn, to go with, to 00 aloqg, 

mttgeljoifen, Memit^lfen. 

Wtglieh, -g, «. -e, SRitgiUtet, 

aaociate, member. 

nrit^etfen, imp, i^aif mit^ mit» 

geholfen, to help, 
mttfontmen, imp, tam mil, /A 

mitgt foiiimen, to come along. 
mitttcl)mcn, imp, na^m mit, /A 

tnitgenoinmen, to take along^ 
Wittag, m, noon. 
a^iHageffen, n, midda/ meaL 
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91^Htl$Shtoi, n, midday meat 
aRUtag^fHtn^C,/ midday hour, 
a^ttog^ttn^ M.nudday danoe. 
IRtttel, n. remedy, way. 
mtiten, in the middle, 
^ittcrnndit, / midnight, 
mürfite, would like, see mägClt* 
]niid)tcn, see mögen. 
wBgen (irfl niagf^, er mag, 

irlr mögen, etc.), imp. motzte, 
gemod)!, to wish, to like, 
indgltd), possible. [may. 
wolf, see mclfen. 
SRoodtoeiblein, n. moss-maiden, 
morbtn, imp. motbete, gemor* 

bet, to murder. 
SD^orgen, *»' -8, mofning, to^moi^ 

row; tnorgcnft, in the morning. 
fPtorgenfil^lttf, m. morning nap. 
VUlTgeitfdtlftMcVr ^ morning 

nap. 

IR^rgaititl, m, morning dew. 
Hike, tired. 
W^lgleitr / weariness. 

/ trouble, pains. 

m, ~t, -e8« 37lftnbe, mouth, 
mttttter, gay, joyful. 
SRnfif, / music. 

•aWttfifuntcn^ /-(^ musicians. 

Wöffcn (id) niu^, bu muf?t, cr mufe, 
tütr müfi'en, etc.), m/. mußte, 
/>./>. gemiifet, to be obliged, must. 

müiTcn furt, must go away. 

mu^, see mu\\en. 

muff, see mfli'jen. 

mufete, ste mil Ifen. 

SPbUter,/. SRfltter, mother. 



n 

rndi, after, at, to, towards; 

ttfltflbcm, after. 

ttodjfolrtcn, trnp. folgte mi^, p^ 

nad)flcfL igt, to follow, 
nai^gel^en, t^A Ring na^, p^* 

Tiacfjgegangen, to go after, 
tiadjlaffig, carelessly. 
nad)faitfett, imp. lief nac^, 

nai^gclaufcii, to run after. 
Sßot^ril^t, / news. 

iiodjnifcii, imp, rief nad), 

tiad)gerufen, to call after. 
Slodft, / night ; nac^t«, at niglit. 
fMlU neck, 
nale^ near; tlft^e an, near by. 

lA^trtfllr U€ 1t91^enu[to draw near. 

nehmen, 
iwlyweit, nehmen. 

ttöntttc, see nenne«. 

92atltr, / nature. 
natfir(id), natural, of course, 
nelinten (id] r.e!]mc, bu nlmmfl, er 

nininit, uur nelimen, etc.), imp* 
HQ I) 1 11,/./. genommen, to take. 

nein, no. 

nennen, imp. nannte, genannt, 

to name, to call, 
nennet, can name, see ueiuicn, 
ttcn, -e, -en, -em, -er, -e«, new. 
neugeboren, -e, -em, -en, -er, 

new-born, 
neugierig, inquiritbely. 
«fimy nine. 
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ttfnntett, ninth* 
ni^tf not. 

m6^i§, nothing, in no wise, 
nie, never. 

nieder, down. 

«teberlcf^en, m/. legte luebei, 
nicbcr^elcQt, to lay down. 

iiieberfc^cn, fe|}te nicber,/^. 
nicbcrgcjeftt, to set down. 

idtUx^nUn, imp. faaf nleber,/./. 
ntebergefunten, to sink down. 

Illektt^ cminiiig. 

«ieauni^, -e, -mr nobody. 

niiiiiiit ei«, p. 97» ^o^^ 
ilO^, yeti stiU, again; toeber . . . 
— ^ neither . . . nor; » ixmsX, 

once more. 

Horben, north. 

^J?DtfaU, w. -c, «RotföUe, need. 

nötig, necessary, 

nun, well, now. 

wax, oniy» but, scarcely, solely. 

o 

D, oh. 

ob, whether, if. 
obcii, up, upstairs. 
ül)i;lctd), although. 
Dd^iö, fn. -€n, Cd)|en, ox. 
»ber, or. 

offen, -e, -<m, -cn, -er, open. 
Cffiaier, Of fixiere, officer, 
dffiteti, m/. öffnete, geSffnet, 

to open. 

iffKete, öffnen. 



oft, often. 

ijfterÖ, often, poetical, 

Qij, oh. 

obne, without 

£l)r, n. -e«, D^ren, ear. 

Crt, m, -e«, Örter, place, spot 

padU • * • fl«t etn)Nt<fnt 
9nI4^ -e, -c#, ^aiape, palw^ew 
Voiriev, «». -ee, f a|»ieif, papa. 
^^kMnOM, / paper flowen. 
^e^, m, -e«, 9el|e» skin, 
f cric, / ^crlen, pearL 

erf on, / ^erfonen, peaon. 
^fonne, / Pfannen, pan. 
^fannlttf^en, w pancake, 
pfeife, /i^feiffn, pipe. 

''i^fci^er, w. piper. 

^i^fcrb, «. -e?, "i^ferbc, horse. 

^^iflirfjt, / ^flid)tcn, duty. 

p^ndt, se^ pf( liefen. 

pfliirfcn, : v//. pflücftc^/./.gcpflüdt, 

to pick, to gather. 
^fltlrftC, see pfliiden. 
^iftoIe,/^i|loIcn, pistol, 
^jlttgen, imp, plagte, geplagt, 

to tease, to worry, 
plagt, see plagen, 
plagte, sa plagen. 
$lan, m, -e«, 9I3ne, plan, 
yiimf entieMl, / plank-walL 
(In^, m. -e«, 9»!^, place. 
|llil^lid|r suddenly. 
^(nnlCYy m. plunder, apolt 
ffpCMy M. post 
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|irad)tig, -i, -tm, -ta, -er, -e«, 

favorable, auspicious. 
^rSftbent, m. -t\\, president. 

iPteifcn, imp. ^cieö, ge|)rl«fett, 

to praise. 
^TtcfJCr, m. priest, 
tJSrinj, m. ^rinjßu, prince, 
^rittjeffitl, / princess. 
Ißfalnt, ^falmen, psalm. 
IlMUUtf carefuUy, etacdy. 

91 

Kiiilr m. -Cr Stfinbett edge. 

ni^)»0Ttiert, to report 
rafd), quick, qnidcly. 
9iat, m. -es, ^atf, advice, coimciL 
9{atl)att^, -fe, city haU. 
gfJotte,/ 3iattcn, rat. 
9iatisietr, m, atatd^emii, conti* 

cillor. 

roubcH, : raubt«, geraubt, 
yiiiubcr, /«. robber, [to steal, 

Zauberin, f. woman robber. 
StÖttberflnd, m. robber's child. 

föwrt]en, imp. rauchte, ge* 

iaud)t, to smoke. 
tm^itf see raiitfjen. 
i){aum, tu. -if c*, !:)?QUine, space, 
JHcdjt, «. ^edjtc, right; redjt 

^aben, p. 8i, 1. i, to be right 
Xt^it -t, -em, -en, -er, -e§, right, 

just, true; ba9 ttttr f(^on red)t, 

that suits me perfectly* 
ulc9, ttbetc, gevebet^ to 

■ay, to talk. 



rebfirf), honest. 

Sieidi, ?/.-CÖ, JKCII^C, empire, realm. 

teii!^, -e, -em, -en, -er, -e«, rich, 
reidien, imp. rettete, gereicht, 

to stretch uul, to hand, 
reidite, see reid)e»i. 
Siet^^tru^peit, imperial troops. 
Steide, / 9lel^en, row, turn. 
fCiRy pure. 

Steife, / SReifen, travel, journey, 
reifen, imp, xtifut, p-p, geietfi^ to 

travel, to journey. 
KeifeKbf« m, traveler, 
teifle \9tt, Sit fortceifm. 
reifkei^ »et retfeiw 
nifcM^ imp. rig, pp. geriffcn^ to 

tear. 

reiten, imp, ritt, p^. geritten, to 

ride. 

Sleiter, m, rider. 
9ieiterbilb, n. equestrian statue. 
5T?cfntt, -en, -eii, recruit 
tetlCOf to save, to rescue. 

rf uen, imp. mite, pp. ^\m\xt, to rue. 

reuig, surry, repentant. 

9)^ein, m. -eS, Rhine. 

^il^ter, m. judge. 

ridftt^, in the right direction, right, 

rtcf, see rufen. 

rief ausi, see aui>ru[eu. 

riefen, see rufen. 

rief . . . nadj, see nat^rufen. 

Sliefe, m. -n, SRiejcn, giant 

ri^, reigeit 

ritt, see reiten. 

ritten, iu reiten. 

mUXf OT. -g, knight 
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ditdf f^i- -t^, ?Röcff, coat. 

rtOen, imp, xoUtt, geroEt, to 

roll. 

rsKenbe, -m, -n, -r, -9, rolling, 
relite, sr/r rotten. 

9i»\t,/. dlo\cn, rose. 
M9^, m. m\it, rust. 
t9kf red, 

Iteler, -9, oar. 

Mlent, fVw/. ruberte, gewbert, 

to IOW« 

mlert, Awntbern. 
fiilerteiif ruberm 
IRilf , ÜI. Stufe, reputation, 
fiifiii^ imp, rief, gecufen, to 

caU. 

Knie, / C9btV, poiiuat)^ttA, re- 
pose. 

ti^iei^ ^M/. nt^te, gcnt^t, to 

rest, 

rn^tg, quiet, peacefully* 
mttby plump» round. 

e 

®aal, m. @äle, room, hall. 

^fl^e, / ©ad^cn, thing, matter. 

6aft, m. -e«, ©fiftc, sap. 

fa^', see fachen. 

fag' . . . üür, ^-^.-i- novjagcn. 

fagcit, imp, faßte, gejagi, to 

say, to tell. 
f«gte, see iagen. 
fal), fe^en. 
fa| • . • sv, Mtf anfe^en. 
f«t • • • ««r augfe^eii. 

(i|ciiyi«f feigen* 
|i|«*«|^Mr^iiife^ 



Santenf orit, «. -lörner, graut 

of w heat. 

faitt}, see fingen, 
fangen, see fingen, 
fttuf, see fin fen. 

fun! . . » itiet>er, niebeijtnten. 

Gd)od^, M.cihen. 
€kl)ti^f)»tel, ». game of cheat. 
€k|tM^teler, m, cheat-player, 
a pity. 

SM|«le, M. -iif , ^J^fiben, penalty, 

loaa^ damage^ 
@d|af, m, €}4ttf^ ibeep. 
8d)Sfer, -g, ihe|A«rd. 

f*ttf/ Z:^- 9«fÄ«ff«ir 

to create, to bring. 

fc^ufft, see fd^affen. 

^U0, as. -eg^ @<^&lle, toon^p 

clang, 
fl^alt, see frficlttni. 
fd)ätnen (fuii ), m/. fc^omte, 

geft^anit, to be ashamed. 

fd)8mten, firf) — , j^-^'fc^Qinen. 
©fj^ttn^e, / ©(^an^cn, rampart, 
fd^arf, -t, -em, -en, -«r, -eg, 

sharp, comp, jc^orjer, super, bff 

jdjciiiite. 

fd|att\ see f(^auen ; meine ?ufl bran 
fc^QU', p. 96, gaze my fill upon 
them. 

fdlunen, imp. jc^aute, ge* 
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to appear. 

f^eittt, ir/ fd^elnnt. 

netten, m/. f«^a(t^/^. gefitotteit, 

to tcold. 

B^txt, / @(!^eren, scissors. 

Mtffcit, m/. fd)i(fte, geff^ictt, 
to send ; firfi — to prepare. 

fdjtfft, I'ctiitfcn. 

frf^tcfte, ^^<f jd)ufen, 

f(^i(ftc . . . ftd|, ncf} yd^icfeiu 

®(^tff, «. -e«, *£ct)it|c, ship. 

^iU^waHit,/, ©(^itbkoa^en, sen- 
tine!. 

Sd^taf^ w. sleep. 

fdjlüfen (id) ]d}icx\c, bu (djlüffi, et 
fd^läft, tt)ir id^lafen, etc.), »/«/. 
ft^Uef, geft^Iafen, to sleep. 

fll|f<feitbe, sleeping. 

8d)(Sfer, »». sleeper, 

Wlfifrig, -em, -en, -er, -e«, 
deepy. 

{i|lifi,j^M(afen. 

64lif ihRtiierf «. bedroom. 

fflftgeii (ii^ f<41age, bu tx 
MfSot, totr Mlagen, ete.)> 
f(f)tug, geMUigctt, to strike. 

fd^Iagt . . . m# iuMIagen, to 
shut tuddenly. 

fi^f an, -tm, -<n. -er, -e«, dj. 

fll|(ei|t, bad, badly. 

f(^Ictd^en, tmß. jd)Iic^, gc« 

f(f]Itrf}cn, to gVu]f, to cieep. 
fd^Icirfjt, see jc^ieic^en. 
Spicier, m. veil, 
fdjteubern, m/. jdjlcuberte^ 

gefi^Uubert, to burL 
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fdjlieteiii f^tof, gcf^Iof* 
fen, to düM, to complete^ to 

lock. 

j»r f(^Iei(^en. 
fdjlidieii • * • fort, 5£e fortfc^ki^en. 

ft^Hcf, see j(^fafen. 

fi^itefen, see jdjlafen. 

ft^Iicf . . . fin, see einld^^lafett, 

fdjliefen, .--y jdjlafen. 

frfjltf^cn, imp. f(^to§, ge» 

fd]lü[ie]t, to close, to lock, 
(gdjbf , «. ©{^loffer, castle. 

@l^lo|gaftett, iw. castle garden. 

castle Csjurtyard. 

Sdjlo^mauer,/ castle wall. 
fd|Io| ♦ . • sn, J<r^ juft^liefeen. 
fd^(u^3(n, Jc^Iuc^jtc, ge- 

f(^(ud|jt, to sobb 
f(||(ttd)ate, f(^lu(^jen. 

^ Mlttgen. 
f4liigeii,i«?{41ageiu 
64IiRei»«i.-«, key. 
eäimn^ m, @^mev|en, pain* mmw 

row, grief« 

Mmieb, «. -eg, €S(!(iniebe, bkck« 

smith. 

f^netben, tm/. fc^nltt, ge# 

fd^nitten, to cut. 
ff^neien, imp. fdjneite, ge> 

fc^neit, to snow. 

ftf)neit, see \d)nncii, 

fdjneU, -em, -en, -<r^ -eiy 

quick, quickly, fast. 
Sl^nellC,/, p. 99. rapidity. 

^mi,/, @(^nüre, stnng. 
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mustache. 
f(i)on^ already. 

f^öit, -e, -cn, -fm, -cr, bf^au- 
tiful, beautifully, comJ>, {d^öner^ 
stf^'-r. bcr fd)ön|le. 

(B(t|utie^, p. 89» 1. 16, fine thing. 

fdjoueU^, cautiously, 

ftfioner, see jrfiön. 

rf] Ö 11 !}eit,/ ^iijon^eiten, beauty. 
fd)uu|"te, sre \d)'ö\u 
Schöpfer, m. creator. 
6f4og = ©C^OOß, p. (^T^ poetical for 

hosoni* 
Gf^rcff, w. -e«, fear. 
G^reifeiir «r. lew, fris^t. 

f (^rieben, to write* ' 

to cry. 

flirte, see frf^reicn. 

tfn, to stride, 
fd^ritt, j<f^ fd)relten, 
Sdjuie,/ ©c^utcti, schooL 
(Bd|iiler, scholar. 
@<^|ut(et|rcr, w. school teacher. 
Sc^MÜ^Ciß, tn. president, 
puffer, m. cobbler. 
@l4n<^, w. -e«, defence. 

fd^toad^, "t, -€in, -cn, -<r, -cß, 

weak. 

fc^itJttmra, jc^roimmen. 
Bf^toan, -€0, @(^tDäne, swan. 



fli^tllttT3# "Mil* «€11^ »Ct, 

black. 

fcf)it?et(^cti, imp. ft^tuteg, gei 

id)nncnrn, to be silent. 
fc^WetgCUb, silently. 

3(l)ttieiH, M. -t, -t^, ©(^toeine, pig. 
flottier, sorely, heavy. 
@il)Wcfitcr,/ @(f)meftern, sister, 
ff^iotiititten, imp. fdiiDamm, 

geft^iDummen, to swim, 
fed^^, six. 
fedrfre, sixth, 
fei^je^n, sixteen. 
8ec, m. Gecti, lake, 
fc^e, j^4f fe^en. 

iDir fe^, etc.)* imp, fa^, 

Qcfe^ to see. 
fetnt « « • a«, Mr onfel^ 
fe^em « » « au^feten, 

fe^r, very, very mach» greatly. 

fei {9ubj» f<in)r am, may be, be^ 

was. 

feitt (Id^ bin, bu bijl, er ifl, mit 

finb, i{)r feib, fie ftrib), imp. mar, 
geiücfen, jw/'/. fei, to be; 
p. 04, 1. 9, rait Ift, it seems to 

111c, I feel. 

fein, -e, -cm, -cn, -cr, -c«, hi% 
its. 

fett, since, during, for. 

ff ifbcitl, since then. 

ceitc, ß <Scitcu, side; beijeite, to 

one side, apart. 
fe»ft self, himself, betidf, itad( 

on^aaeUL 
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fe^ftt, imp, \tWf 0e{e(}t, to 

set down, tu place. 

fe^tc fid), see fic^ i'c^n. 

fuS^f himself* herself, itself* them» 

selves* eadi other* togedier* 
filler* surely, stirem 
Sie, you; ftc^ they* them» she* 

fieleirte, seventh.' 

fiegeit, im^ fatgU, /.> geflegt, to 

conquer. 

fle^e, Sit \t^nu 
fte^e ... Ott, anfc^ 
fielifit, fc^en. 
8i(ber* n. silver* 

^ttb, are, se^ fein, 
finge, 5.'.- finnen. 
©ttigcit, n. -ö, singing. 

tilgen* imp, {angr gefungcn, 

to sing, 
fingettb, singing. 

fbtfeit, imp. fanl^ p,p. gefunlen, to 
sink. 

fi^cn, imp, (aß, sejeffeu, to sit 
down. 

sits; p. 97, is sitttng» 
fi^t* see ji^jem 
f 0, so* as* like, 
fftfllk^ as soon as. 
f«ele»y jtist. 
f tgleUI^ immediately* 
^iHßf m* e^Vli, son. 

f 0l4^^ "V^t "^f '^t such. 

soldier. 
fßU, shall* is to* fotteiu 



foUe, should, sufy\ tf/fotteti. 

foUctt (id) joU, bu joUft, cr jotl, wlf 
fotten, etc.), m/. folltf, /./. qt* 
foQt, JM^^'. foUe, should, ought* 
to, have to. 

ffltte* ought, i«»fo1Ieiu 
^•lllllie?» M. summer. 

f m^tnip but 
Qtmie,/ tun. 

SmCMitfgflllg, nv. soniise. 
®iltWllflte{«, m* sunshine. 

^•iiiieinnitevimg, m. sunset. 
6iimtog* m* Sunday; Somttttglt 

on Sundays, 
fottft, or, otherwis<^ unlets. 
'Bov^t,/. borgen, care. Q^gfant, 

fottJtf, like, as. [carefully, 

\paiten, imp. \^QX\tit, ge« 

fpaftet, to split. 
fpaUctc, fpalten. 
f^ann, see jpiniun. 

fllttt, late. 

Iljo^iercn, imp. ||)ajiert«^ f|)a* 

;;iert, to walk. 
oi>itI, n. -c8, play. 

\^\t\tf see f^jielcn. 
{(»ielett, imp, \)^\t\it, p,p, gefpielt, 
{:^iclt* see fpieleiu [to play. 

ftPielte* see ff^iefen. 

playthings. 
@|»tllbelt/ ©ptnbelh, spindle. 
@i»ailieit, M. spinning. 

nen, to spin, 
ftitjigr -em, -«t, -<l^ 
shaqp^ pointed. 
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\pvaä^, see j^jrec^cn. 

ft^riii^ • • « WB^f see audjprec^en, 

f^rad^ett, see fprec^ctu 

f^rong, see fpringcm 

St^rei^eit, m. talking. 

f)ire(^en fprec^e, bu fpri(^ft, er 

ft»rl<^t, toit fpred^en, etc.), imp. 

fjnai^,/./. gef)>ro(^en, to speak» 

toUOk. 

fljmngen, to run, to jump, 
f^iriltgeitb, jumping, 
^fli^en, see fied^en. 
etabt,/ etäbtf, city. 

city hall. 
@tabttl)or, n. city gate, 
fiattb, see fte^en. 
ftonb . , . auf, see au[p«^«iu 
ftanben, see [te^cn, 
©tange,/. Stangen, stick, staff, 
f^arf, -<ni, -<n, -er, -e 8, strong, 

row/, ftärfer, super, bcr ftdrffle. 
patt, instead of. 

{lei^eu, >m/. |ia(^, geflod^en, 
totting. 

ftecfen, Iteifte,/./. geflecft, to 
put, to plant» 

IMtc « « « eiii, dnflcilfcii. 
feien, t*M/. ftenb, gcftttiibeit, 

to stand. 
fl0|M • • • tuff ttiifftf |nu 

^le^It, tolc flf^teii, etc.), imp, 
M(r 9<MleiV to ateaL 



fte^t, see fielen. 

fketgett, jiieg, gelegen, 
to climb. 

%it\xk, M. Steine, -tu 

atone. 

SteMUiiite, / stone ilide. 
(Stette, / ®te0fn, place, spot 
llellc«, imp, peOte,/./. geflidlt, to 
pnt^ to place. ' 

(leflte • • • oiiff ftttffielUtL 
ftellteiy at fteOciu 
fielltett ... an, j«r atifMbn. 
ftcrlie, j^tf flerben. 

fterbett (id^ fierbe, bu flirbfl, cr 
flirbt^ iDir fierben, etc.), «4i/» 
flarb,/./. gcftorbcB, to die. 

^t^, always. 

fHeqen, ^''^ f^eigen. 

fdcl, see jiofeen. 

ftic^ . . , gnriid, ^uriidftofetn. 
fhU, -<m, -fn, -ft, -e8, qttiet^ 

quietly, still, be quiet. 
StOff, m. -tf ©törfe, -n, stick. 

ftoi^, -em, -en, -et, -e^, pruud, 

proudly. 

ftörc, see jloren. 

fUirctt, imp. flörte, geflört, to 

Astorb. 
®ief e«, n, poshing, 
ftofeen, imp. [ttcfe, gc,lo0en, to 

push, to kick» to throst 
®tr«f Itnrger, «*. Stnssboiger. 

6(r«te,/ ettagen, stceet. 
{IreUlefi^ m»/. ficetdtf tte , ^ 

fireic^elt, to stroke, to pet. 
ftretdielt, see fhrelc^eln. 
ftoeU|elter flwt4eta» 
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fh-eite«^ imp, flritt, gejlrUten, 

to h^ht, to battle, 
jtreng, sternly. 

Strom, m, -e, (Stjörne, river, 

stream. 
6tfi(f, ff. -A, @tfi(fe, piece. 
6tittf, ©tü^te, chair; 

ettt^Ie, p. 98, belfry, 
ftnitttit, urate. 

CMwibef / ettiiibm, liow« lenoo. 
fttmeii, imp. fUlrmt«, se* 
^mttf to stotni. 

Mciif imp, \Bii6^9 //. 8efit4^ to 

seek, 
fw^t, x^^ fuc^ett. 
finite, m fu(^etu 

fij^ -1^ Hsnv "Ctf *<€i^ iweet. 

to^eflei^, without aw. 

to criticize. 

tadelte, see tabefn. 

Sag, -e, -e«, 2:09«, -n, day. 

tiglif^, daily. 

Sttt^ w. -e, -eS, Xortje, dance, 
tn^en, tm/. tankte,/./, getankt, to 

dance. 
%w^vx^ n, dandng. 
S^tnjlnft,./ pleasure of the dance, 
^tn^mitftf, / dance music. 

teilte • « « Mfr anfttttt^en. 
iMfOll, one thoQiand. 



Iftttfenblltt» thonsand times, 
teilte . , . ditd, w aueteUen. 
Tetter, m. (iiate. 
X^al, n. -e3, iljäler, valley. 
i!|at, did, see t^un. 
£l|at,/ X^Qten, deed. 
%\9Xf n. i^orf, gate. 
SljortPirler, m. -g, gate-keeper. 

tl)ttn (ic^ t^ue, bu t^nft, er t^ut^ 
ttlr f^tttt, etc.)* imp, t^t, 
gct^an, to do» to make, 
^ttct, door, 
tiff, -e, -fg, deqki 

2;if fi. -c<, 2:icre, aninaL 
3:ifd|, -e«, -e, XiMe, teble. 
Sod^i/ ^Cad^ter, daughter. 
Xob, at. -e«, death. 

tiliniv <v»/. tönte, pp* getfot, to 

sound, to ring. 
tBttt, see tSncn. 

So)if, m. -c«, Xdpfc, pot, kettle. 

fot, dead, 
tote, w tötfn. 

toten, imp, tötete, getötet, to 
kill. 

totenblaß, deathly pale, 
töteten, see töten, 
totlactjen, killingly funny. . 

troflC, lazy. 

tragen (ic^ trage, bu tcdgft, ec 
trfigt, loir tragen, etc.), imp, 
trug, getragen, to cany» to 

irtttif, Met trinfen. [wear. 

trot, su treten. 

tf otoi » • * ein, stepped in. 

trmini, tronte, getrtnt^ 
to many. 
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ttantrUf imp, trauerte, ge* 

trauert, to moam. 
Sttttin, m. SrAuine, dreaxn« 
towing, -t, -em, -en, -cr, -e«, 

Hul, <-tfm/. trauriger, jm/^t. ber 

tnmrtgfte. 
imrlg^ w traurig« 
tnnite, trauni. 
Sf mnuig, / wedding. 
Srclilpef / !i:t<))t>en, ttaiii. 
trete» (td| trete, to trittfi, er 

tritt, mir treten, etc), imp, 

trat, getreten, to step, to 
fren, faithful, faithfully. [tread. 

irti^eti, imp, trontf Qetntnleit, 

to drink. 

Srtnf^ortt, n, dcinking-honu 
trüb, dim. 
truflcn, se(* trnqfn. 
%XXi% m. -e«, otTcnce. 
tfill^ttg, hard, thoroughly. 

%wm, m, -e«, -e, Xärme, tower. 

ftber, above, over, beyond, at, after, 
more. 

ÜßktttMf all over, everywhere, 
flierfcfittgen, </^/A(lberbniftte,/^. 

ilbergebrad^t, to deliver, 
iierfalleti» imp. fiberfiel, p^, flf»er* 

fallen, to surprise. 

ilergiieiir ^ flliergebeii. 

iierf eleu, imp, ftbeiga^, p^, 

fibexgebctt, to hand over. 
ileflQffen, imp, ftbetlieg, p^, 

ftteriaffen^ to lesve^ to intnist 



iierlic^en, sfs übeclaffen. 
fibernadjtett, imp. übernachtete, 
p.p. fibemad^tet, to spend tlie 

night. 

ikemnM»e(ii, imp, fibemnnliefte, 
//. iiBemtiii|)eIt, to take bf ni^ 
prise. 

UfUf nfer^ btak. 
Uir, o'dodu 

nM, in order to, for, to, so a* 
to, at; around. 

tt«ibfe|eM, imp, bie|Ce mn, /.a 
ttmgebte^^ to tarn aronad, to 

turn over. 

itiRbrei|te, Mg umbrelieiu 

um!)er, around. 

ttmrtnflcn, tm/>. umringte,/^. um« 

ringt, to surround. 
nm§ = urn hß9, around the; p. SC, 

L 4, for. 
nttbebeitteitb, unimportant. 
unkttaaä^tf unwatched, unguarded, 
ttnbeinu^t, unbeknown, unex- 

pectediy. 
unb, and. 

Uttbaul, m. -t9, ingratitade, 
imbtiitbor, ungratefaL 
imttMihSl, nnwaariedlf. 
«ttgcMbig, impatient 
mtgelpaltfllr wiatbfol, angrily. 
Sttgeteiter, immense, immanady. 
IIKgef^ilM^ awkward, 
nigefeleii, nnaeen. 
iwieflpainiei^ -est, -ca, 

-eg, ttBSfmn* 
UttgeftBrt, undisturbed. 
WHloitMi^y incredililes. 
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ttnglöintf^, -e, -tm, -tn, -er, -c«, 
unhappy, tomp, itnglfl^Uc^er, 
st^. bet unglfiiflic^fie. 

migUUnUter, see vatqlUM^, 

ttnifsm,/ Uniformen, nmfonn. 

1lliai9a(i4, impoasible. 

itnlcyr «e, -em, --en, ^t, -e<, our. 
nnftlgc, oors* 

ttnter, under, among, 
nnterbeffen^ in the meanwhile. 
Unter^aUnng, / convefsatioiL 
tttttemegd, on the way, 
itnmo^I, not well. 
nnöoUcnbct, -e, -em, -en,-er,-<«, 

incomplete, unfinished. 

ntalt, -em,-en, -<r, -cz, ever 
80 old. 

Cater, m. -S, Scoter, father. 
iBatcrtaith, -e^, 3^otcrlanber, 

country, fatherland. 

t>tvah\dikt>cn, imp. bcrabfc^iebete, 
p,p. berabgefd^iebet, to take leave. 

imrabfc^tebeten, ue berabfc^iebetu 

nerlrmmte, a* berbmmen. 

mlremteii, imp, Mvbcamite, 
Derbramtt, to bum. 

SffMliilete, M. -en, S^erbfinbeteii, 
aUiea. 

ietbnleii 04 t»evberbe, bn Dec^ 
birbjl, er berbtrbt, »ir oerberben, 
etc), imp. toecbotb, p^. berbsv» 
ben^ to spoil. 

berbtenen, imp. iverbiente, pp* ber» ' 
bicnt, to earn. 



berbroffen, dismaye<L 

oerga^, see tjergeffen. 

)»ergebend, in vain. 

kiergeffen ber0e|fe,btt berglffejl, 
et bAgitt, loir bergeffen, etc), 
imp, tretgag, pp* bergeffen, to 
folget« 

Sftgif mtimrill^, forget-me-not. 
bergnfigt, contentedly, satisfied. 

ti erficht, bewitched. 

tieriaffen, imp. »erliefe, pp. Dep» 

taffen, to forsake, to leave. 

berteben, imp. bertebt^ p^, bep* 

lebt, to live, to pass, 
öerfcbt, s^e tiericben» 
öerliercn, imp. öcttor, pp. »er* 

toren, to lose, 
uerlicßeit, Derlaifen. 
berloren, w üerltettu. 
tiernal^men, see ccnie^men. 
berne^men, imp. »erna^tn, pp, 

tjemommen, to hear, to learn. 

bemtdjten, imp. lauidjtete, 

tjcrntd]tet, to destroy. 
öcrntd)tct, see üernic^ten. 
berroften, imp. öerrojletc, /./. ber^ 

rojlet, to rust 
berroftet, see bertoßen. 
Mfoimntliv imp. berfammette, 
MtfammeU, to assemble^ to 

gather. 

betfammett, set berfammdn. 

tj erf trieben, -e, -em, -en> -er, -e«, 

different. 

berfi^manb, see berMminben. 
berfc^mtnben, imp. »erfc^toanb, 
p^, berf (^mimben, to v;[»nisb. 
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lJcrfd)tDunbctt, see öeri^minben. I 
uerfprad), see oerfprec^cn. 
kierflirof^eft, see t)crfprecf|cn. 
»erfiirefl^en, »>//. tjerjprac^, 

Derjproc^en, to promise* 
nevftiroil^cn, set \nx^xt^ü^ 

tievfkiteit, tm/. tyerftetft^F t^^' 

fleift, to bide, to conceaU 
»etpeift^ oevfledetu 

t>erftel|e, ^« »erflehen. 

Hevfkeliett (S^ »erftel^e, bu öecjle^fl, 
er »erflef)t, tüir öerfle^en, etc.), 
««t/. toctfianb,/^. oet^anben, to 

understand, 
»etfudjeti^ imp. üerfuc^tc, ocr-- 

fud^t, to tn'^te, to trv, to attempt, 
tierfurfit, jfv- inn-jurfieu. 
toertcibijicn, z v. ^ licrtcibigtc, 

öcrtci^igt, to defend. 

tiertcibigt, see üerteiblgcn. 
Herteibigten, see oerteibigen. 
tenoititiete, widowed, 
ttemunbcn, tw/. ccrrounbeU, 

öerttunbct, to wound, 
nertottttbei, see oernjutiben. 
ajie^, «. -e«, ©lel^e, cattle, bemt 
lliely much, many; fo biet, ai mudi 
MMB^i, perhaps. [as. 

trief, four. 

trinte, fourth. 

OiCftdy I». fourth part. 

nievtenmttl, fourth time. 

Ilieni«lai(^i0, eighty-four. 

«»• ^ögct, -n, bird, fowl 
89|lcin, n. little bird. 



tioll, foil of. 

Horn = Don bent, from the, of the. 
)l01ly from, of. 

lP01ielllltll^et, from one another. 
ttltf in front of, of, ago, out of. 
Hitiief, past. . 

lP«fteiflpHitgen» imp. f)>tan0 DotBei, 
bovbei0ef)>ntii(|C]i, to jump 

past, to run past. 

Horgefc^bigeiir see borfdjlagen. 
borlefen, <mt/. Ia0 üor, pp. Dotge* 

Icfen, to read aloud, 
borfajien, zw/, jagte üor, /./. t)or- 
gefagt, to say, to tell in the pres- 
ence of, 

trorft^Tngen, imp. jd^iug Dor, 

tiorgcfc^Iagen, to propose. 
S?orf(t|In(Tr^ m. proposal, motion. 
ÜortrcnUd)cn, excellent, 
norubcr, past. 

uor üb ergeben, imp. ging tiorüber, 
üorübergegangen, to go past, 
to dapse. 
t»oHllet^gen, see oorftbetgeten. 

mttiitf see u»a4en. 

tMdlcii, imp, toaste, Z^^. gettiad^t^ 

to wake, to watch, 
ipodlfeit, imp, xanOiß, pp. gcuNi^* 

fen, to grow. 

m^it auf, see aufnKK^en. 
l»ad)teit auf, see oufn^ad^en. 
toaifeCn, imp. worfelte, get 
loadelt, to totter, to stagger. 
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to Offer, bravdy. 
SSBaffcilf ^ anns» weftpons. 
föageit, M. caniage. 
ttofrr, true. 
io&I|renb, during. 

•ß^nfb, nt. -f?, -c, JDiilbcr, wood, 
ia^al^blume, /. Ball^bUunen, wüd 

flowers. 

2Batb=(Srbbccrcn, / strawberries. 
aSJalbfrOll,/ nymph. 
aSflttb,/ Sanbf, wall, 
manbelnhe, \\aihiering. 
toar, \vas, see jeiii. 
toarb, became, see lueibcrt. 
Mare, were, would be, cond. oJ \tm, 
loarctt, were, see jftn. 
M&reit, were, would be, cond. of 
fetii. 

Ivfiret, were^ would be» ewuL of 

fem. 
ipurf, werfen. 

tufttnt» -ef-en,-eiii^-er,-e^, wann, 
tomp, wSrmer, super, bet loSnnfie. 

tPftmieiif imp^ toAnnte, oe« 
lOfirmt, to warm. 

mur'd =: toar e9^ was it 

marten, m/. »artete^ pp. getoar« 
tct, to wait 

lyarteitbf -tp •>«m^ -eti^ ^r, 

waiting. 
äSnrtcr, watr"hinaii. 
to artet, V'- marten, 
toarum, why. 

tPfl^, what, that; p. 94, something; 
^Da0 |ür ein, p. 95» what kind 
of a. 

CBaffer, ». SBfiifer, -n, water. 



meilfe mf, /«• aufwcddi* 
toebeif « * . nod), neither • . • Don 

833e0, /«. Söege, way, road. 
CBe^mitt, / melancholy, longings 

sadness. 

SBeib, SBeiberi woman, 

wife, fcnial*'. 

tocibcn, imp. luciöete, pp. gen)ei» 

bet, to pasture. 
ttJCil, because, on account of. 
SBetn, m. SBcine, wine, 
meine, weinen, 
tocincn, imp. weinte, geweint, 

to weep. 
9Beinen, n. weeping. 
Weincnb, weeping, 
weinte, see weinen, 
weife, -ttt, -n, -r, wiie. 

Wcijf, see Wiffcn. 

weii, -em, -en, -et, -c«, whita 

weigt, sa wiffen. 

weit, far, broad. 

weitet, on, further. 

welt^e, -m, -a, -t, -4, whidi, 

that. 

ISett, / fl3etten, world, 
went, to whom. 

men, whom, 
mcnig, little. 

WCM!!, when, U. 

nur, v.no, 

WCrÖC, will, shall, see Un rbeit. 

merben werbe, bu tuirft, cr 
Wirb, wir werben, etc.), imp. 
tüurbe or warb, ^ctrorben; to 
become, to get, shall, will. 

Werf, see locrfcn. 
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tPerfen (iä) werfe, bu wlrffl, er 
xoix{t, toiv toerfett, etc.)> imp. 
loarf,/./. getootfen, to throw, to 

cast. 

25erf, ». -t9, -e, Serfe, work. 

wert, worth. 

UPettcn, ?w/ n fttete,/^. gewettet, 

to bet, to wager. 
^Better, n. weather, 
wettete, see Wetten. 

wie, like, as, how; ein Wit, p. 98, a 

way; iüie'ö = wie e«, as it 
Wieber, again. 

Wicbcrgcfcl)cn, s^r miebnicljeii. 
mieberfommen, imp. lam wieber, 
toiebergelommen, to come 
again. 

IPieberfe^ett, imp, fa^ wieber, pp. 

tolebergefe^en, to tee again. 
Webevfelen, ». the reunion. 
IBic^e,/ SBiegen, cradle. 
Witftf/, Siefen, meadow. 
fBtlb^ If. game, 
l»ilb, -e, -m, -en, -ct, -eft, wfld» 

wildly. 

föUl^elm, WiUiam. 

WiÜ, will, want, s^e Wollen. 
S33inb, m. -ed, -e, 5Binbc, -n, wind, 
tputben^ m/. wanb^/^.gewunben, 

to wind, 
winbet, s,r ^rinben. 
SBinf, w. -eö, !ilUnfe, sign, motion. 
tPinlen, wiulte, gewinlt 

to sign, to motion, 
toiitftc, se^ luinfcn. 
^Sinter, tu. winter. 

tpir, we. 



wirb, wfl], see Metben; p. 96, get^ 
WirMtdlf really, truly, 
g^irt, m. -e«, ©irte, host, 
wiffen weiß, bu wel|t, er 

Weif], Wir miff^n, etc.), imp. 
wu^tf, gewugti to know, to 

know how. 
29ttwe,/ widow, 
wo, where. 

3Soi^c,/ Sodjcn, week. 

WO^er, whence. 

WOl)in, whither. 

JUül)I, well, surely, probably. 

iUül)li)ei^aUeu, well cared for, m 

good condition. 
Wol|nen, imp. wohnte, ge« 

t90\)nt, to dwell, to live. 
Wolinte, see loosen. 
J»9iUf would, wanted, see tsoOeil. 
tiieffcii (i^ »in, bu toiVift, er vM, 

mir mlUa, etc), imp. wollte, 

p^. gernoOt, to want^ to with, to 

be willing. 

tHiOte, see motten. 

ttwranf , on what, on which» tfaere- 

npon. 

worben, has b?en, seg Werben. 

worin, in which, wherein. 

aSort, «.-e«, Sorte, iffiörtec, word. 

WUnbcrnb, wonderingly. 

ttunbcrfc^ön, -e, -em, -en, -ei, 

beautiful. 

wünff^en, imp. iininfc^te, p^. ge« 

Wiiulc^t, to wish, 
aniröe, would, rontf. of tnerben. 
Wurbe^ got, was, became, »uuid, 

should, see Werben. 
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ftifirbcn, see n)erben. 
SBuv;,cl, / älMfr^eln, root. 

B 

yB^\xt\\ -t, -em, -en, -et, -e«, 

numerous, 
gflltge,/ BQiigcu, pincers, tongs. 

Raufen, im/. yxxxXit, p.p. geganft, 
to quarrel. 

^KÜftfX^^vSiKSXt^ m, magi- 
dan. 

ten- 

Se^nteittitol, tenth time. 

feigen, imp, jeigte, gegeigt, to 

jeiflte, see gelgcn. 
Seit, / Seite«, time, 
gerbrcid), see gerbret^en. 
aerbred)en, f>/». getbra^, geci' 
brocken, to break. 

rt^'tfi!, to tear, 
^crrificn, ^ v jerrei^en. 
jerrctt, />///. Sf vrte, gejettt, to 

pull, to tug, to devour, 
^errtcu, see jevren. 
.^icne,/ Siegen, goat, 
dimmer, «. room. 

gttternb, trembling. 
511, to, at, too, toward. 
3ttrfcr, m, -8, sugar, 
pcrft, at first. 

5ufricl)en, pleased, contented^ tat* 
bfied. 



pfiifirett, imp. führte }tt,/^.)nge« 

fiiln t, to lead to. 

3wß, -«r Süge, -n, procc»- 

sion. 

^Uglcid), in the same time, 

jtibdrett, l)örtc ^u, juge- 

t)Ört, to listen to. 
5UlC<}t, at last. 

5ttm = JU hem, to the, for the. 

^umad^tn, imp. ma^tt gu, 311« 
gemacht, to dose, to shut. 

Sfinbcte •••üUfSt* atijflnbeit. 

|lty = gu ber, in the, to the. 

3üric^er, pi, the people of Zu- 
rich. 

lüriiter, A$r. of Znrldi. 
Snvidyteiir imp, ri^tete gn, gnu 

gerlil^tet, to prepare, 
inrief, see jutttfetu 
^M, bade. 

^Htiifbrtngett, m/. Bradite \uxüd, 
pp. juvü(fgebrad)t, to bring back, 
jttrürfgctjcii, imp. gab gurürf, p^, 

jiuiicfi; : irl cn, to give back, 
^itrittfjiciulicn, see jiirilffflcben. 
jurüifgcfto^en, w ^mücfftoßcn. 

gurücf geftoßen, to repulse, to push 
back. 

5uru(f-^ufio^eii, w ^iirutf flogen, 
jurufcu, imp. riefen gu, guge« 

rufen, to call to. 
SUfammett, together. 

$ttfatll1lletltllmel^ ut gufatnmen« 
fomnteit. 
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jttfömmcttfomntcn, imf. fcrm \\u 
fanimen, p.p. ju|ammcuflelom» 
men, to join, to assemble, to 

come together. 

5itfi^(te^en, imp. fci)loü gu, 
Sugefd^loffen, to lock, to shut, to 
close. 

5ttf(!|lnflCtt, imp. fc!}Uig ^u, 511= 
gejcijlagcn, to shut violently, to 
* shot suddenly. 



JlttJOr, before. 

5ttt»crjid)tUd), conceitedly, confi« 
jttiaiti(tg, twenty. [dent 
jwet, two. 
■^ttjcimal, twice. 
^WCitC, second. 
$)tiif($|en, between. 
^ttJÖIf, twelve. 
^tOOlfmal, twelve times. 

amBIftetittial, twdfih 
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I. 3afobs ^aus. 

1. SBar^afoB ein SJlann? 2. ^^Ncr ^afob gut? 3. SIBar 
^atoH igauö neu? 4. 2öar ^aioh^ ^auö gut? 5. 2öar 
gafoB« §au§ leer? 6. 5!aufte ^atoh Itom? 7. 2Öar ba« 
ilom im ^aufe? 8. äBav eine !(eine äRoud im ^aufe? 9. 
9Bar bte Wtmi ^gttg ? 10. ®ing bie Keine Ttcaa in gab^ 
^mtd? 11. ^anb bte !Dlau« bad Jtom? 12. bte 9Rau9 
bac> Kern? 13. §atte Salub eine Äa^e? 14. ÖIhu- bic iU|e 
grofr? 15. 3Sar bie i^a^e l)ungrig? 16. ging bie gro^e Äa^e 
bie f leine 5Jiau^? 17. 3BaS fagte biea)^au^? 18. 6agtc bie 
£a^e „ja"? 19. ©agte bie Äat>c .nein"? 20. Tlu^U bie 
Heine Wim^^ fterben? 21. bie kal^t bie liel^ fletne 
ÜRaud? 22. ^atte 3a!o6 einen €(atten? 23. 9Bav ber 
Satten fd^i^n? 24. Sing bie Staitz in ben Satten? 25. 3Bat 
bie ©onne ii^arm^ 26. Kam ber §unb in ben harten? 27. 
2öar ber §unb gro^? 28. ^Uaijte ber §unb bie Ka^c. 29. 
©^jrang bie Äa^e auf einen ^aum? 30. 33etttc ber iQunb? 
Bl. ^otte ^aUh eine Aul^ ? 32. Ram bie ilu^ in ben Satten? 
33. 0al^ bie StvSf ben bdfen igunb? 34. ^tte bie btaune 
StvSf lange ^ötnet? 35. plagte bie ^ul^ ben böfen $unb? 
36. 2öar baö fdj^cne 2)^äbd)en traurig? 37. §atte e^ Spater 
unb 5)ktter? 38. §atte e^ feinen greunb? 39. SBcuüe ba^ 
HJfläbc^en biel? 40. Söar ber 3Jlann jung unb arm? 41. 2Bag 
fagte ber arme junge SJlann? 42. ©agte ba^ 3Jläb(6en „ja"? 
43« mox bet ^tieftet gut? 44. ^e et ein ileine« 9uc^? 
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45. ^Bkdkt bet ^a^n ben ^riefter frü^ auf? 46i ^SSftt bet 

§aBn jeben 5Jlorgcn laut ? 47. 2:^rautc bcr ^riefter ben jungen 
Mann unb baö traurige 5}Kibd[)CU? 48. Xraute er fic m bcr 
ÄircBe? 49. 2Baren fie mann unb grau? 50. fagte b«r 
getiefter ? 

a. 2)te brei S(^Iäfer. 

1. 3ft b!e @tabt Sonn eine fc^öne @tabt? 2. bte @tobt 

SBonn aucf) eine alte 3tabt? 3. 2ßar Sonn einmal eine fleme 
©tabt? 4. §at 53onn inele (Sinrtjo^ner je^t? 5. SBaren ein« 
mal brei junge ^^länner in Sonn? 6. 2öaren biefc jungen 
SDZänner träge? 7. SBoUten fie immer fc^lafcn? 8. 2Baren 
oSe btei fc^lafng? 9. üRodjfte bet etfte jiunge ^cam nie auf* 
loa<^en? 10. 9Bad fagte bet Stpeite? 11. SBot bie @tabt 
fKff genug füt bic brei f(^Iäfrigen 5Wännet? 12. konnten ftc 
iu Sonn genug fc!>lafen? 13. 2i5ccften 5ßatcr unb 2)tutter, 
SBruber unb ©c^ioejter bie jungen 2)länner früb auf? 14. 5öo» 
F)in gingen bie brei <Sc^läfer? 15, ganben fie einen guten 
fütteti ^iai ? 16. (ätngen {te oOe btei in bie ^^le ? 17. äBot 
bte i^d^Ie fpeit Don Somt? 18. jlonnten fte ba tu^g fein? 
19. SBot bie §ö^>Ie gro^ unb ftill? 20. Äonnten fte atte btei 
rubig fc^lafen? 21. SÖaren bie böfcn ©efcbmifter auc^ ba? 
22. £egten fie fic^ in ber .^öblc nicber? 23. iDiac^ten fie bie 
2(ugen ju? 24. SBarcn fie in einigen 2)^inuten feft einge« 
fc^lafen? 25. 2egte ftdj) ber jtoeite junge 3Jlann aud^ nicber? 
26. Wla6^U bet britte junge ^ann bie Saugen |u? 27. ec^Ue« 
fen bie jungen SÜlannet lange? 28. ©erliefen fte ein ^af^r? 
29. 9Bat aded fe^t fttff? 30. $5tte bet erfte Süngting enblic^ 
cm C>)cräufd;? 31. ')Jtacf)te er bie %nc\Qn auf ^ 32. SBag fagte 
er Ubx langfam? 33. ©cbHef er tpubcr feft ein? 34. 2öacbte 
bet itoüii Jüngling au^ auf? 35. fagte et? 36. äBar 
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c8 ein Dd^g ober eine ^u^? 37. SBad^tc bcr britte 3dilafct 
auf? 38. 5öa« fagtc er? 39. 3i>ar ba^atte^S? 40. Sinb 
bie brel Gcf^läfer noc^ in ber .*oöble? 41, 6c^>lafen fie noc^ 
rubic;? 42. äÖad^cn fte alle ficben Saläre auf? 43. Sagen 
fte einige SBorte? 44. i^Uben biefe iBorte eine Unterhaltung? 
45. btefe Untevl^aUung tntereffant? 46. @tnb träge junge 
SRänner tntereffant? 47. ©inb fc^^läfrige TOnner tntereffant? 
48. ©d)lafen fie üief? 49. §brten fie ein ©eräujc^'^ 50. ^jt 
^onn eine ^tabt in ^eutfd^lanb? 

3« Der Qausrater. 

1. Sar ein SRann auf Steifen? 2. ftam er 3tt einem f^5neit 

§aufe?* 3. 2Bar ba« §auö gro^ tüte ein ^palaft? 4. jtonnte 

ber 5}tanu ba ubciuaJ^ten? 5. 2:iat ber Wann in ben i^of? 
6. 3Bar ber ©of i>or bem §aufe ? 7. 5öar ein alter Tlann in 
bem §ofe? 8. äirbeitete ber alte 3Jiann ? 9. ^iL^aö fpaltete er? 
10. (Sagte ber ^eifenbe »©uten ^benb""? 11. ^BaS fagte ev 
nod^? 13. Stnttoortete ber aüe ^ann? 13. §föad fagte er? 
14. 98ar ber SBater bed alten SRanned in ber 5ta<he? 15. @a^ 
ber Sleifenbe einen ÜJlann in ber ^üc^e ? 16. 2Ba§ mad^te biefer 
ÜKann? 17. 9Ba$ fagte ber Eiteifenbe? 18. 2Bar ber üJiann 
in ber Äüdie ber §au§t?ater? 19. Ötng ber 9leifenbe in ba^ 
e^simmer? 20. äßar ein 5:ifc^ ba? 21. äöar ber ^JOlann am 
äUer aU ber mnn im ^ofe ? 22. ber alte ^ann 
im Ol^aimmer? 23. toax fein SSoter? 24. fBkx fa( auf bet 
©an!? 25. §atte biefer !lRann eine lange ?5feife? 26. SRaud^te 
er? 27. 2öar er ber $auöüatcr? 28. 2Öar fein SBater im 
6d;Iaf^iminer ? 29. 2ag er im 33ette? 30. §atle ber 3}?ann 
im S3ette iocit offene Slugen? 31. 3Bar er ber ältefte SKann im 
i^aufe ? 32. mo lag fein Später ? 33. max ber Mann in bec 
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Sßiege uralt? 34. SBte ^ro^ foat et? 35. jbnnte er atmen? 

36. Slnttoortetc er laut ober Ici]c? 37. 2Bo toax fein Später? 
38. ^rat ber 5Heifenbe jutn Trinfhcrn an bcr 2öanb? 39. SKa^: 
rcn bie äöorte be^ alten 3)^anne^ im Xnn!l;orn laut gef^rod^en'^ 
40. fBai fagte biefer !IRann? 41. äBar ber ^eifenbe fn>^? 
42. 980 fe|te er jtc^? 43. $atte er gute ^inge au effen? 
44. Segte er fl<^ in^ IBett? 45r. ilonnte er gut fd^Iafen? 
46. 6c|tc er fi(^ bor bag geuer? 47. aBSrmte er jtc^? 
48. 3Bar je^t atlcö gut? 49. §atte er bcu §augbatet gefun» 
ben? 50. ^nnte er im $ala{t übernachten? 

4. Oer pfannfuc^en. 

1. SS^te biete fiinber ^atte biefe ^ou? 2. üRad^te btefe %tm 
einen ^fannfud^en? 3. 9Bar ber ^fannfud^icn gro^ ober Hein? 
4. SBarcn bie fteben 5linber fc^r ^^ungrig ? 5. 2ag ber ^fann* 
lud^en in ber Pfanne? 6. 6tanbcn aüe ficbcn ^inber ba? 
7. 2öa« fagte ba^ erftc i?inb? 8. 2öa6 fagte ba^5 jtücite Kmb? 
9. Sa§ jagte ba§ britte ^inb ? 10. ^sa^^ fagte ba« bierte^inb? 
II. SS^ad fagte ba$ fünfte ittnb? 12. äBa^ fagte bad fec^fte 
ftinb? 13. Sßad fagte bad fteBenteunble^telHnb? 14.;^rd^:i 
tete ftd^ ber ^fannfuc^en? 15. ^rel^te er ftd^ fAnett um? 
16. Äonnte er jet3t auf bei aubcicu 3eite baden? 17. 3^rang 
ber ^fannf udjeu auö ber 'Pfanne? 18. 3iolIte ber ^fannfuc^en 
au« bem^aufe? 19. 2öa§ rief bie2Rutter? 20. 3Ba« riefen 
bie fteben ^ngrigen Äinber? 21. Sloffte ber ^fannfuc^en 
fc^nett? 22. äBem begegnete ber ^fanniuc^en? 23. SS^ad fagte 
er? 24. 2Bad ontioortete ber $fannfu<^en? 25. ^Bto^t ber 
alte !lRann ben ^fannfurfjen effen? 26. SBarunt nm^te ber 
^fannfucf)en fcbnett fortioUen ? 27. 33egegncte ber -^faunfut^en 
einer ^enne ? 28. SQ^a« rief bie $enne ? 29. SoUte fte ben 
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?Pfannfuc^cn freffcn? 30. SBcIIte ber ?Pfann!ue^»en gefreffen 
fein ? 31. Stcmdt bet ^fornifuc^en toavten ? 32. SSBontm tonnte 
er nid^t tvatten f 33. begegnete ber $fann!ud^en einem ^al^ne? 
84. SSar ber §aF>n and) bungrig ? 35. konnte er ben ^fann« 

ludS^eu frcffen? 36. Jl^arum md;t? 37. ©a^S rief bie (Snte? 
38, 3^artetc ber ^fannfucBen ? 39. konnten bie 0an§ ober ber 
©änferic^ ben ^fanntuc^cu {reffen? 40. 2Bad fagte bac> Bdnoein 
bem g^fanniuc^en ? 41. Igief tl^m ba§ Bdftoixn naö) ? 42. äBad 
rief ba« Sc^toein? 43. ^urd^tete ftd^ ber ißfannfudften bor bem 
Sßalbe? 44. (Sing er mit bem 6(^ioetne? 45. fS^o^tn famen 
fie enblic^ ? 46. .konnte ba§ Sc^tDcin gut f ^rt>immcn ? 47. (Sprang 
ber ^fannfudn^n auf ben ilopf beö ©d)h}emcv»? 48. 211^ ba? 
(36tücin im 33ad)e toar, öffnete e§ ben üfJlunb ? 49. grafe ba^ 
@(^n)ein ben ißfannhic^en ? 50. konnte ber $f annfuc^en toetter 
gelten? 

5. Der Stcfc unb bas liinb. 

1. 93ar ber Wlann in bicfer @cfc^id)te arm? 2. §atte er 
grau unb Rmt^ ? 3. Siebten bie (Altern ba^ Äinb ? 4. 35ar bag 
ittnb ein iinabe ober ein 3}iäbd;en? 5. 2Q3o ftanb ba^ üeine 
^aud biefed armen !fRanned ? 6. äBar ber B)2ann ein gifc^er ? 
7. ®tng er in feinem ^oote auf ben@ee? 8. ^ar aud^ ein 
Süefe in biefem Sanbe ? 9. 98ar ber SHefe qxo^, ftai^ unb toetfe? 
10. Alo^ftc bcrüiiefe einc6 2:age§ an bie^J^ür? 11. Öffnete 
ber 5."liann ober bie ^Jrau bie 2bür? 12. SBa^ fragte ber Dlicfe? 
13. äi>ar bor gifd^er §aufe? 14. ^am ber 9liefe J^erein? 
15. Sßo fe^te fic^ ber 9ticfc? 16. $atte ber ^iefe ober ber 
gfifi^er griffe gefangen? 17« konnten beibe 6(^a(^ f))ielen? 
18. 6|>ie(ten fte ^ufammen? 19. ®en>ann ber gfifd^er bad erße 
6j>iel? 20. 9Ber gemann ba« |toeite? 21. SSa« toetteten fie 
auf bad britte opicl? 32. ^cr ge^pann ba» i)iiUc ^{}iel? 
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23. Sßaren gifc^er unb ^<m traurig? 24. 9BaS fagtc bet 
Sittefe enblic^? 25. Äonntm bie ©Item ba3 Äinb gut t)erfte(fen? 
26. Saaten fte ben ®ott mmUm um ^üife? 27. ^Mt äBitotatt 
<3e6et? 28. SBad fragte Mitotan? 29. Sßa« anttOMtetm 
bk fraurigen ^tem? 30. W^o terfte(!te SSitoton ba« Jtlnb? 
31. Kam ber fluge 3^iefe am folgcnbcn 2a^c? 32. (Suchte ber 
Wefe bad Äinb? 33. that 3l^uotari, al^ er ba§ ,<!inb fangen 
tPoUte? 34. äOBor ber ^ücfe bö(e? 35. Sagte er, "ba^ er am 
folgeitben Stoßen toieber fornmen toetbe? 36. äBet ^alf ben 
eitern biedtnal? B7« So l^erßeAe ^dmr bad Htnb? 38. ^anb 
bet SItefe ben ftnaben? 39. Blte« ber ^rfe SBtnb bte gebet 
aug ber §anb be« 9iiefen? 40. 9öar ber 9tiefe böfe? 41. 
SBoHte ipönir ben Altern toicber Kifen? 42. 3öer I^alf i^)nen 
jum brittenmal? 43. 2öo t>erftedte £Dge ba^ 5tinb? 44. 2Öo 
fanb ber SWefe ben Knaben? 45. SBie rettete Soge ben Änoben? 
46. @)nrang ber äiiefe bem jlinbe m^t 47. {Durd^bo^rte tl^n 
bie fc^arfe Stange? 48. SBat bet 9ltefe tot? 49. itonnte et 
toieber lommen? 50. Sanften bie (SItem bem tettenben ®ott? 

6. Der pfeifet pon ^meln* 

1. 3Ba^ fagen bie ©inlpo^uer öon Jameln öon i^rer ©tobt? 
2. äBaren bie ©intoo^net biefer @tabt glädlic^? 3. SBanrni 
loaten fte einmal fo trautig? 4. Sad fagten bie armen S^axA* 
frauen? 5. So gingen bie ÜRännet ^tn? 6. Saren Statten 

unb ^Jiäufe überall? 7. Sprachen bie 3}iänner lan^e ,^ufamnicn? 
8. Äünnten fie ein gute^S ^l^tittel finben, um bie iKaufe lo^us 
tperben? 9. 31>a^ fagte ber 33ürgermeiftcr enblict»? 10. 2Öcr 
lam in bie ©tabt? 11. 2öaS fagte er? 12. <Ronntc ber üJlann 
fd^dne ^uft! auf feiner pfeife {)>telen? 13. So \pitiU et biefe 
fc^öne 92ttftf ? 14. Sad tbot^ Statten unb ÜRaufe, aid fte bte 
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SRuft! ffMtn^ 15. %ol^m fte bem Pfeifer? 16« Omgen bie 
(KntDO^tteY aitd^ aud ber @tabt? 17. SS^aS foüttkm fte fe^en? 
18. 2ßa« fabcn fte? 19. 3öurben aüe dtaikn unb ^äufc in 
ber Söefer ertränft? 90. ^rao^te bcr Pfeifer um feinen 2chn^ 
21. ©ab i^m bcr S3ürgermtnitcr baö ©olb? ii2. äöa^ jagte ber 
ißfeifer bem ^ürgermeiftev? ^3. @)>ielte er je^t füv bie ^inber? 
34. §o(0tenil^in.aUe Ainber? 25. ©mgen^e bie Btta^t ent« 
(mt0? S6. gii^rte er fie ber SBefer? 27. 9Bad riefen bte 
ängftlic^en üJlütter? 28. Nörten bie 5tinber ihre a)hittcr? 29. 
2:an5ten bie ^inbcr unb lacbtcn fieV 30. 91>arum? 31. ©ing 
ber ^^>feifcr ben ^erg ^tnauf ? 32. 2öan;m tüaren bie 3}^ütter 
frof , aU fie biefeö fallen ? 33. 'X^at fic^ bcr 5ierg auf einmal 
auf? 34. (äing ber Pfeifer l^tnein? 35. folgten il^m aOe 
Kinber, gro| unb Hein? 86. Sd^bg ftc^ ber 8erg tvieber |u? 
37. 9Bar nod^ ein Jtinb in i^ameln? 38. ®arum fonnte bad 
Äinb md)t mit bcu aubercu ßc^en? 3ü. iiH;r bivi AUni) [cf;r 
traurig? 40. 2lvaö Ratten bic anbcren Ittnber im 5icrge gefun? 
ben? 41. Söaren bie ßltern traurig 42. tarnen bie Äiuber 
jetoieber? 43. ^a^ f agte ber ^ürgermeifter? 44. gntreldjiem 
Saläre !am ber Pfeifer? 45. äSar bad ein irauriged ga^ für 
Igameln? 46. ^ar eS bad trourigfte^ bad ed je erlebt ^atte? 
47. 3ft bie 2öefer ein giu^ SDeutfc^Ianb^? 48. 2öo ift §ameln? 
49. 6te^t biefe 6tabt noc§? 50. 6inb bie ©intoo^ner jejt 

7» Unbanf ift ber Wüt to^n* 

1. SSktrum ging biefer mum in ben SS^alb? 2. äBad 9örte 
et tm tiefen ffialbe? 3. 9Bad fanb er unter einem großen 
steine? 4. 9Bie lange toar ber SMrac^ ba gen>efen? 5. !SHe 

Ij^alf bcr ^lann bem Sprachen? 6. 2öar bcr ^Drac^e glücflicf), 
koieber frei ju fein? 7. ^en tooüU ber ^rac^e f reffen, um feinen 
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4)imger in ftSffm? 8. SBad fagie bcr Ttcm 9. Set 

foUte rid^ten 3lotf<^en ^aim uiib ^ad^e? 10. SBem 0egegr<eten 

fie jucrft? 11. ii>aö fragten fie ben §unb? 12. Söeld^c Slnt* 
toort gab ber §unb ? 13. 2Sar fein §^rr banfbar? 14. ^i^otlte 
bcr 2)ra(^e feinen ßrlöfer freffen? 15. äöanim frafe er \hn nx^t 
foglcid^? 16. SÖe^e ©efc^ic^itc er^ä^^Uc ba§ labme ^ferb? 
17, SESav fein au<!( unbanllKiT? 18. ^at bet ^amttDiebev 
uifoünftig um fein Sebeii? 19. ÜRoii^te ber ^a^t I&itget 
nmtteit? 20. ©inb oUcr guten S)tnge bret? 21. SBem bcgeg« 
netcn fic jctjt? 22. §i3rte bcv [c^Iauc gudK^ aUc^, loa^ fie beibc 
fagten? 23. Bpxa^ bcr gu(f»§ tntt beni äJiannc allein? 24. 
2öaö fagte er? 25. 2Ba« fagte ber 2Jiann? 26. «Ba^ mu^te 
bcr guc^ toiffen, ci^c er gut tickten fonntc? 27. ^ie toac bev 
^ad^e unter ben ©tein gefimimen? 28. Sie lange ntuBte er 
unter bem ©teine HetBen? 29. Konnte ber %ud}^ ben ^ra<l^ 
gut terftc^cn? 30. ©ingen ottc brei, too bcr 2)ra(^c gefangen 
gelegen? 31. ©ing bcr SDracJie toieber unter ben 8tein? 32. 
Siefen 9}^amt unb ?vuc^§ ben @tein Ipieber fallen? 33. gams 
merte ber 2^rac^e bitterU(^? 34. SBad fagte ber fd)Iauc guc^d 
bem 2)rad^en? 35. ©ing ber guc^d ^rt? 36. S)an!te ber 
Mwm bem ^d^fe? 37. Itom ber fd^Iaue in ben ^fü^tf 
^>of? 38. Sie Diele §ü^ner fra^ er? 39. Sc^ilief er im 
$ü^ner^of ein? 40. ^Ber lam am ^D^orgen frü^? 41. ©a^ 
basS ioübnermäbrf^cn ben f(|Iafenben ^ud^j? 42. ^fla\)m c^ einen 
^iod'i 43. Dia^m ber 3Wann auc^ einen «Storf? 44. ©6tugen 
fxc ben armen gucJ)^? 45. 2Bor ber gudB§ faft tot? 46. 
6))ran9 ber gfuc^d enblic^ aud bem ^pfe? 47. Sa^ fagte er? 
48. 3ft es toa^r, bag oSe ^enfd^en unbanibar fmb? 49. Sor 
ber ^amt ebenfo unbanfbar, att ber guc^S?^ 50« 3fk Xlnbanf 
ber mit £o^n? 
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8. Sie pcin^efftn, öie nic^t lachen woüU. 

1. § atte ber S^ünig eine fd^onc ^od ter? 2. 3Öar bie ^rin« 
)efftn traung utib ^oc^mütts? 3* äBad fagte fte immer, toenn ein 
^ni^ t<m, um jte 5U l^etraten? 4, SBot bet fidnig ^ufnebenf 
5. 9ßa9 fa^te er ettbtic^? 6. SBoKten biete gveiet bie ^rinaeffm 
lad^en machen? 7. SÖaren biefe jungen greier fomifd)? 8. 
Sad^ten alle? 9. 2Ser tro^ntc na^e bei bem ^alafte? 10. 
fßßottten alle brei trüber bie f4>üne *!jirinjefftn lachen matten? 
11. 2Ba3 t^ot ber ältefte ©of)n? 12, 9öa§ fagte ber jtrcite 
Sangang bem ftönie? 13. 9S^ad t^at ber ed^uSe^rer? 14. 
Sßarum tourbe er Beftraft? 15. ©agte ber britte Sftngling, ba^ 
er bie ^rinjeffm lachen mad^m tooHc? 16. ©ing er ate Äü$en* 
junge in bie .^ücf>e? 17. ©ab ber ^üa^Ung feinen 5if4^ f^^^ 
Qolbene ©an»^ 18. SßaS fottte ber ^ünf^tinqi rufen, itrenn 
jemanb bie ®anö ftreid^elte? 19. ^etounbcrte eine alte grau 
bie fc^öne ©and? 20. Wtiltt fie mitee^en? 21. etie^ ber 
bdfe ^aim mit bem %ajit gegen bie ®and? 22. SBie mu^te er 
mitgeben? 28. fßai» faßte ber Sd^mteb im $aIaftl^ofe? 24. 
konnte er ben 3Jlann mit feiner S^ngc l^alten? 25. ^Ru^te ber 
©cfemieb ben anberen folgen? 26, Sa^ bie traurige ^rinjefftn 
biefen ä^g? 27. ©ing ber Quq an ben ^alafted 
tJorBci? 28. 2ßar fomifc^? 29. 2ac^>te bie ^rinjeffin? 
30. ea^ ber Egling bad £äc|feln ber $rin|e{jln? 31. SOSar 
er mit einem 2&<i^eln aufrieben? 32. (Bing ber gug an ber Itüd^e 
1»or6ei? 33. 9Ba$ fagte bie bi<fe 5t0<l^in? 34. SSki« fagte ber 
erfnnicb? 35. Söarum tuuibe bie 5löc^in fo büi'c? 36. 2Bag 
nat^m fie? 37. Hiu^c bie bicfe ^öc^in aucB ntitgeF)en? 38. 
Sa^ bie ^rinjeffxn bie bide Äöc^in? 39. £ac^te bie ^rin^efjm 
lange unb laut? 40. SOBa§ fagte ber 5lönig cnblid^? 41. §eira« 
tete fle ben güngling fogleic^? 42. SBor bie ^Irauung Mbl 
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' 43. SKttt t% ein fd^öne« gfe^l? 44. Stanzten bic Seute alle? 

45. '2an^U bic ^^rinjcfjiu aucf)? 46. 2Bar fie noc^ traurig? 
47. 2Öarum \x)at ber Jüngling fo froB? 48. 2öar baö Sanb 
fd^öii unb xM'^ 49, Söuibc juUftt b« Siingling Ädtttg? 50. 

g. Das ^efto^Iene liinb. 

1. 33cfd^rcibcn Sic bie 5^^"^^^^^ 5Hitter# i)on did^cnfelö ? 
2. 2öarum tnu^te ber 3iitter fortge^>en? 3. SÖBcfd^e S^ac^ric^t 
ängftigte feine grau? 4. 2Ba3 Befallt fie bcm ^inbermäbc^en? 
5. Sackte ÜRargaret^e inrnier treu? 6. ^ie fa^ bad ^inmiet 
au9, al9 ül^^argaret^e toteber l^eretntrai? 7. SBad loar au§ bem 
Äinbe getoorben? 8. 93efc^retBen ©te bie §eimfunft ber ®raftn? 

9. ilonnte fie i^rem 9JJanne fagcu, ba^ ba^ kinh geftoblcn fei? 

10. SQarum mu^tc vDkniaret^K fortgeben? 11. ®cr Fiatte ben 
ileinen .•gcinric^) geftol;l€u'^ 12. 2öa^ I^atte bie alte ^ran mitgc* 
nommen? 13. SöoE^in bxad^U fie ba« Äinb? 14. S3efc^reiben 
6ie bie SBo^ung ber 9täu6er? 15. SBarunt l^atten {te ^einrtc^ 
0efto]^len? 16. ^arum ntuften bie St&uBer bieS fttnb Behalten? 
17. 3öic lange mu^te ber kleine im f^inftem leBen? 18. SEBelc^e 
epieljcuge ^atte er? 19. 2Sie entfam er? ^20. aisaö il)at er, 
al« fein Sicf»t erlofcb? 21. S3ef^rei[>en 6ie, Wa^s er fab, al§ er 
au^ ber §b^ie froc^? 22. 2Öa^ fagte er bem ©6afer? 23. 
SSBarum loar biefer fo erftautit? 24. ^Bof^xi brad^te ber Sd^äfer 
ben 5(leimn? 25. S3ef((reiBen @te bie ^fitte bed einfteblerd? 
26. fföarum ba<i^ie ber @tnftebler, ba| ^^einrid; bad 5tinb ebler 
Scute fei? 27. ©eld;eö S^iel^eug ^^atte ipeinrid^ mitgebrad^t? 
28. §atte er je toon ®ott gcl^ört? 29. 2öaö fagte er tjon ben 
©lumen? 30. S>a^ mu^te er lernen? 31. 3öte lange blieb 
^einric^ in ber ^inftebelei? 32. äBarum reiften fu enbliciSf foril 
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83« 9Bptfi5(c ctflttunie ^ettmd^? 34. 9Ba^ fragte ber dinfteblci 
bad toetnenbe 9Rabd()en? 35. Sel(^e Stntlvort qah fte? 36. 

Sag that ber dinficbler? 37. ßrfannte fie bag 33ilb? 38. 
S^obin Olingen alle brei? 39. 2Bo muf4en fie einmal übet« 
nackten 40. 2Öarum Goaren fie fo erjd)rocfen? 41. 2öcr 
toaren biefe ©olboten? 42, Sag fagte bev Stüter bem dinfteb« 
(er? 43. 3eig[te tl^m bev Auflebtet bad Silb? 44. Sßar er 
frol^^ baS 5ltnb finben? 45. SB^er ^ing boran, um ber ®täfin ju 
fagen, bafe 5)?ann uub <3o()n nac^ §aufe !ämen? 46. Si'arum 
toeinte bie ©räfin? 47. 53efc^reiben 6ie i^re Unterf?altung mit 
bem ©infiebler? 48. 2Baren fie glücflic^, iriebcr vereint ju fein? 
49. Sie tvurben bie Stöuber beftraft? 50. Selc^er tourbe nic^t 
beftraft tmb UMtrum? 

xo. Das Heiterbilb in Düffclborf. 

1. So ift ^üffelborf? 9. Scr h?obnte in 2)üffelborf? 3. 
Seldjen 33efc^>l gab ber ^urjurft? 4. Sag t^at ber üünftler? 
6. Sag gefc^a^i, alg bag Silb fertig h)ar? 6. SBad fagte 
ber iturfürft^ aU bie ^älKe fiel? 7. ^elc^e €^re tourbe bem 
j!finft(er |u teil? 8. Saren bie i5<^f^inc^e barfiber erfreut? 9. 
Sarum toaren fic eiferfüd;tig? 10. äinig tüotttcn fie t^n? 
11. konnten fie bag 55ilb beg ^urfürften taöcln? 12. Sarum 
nicftt? 13. Sag fonnten fie tabeln? 14. Sag fagte ber erfte 
iQöfling? 15. Sag fagte ber jireite? 16. Sag fagte ber britte? 
17* ^ad fagte bev vierte? 18. 0aiibeii bie anberen auc^ cttoad 
|tt tabeln? 19. 9BaiS jagte (Btas^tUo ba|u? 30. Sad enm« 
berte ber Sturfürft? 21. Sag t^at ber 5lünftlcr bann? 32. 
Si'a» l}öitm bic l^orübci gebenden §öflinge? iüarum freute 
fie ber 6c&aC? 24. 5^amen bie .^öflin^c iric^cr, um ba6 iöerl 
|U bef Clauen 25. Sar ber Üurfürft toieber aufrieben? 26. 
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SBoreii b!e Höflinge mit bem $fetbe aufrieben? 37. fßoviiiii 

tDaren fte fo ^ufrieben? 28. SBa^% fagic ha iiritifer beö ^ojpfcg? 
29. 2Öaö jagte ber ^ritifer beg 3^acfen^? 30. 5©a§ fagte ber 
Äritifcr bc« gu^eg? 31. 2öa§ fagten bie anbeten? 32. 2ßaö 
tl^at (^ru^eHo, tva^tenb fte t^te ^D^etnung au§f))ra(l^en? 33. 2Ba» 
fagte ber Slurfftrft anient? 34. iföel(^e Stntioort gab (Kni« 
))e((o barauf? 35. Aaitn ctti @u^6ttb mtt bem jammer Der* 
Änbert toerben? 86. SBar bet Äurfürft erftaunt? 37. 2Bad 
rief er? 38. 2ßelcf)e Hnttüort tüurbe il;m gegeben? 39. Saren 
bie ^i^fiiitö*^ eiftaunt? 40. ^N^ofiin gingen ftc? 41. Sf^o fte^t 
baö ä^eiterbilb? 42. 3n tüelc^em ^a\)x^ tourbe aufgefteüt? 
43. äBeffen ^nfttDer! tft ed? 44. jlönnen oQe Seute be« 
ttmnbem? 45. ^oben 6ie je ein @(tt^b flefel^en? 46. So 
I^Ben @te e9 ^efe^en? 47. SSeit ftelUe bor? 48. ^er ioar 
ber Äünftter biefel Silbe«? 49. einb 6ie ein toftler? 
60. S3etounbem (Sie bie Äünftler? 

iz. Sie 2In6ernac^r S^cfersjungem 

1. ^0 ifl Knbemac^? 2. 3fl ed eine aUe ©tobt? 3. SSo 
ift Sin|? 4. @d^Iafen bie ^nbema^er gern? 5. Stellen fie 

frü^ auf? 6. Söarum müjjen bie SSäcfer friil^ auffteFjen? 7. 
9Bar einmal Ärtcc^ jtt)i{c^en SlnbentadB unb Sinj? 8. (5inb biefe 
(Stäbte gute greunbe? 9. Söufeten bie 2,in^tx, ba^ bie 2lnber« 
nad^er f^ät fc^Uefen? 10. Sßelc^en «ßlan machten fie? 11. Um 
nnebiel berlie^en fte S^n^? 12. äBann 0eba(^ten fte in 
9(nbcma<^ anzulangen? 13. SBürben bie S^ore bann mibe« 
hjad^t fein? 14. 2öa« traten bie S5ä(fer, at« i^r S3rot gebacfen 
Irar? 15. ©erliefen aöc Seute in Slnbcmac^? 16. SBarum 
töollten bie jtoei SBäcfer§iuiu3en nid;t fdUafen? 17. 2i>obin 
gingen fte? 18. äBo koaren bie ^ienenpcSe? 19. äBem ge« 
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l^ßftenjte? 30. ^a^tvoatenlKeSfinglmgebanttt? 21. ÜJ^ad^ten 

fie öiel £änn? ii. ili^obur^ trurbcn fie geftört? 2B. ili>a^ 
flüftcrte ber eine bcm anbeten ju? 24. ^^ttcrten jic? 25. 
Söarum? 26. Sßag bac^^teu fie nad) einigen ÜJIinuten? 27. 
^<^tm fie \>Hi £ärm? 28. äBol^m fc^Uc^en fte? 29. SQ^a^ 
fa^en fte? 30. ^aven bie fiit^ev betoaffnet? 31. SBSad iooHtm 
ftc tbun? 32. Gegriffen bie Jünglinge btc ©ef a(;r ? 33. Äonnten 
{ie bic t>;unüobncr fdincH c3emig iucdcu ^ 34. Ratten fic 'li^affcn, 
um bcn geinb gurücfjufto^en? 35. 35oran bad)tc ber eine 
SünglinßV 36. 2öag t^at er? 37. ^i>ic lieben ]ie ben Äorb 
ouf? 38. 3Bag t^oten fie bamit? 39. ma^ gefc^^a^? 40. 
etac^en bie Lienen? 41. SBaren bie Sinaer fiberrafc^t? 42. 
SBad traten bie SBäderSjungen? 43. äBad^ten bie 9(nbema(^ 
J>15^K* auf? 44. 2öar i^r SSeiftanb nod^ nötiö? 45. 3öo 
toaren bie gcinbe? 46. 3öaren bie Stnbemad^er banfbar? 
47. 2öcld)e Sbrc n?urbc ben ^I^äder^jungcn teil? 48. '^Bo 
fiedte man bicfe )^ilber auf'^ 49. 6inb fie no^f 
SUmm bie £iii|er je toiebev? 

12. Z)er Hefrut auf P^tlipps^urg. 

1. 5öer belagerte ^fbiliv^p^burg? 2. äöo ift bie Seftung? 
3. ^IlHT t)erteil?ii}te bie Jyeftunß? 4. 3ßaruni UmdUe ber Kom= 
manbaiU %aci^ unb 9iac^t? 5. 3i>aren noc^ anbete ^äd;tcr ba? 
6. flogen bie bomben uml^ev? 7* ^aren meutere ^ef tuten 
unter ben 9iei(l^iStrtt)>t>en? 8. SBaren fie alle flug? 9. Aam 
bteSRei^e an iK ^öarf e ju fte^en? 10. Söo^tn ftcUte il^n ber 
i>uiptmann? 11. :il^vS bad,^te er Bei fic^ {elbft? 12. ^Iihvj 
fagte er laut? 13. Gntferntc er fidb? 14. ^l^aei tbat bor )lUc 
fnit? 15. ,<oattcn bie 5van5ofen bie fc^föad; bel;ütete iStcÜe cnt* 
bedt. 16. Üt^el4fen iecten $lan Ijfatten fie ^maöfti 17. äBad 
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karten Tk? IS. ii'av licHtcn \ic bamit? 19. 2£>a'3 {ab bet 
9te!rut, aU3 cr fi* umbrc{>te? 20. 2Öa^ that er? 21. 2i}arba« 
fetnc ^;ifUdu? 22. ih>obm fid bcr granjofe? 23. SHief bcr 
Sfle£rut bic anbercn Scfttbioad^en fi(^? 24. Äam ein jtoeitet 
^anaofe? 25. eaff i^n bev SieinU? 26, SSkd backte er?. 
27. t^at cr? 28. Saturn ging er o^ne Slufent^all auf 
unb ab? 29. 9tl« er etnen Written Jlo^f auftaud^en fab, \oa9 
fa^te cr? 30. 2öiemel mal nuititc cr ben Jian^ofcn IiinuiUcr 
fto*5en? 31. fagte cr hc\m •Orelftcn mal? 32. stamen 

tnebr ^-ranjcfcu f 33. 35>arumnidit? 34. Ham bcr ^^auptmann 
eitbli(^? 35. SBa« fragte er? 36. iBelc^e 9(nttoort gab ber 
9tc!rttt? 37. Sar ber $au))tmann erftaitnt? 38. 9Bad fa^ er 
im ütraben? 39. lESu^e ber 9tdrut, ba^ er stvdif fRoimer 
getötet ^attc? 40. §afte er bie gcftung allein toerteibigt? 41. 
2Ba§ fagtc ber .^ommanKint baju? 42. 3Sa$ l^atte er feierlich 
bcrfprocbcn? 43, 29a§ gab er bem ©clbaten? 44. 5Ba^ fügte 
erbinju? 45. (Sinb t>ielc Solbatcn in ^cutfcfclanb? 46. ©inb 
5Deutf(^e unb ^an^ofen gute grreunbe? 47. ipoben fie oft )u« 
fammen geftritten? 48. SBann foar ber le^te Urieg itoifd^en 
^an!ret<j^ unb ^eutfc^Ianb? 49. üJteBt ed je^t einen Arteg? 
60. §aku i:ic ;i(mcrikner bide 3olbaten? 

Z3. Z)ie Heife 6e5 5^v\äi^v Sreitopfes« 

1. SS^o ifl 3un(^? 2. 3Bo ift @tra|burg? 3. SBofporenbi« 
Slatö^erren berfommeU? 4. !EBa9 ertoarteten fte? 5. Settled 

©finbni^ {patten fie ben ©tra^burgem borg cf (plagen? 6. Itom 

ber 33ote enblicb? 7. ^IhIo übergab er bcm 3c^uIilKiß? 8. 
äöaö that bicfcr? 0. 9Ync begann bcr 5^vicf ? 10. Sini« fagten 
bic Strapburgcr? 11. SBaren bic 't>k^cx ^nttoort 

^ftieben? 12. äBa^ iifcdm fte? 13. m<a rief ber günefte 
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unter i^ncn? 14. 2Öaö i>erf^)ra(^ er? 15. SBaren bie D^at^^erren 
bamit einöcrftanben? 16. SEBo^in ging bcr junge diat^ljm^ 
17. ma^ Yief er fetnev gtou |tt? 18. Sad t^at ^au? 
19. S^agte fte toomm? 20. SBü^ eilte ber iuiide SRaim? 
31. SEBa« lie^ er ^uric^ten? 22. Sßie tnefe ©länner tief er 
ficf)? 23. 2Sa§ fcefa^I er t^nen? 24. 3öa§ faQte bcr §en, alg 
aüeg bereit tuar? 25. SBol^in lief er? 26. 2Ba« rief er l)a\t\%^ 
27. aßelc^c Slnttüort gab bie grau? 28. 2öag traten bie 2)iener 
auf einen ^in! be§ $erm? 29. äBo trugen fte ben %opi Ijfin? 
30« SS^adü^atbev^ert? dl. Sßad tief er bann? 32. Stubecten 
bie günglinge eifrig? 33. Jtomen fte Batb in 0trapurg an? 
34. 3ßa§ t^iat ber §err je^t? 35. 2öo^n tourbe ber SBretto^f 
getragen? 36. 2Bo trurbe er l^ingefteHt? 37. SBaö fagte bcr 
§err ben (Stra^burger 3'^atg(^crvcn ? 38. '^am^fte ber S3ret noc&? 

39. 21U bie 6trajburger biefeö ^jörten, ertoiberten fte? 

40. SEBoren fte über ben glüdltd^en (SinfoH en%ü(!t? 41. SEBad 
fd^eben fte? 42. !Ral^men fte bai» Sttn<i^er IBttnbntd an? 48« 
9Bad fagten bie di(dS^tmn, aH ber junge WUm fortgel^entvültte? 
44. 9Ba§ Ite| bec oc§uItF)ci^ 1; er beibringen? 45. ©er teilte 
ben Srei au§? 46. ®ar er nod^ ^ei§? 47. SSerbrannten 

bie Herren ben SRunb ? 4ö. äßo ift ber S3reito^f je^t ? 49. ©inb 
0te ie in &saifm^ 0eb)efen? 50. ^aben @ie ben ge^ 
fe^en? 

14* Die ZDoIbfraiu 

1. 3Ber toar Settt)? 2. Sag befa^ t^ire miAtn^ 3. SSaS 
mu^te S3etti^ täglirl) tBun? 4. äöaö na^>m fic jebcn SJbrgcn 
mit? 5. SBa^ fagte bie MutM 6. Sßie lanfle fpann ^tü)f 
fleißig? 7. mai üSfai fte um bie ^ittagftunbeY 8. SBen fo^ 
fte eine« ^aged? 9. SSKe toat bad fc^dne SRAb^en grfMbett 
10. fragte fte 8ett]}? 11* SBad «nlMitcte Scttlr? 1% 
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fragen. 



9Ber machte bie S^anjimift!? 13. Sie lange tankten bte ^äbc&en? 
U. 98a9 t^at ^ett^ mit ^pinM unb grlad^? 15. t^ing 
fte frö^Kd^ ttad^ Jgaufe? 16. SBad backte bie !Dttttter? 17. 
SBa^ ivoate S3ettt^ ben näd^fien 2:ag tbun? 18. ^« t^at fte am 

folgenbcii 2:aöV 19. d'rfd;icn "üai cßolblocfic^c 9.Käbd)en tt>iebcr? 
20. Sßaö fagte ^^ett^? 21. Sßa^ eriinbcite ba^ fdjone !Diabd;en? 
22. ^anjten fic lange? 23. 'Maxum ireinte Sctt^? 24. 2Sa^ 
t^at ba^ fc^>öne ÜÄäbc^en, um fie ju treffen? 25. 2i>at Sett^ 
hiebet aufrieben? 26. äBad fagte bie misütt, atö »ett^ nad^ 
^aufe fam? 27. SBat bie ^tter mit ber boKen S^tnbel gtu 
frieben? 28. ®a« gefd^a^ am britten «Wbrgcn? 29. ^anjte 
fie tüiebcr mit bcm frönen 5)ia^dicn? 30. 9Baren fie tnübe? 
31. TlHiÄricf ^-IVttv, alc>bie Sonne untcrc^eben 5üo((te? 32. 2l'a^ 
crtüibcrte baö {d)oue ^Diäb4)en? 33. ^l^Jcbin c\m(\ fie mit bem 
ßovb? 34. äBaMadtefte,atöfteaurü({{e^rte? a5. äBad backte 
I3ettl9 untertoegS? 36. SS^ad tl^at fte mit bem flmrbe? 37. SaS 
fa^ fte barin? 38. 9Barum tveinte fte? 39. S5te btele 9(attev 
iparf fic toeg? 40. 2öa^ fagtc bie ^3Jiuttcr? 41. äiSarum 
glaubte fic, bie ©^inbel fei öer^ejt? 42. äöa§ erjäblte SBett^? 
43. 2öa« fagte bic aiiuttcr? 44. 2öar bie 9üalbfrau ein Böfer 
©eift? 45. Sßa$ fuc^te ^-Bett^ in ikem Ücrbe? 46. 2©a§ mar 
iti bem Stoxht ftatt bev Sirtenblättev? 47« bereute ^ettt^ einige 
IBIattet fortgeivorfen gu ^aBen? 48. ^atte bie ÜRutier nun btel 
@elb? 49. SIBad laufte fte bomtt? 50. 2ebten Settv imb i^re 
SRutter glütflid^? 

15« Die Diet Sräöev« 

1. 9Bie Diele 6d^ne ^atte ber gagev? ffiontm looKien 
^e in bie ^elt )ie^en? 3. Um loa« baten fte ben fBater? 4. 

ilia» gab er i^^nen? 5. 2öo^in ritten fie'^ 6. 23a0 fagte ber 
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ältefte ^Bniber? 7. 2Bo fd^Iugen ftc bcrfc^tebene SBege ein? 8. 
Sßaö tfeaten fie mit i^ren 3Jleffern? 9. 2Ba§ folltcn fie übe« 
3a^ir unb Xai3 t^un? 10. Sic fonnten fie wi^ta, oh einer tot 
ioat? 11. SBad traten fte ie^t? 12. SBad levnte bev ^Uefte? 
13. iE8ad lentte bet Stodte? 14. SSaS lernte ber ^nttef 15. 
aSa« lernte ber ^üngfte? 16» 3Bo« tl^aten fte na(^ 3a^r «nb 
^ag? 17. Sie fauben fie il)ie ^Oieffer? 18. Sag fagte ber 
SBatcr? 19. Sag erjäMte ber ältefte? 20. Sa§ gab ibm ber 
!Batcr? 21. Sie tourbc ber 'Md au^^cbejjcrt? 22. Sag follte 
ber St^jeite t^fun? 23. Sie tarn ber $afe auf ben %\\(Sf^ 24. 
SBad i^att^ ber britte @ol^n gelernt? 25. 2ßte fonnte er aS(e9 
fe^en, toad auf i^ben gefcf)a^? 26. Selc^ed igonbtverf ^atte ber 
jüngfte ©oJ>n gelernt? 27. Sat ber Skater froF»? 28. SBa« für 
ein Säger mar ber eol^n? 29. Sag tbat bei- ^^ägcr? 30. Sie 
^alf tf^m bcv ^mrolog? 31, Sag that ber 2)icb? 32. Sie beffertc 
ber ©(^ufter bcn ^elj beö §a(eu aug? 33. Sar ber )8ater 
aufrieben? 34. SBarum toax ber Hdnig beg £anbed traurig? 
35* fBai t>erf))ra<i^ er bem Slanne^ ber feine ^^od^ter jurfitfbringen 
toürbe? 36. 9Bad iSf^aUn bte Dter SBrüber? 37. 9BaS fa^ 
ber Slftrolog? 38. So^^in gingen bie grübet? 39. Sie 
bracfUe ber ^Dieb bie ^rin^effin in fein 33oot? 40. Sie tüurbe 
ber 2)rac^e getötet? 41. Sag gefd^ab mit bem 'S duff e? 42. 
SBelc^ier Srubcr trollte bie ^rin^effin heiraten? 43. Sag fagte 
ber S)ieb? 44. SS^a^ fagte ber Säger? 45. äBad fagte ber 
©d^ufter? 46. SBe^em SBruber gab fte ber Itönig ^ur ^au? 
47. ®a« gab er ben btei Slnberen? 48. Mt lebten bte »rüber 
fortan? 49. :ii>o \voi)iüQ> ber alte ^atci? 50. Sai' ber 33ater 
gut aufgehoben if 
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feeatb'd AoDetn Xan^uaae Series* 

GERMAN GRAMMARS AND READERS. 

IHz's Erstes deutsches Schallmclu For primary classes. Ulus. 20a pp. 35 cts. 

Joynes-Meissner German Grammar. HaU leather. $i,t$, 
Joynes's Shorter German Grammar. Part I of the above. 80 cts. 
Alternative Exercises. Two sets. Can be used, for the sake of change ia. 

stead of those in the Joyru's-Mcissncr itself. ^4 pages, 13 cts. 
Joynes and Wesselhoeft's German Grammar. ? i .15. 
Fraser and Van der Smisaen's German Grammar, ^i.io. 
Harris's German Lessons. Elementary Grammar and Exercises for a 

short course, w as introductory to advanoed grammar. Cloth. 60 da. 
Bhildoii'B SlKHt Gemua Gxammar. For those who want to begin reading as 

aoonas possible^ and have had training insomeother language Cloth. 60c. 
Ball's Oennan Gflimmar. 90 cts. 

Ball's Oennan Silll Book. Companion to any grammar. 80 tta. 

Bpanhoofd's Lehibochderdeotechen Spsacha. Grammar, conversation, and 

exercises, with vocabularies. |i.oo. 

Foster's Geschichten and Milrchen. For young children. 25 cts. 
Guerber's Märchen and Erzählungen, I. With vocabulary and questions 

in German on the text. Cloth. 162 pages. 60 cts. 
Guerber's Märchen und Erzählungen, II. With Vocabulary. Follows the 

above or serves as independent reader. Cloth. 202 pages* 65 et». 
Joynes's Shorter German Reader. 60 cts. 
Deotach'a Colloquial Genuii Itoader. 90 cts. 
Spanhooid'a BeatadieB Laaebnoh. 75 cts* 
Boiaen's Gefoiaa Proaa Raadar. 90 cts. 
Boaa'a German Reader. 70 cts. 
Qofe*s Genuui Scfanee Raadir. 75 cts. 
Hazris'a German Compoaitioit. 50 cts. 

Wesadlioeft'a Ezezciaea. Cmversation and composition. 50 cts. 
Weaaellieeft's German Coaspoaitioa. 40 cts. 

Hatfield's Materials for Geraan Corapoaition. Based on lmmms§t and on 

Höher ah die Kirche. Paper. 3] p^c^'^-^; I'^ach, 12 cts. 
Homing's Materials for German Composition. Based on Der Schvfw^ 

gersohn. patres, t 3 cts. Part J I only. 16 pa^s. 5 cts. 
8t&ven's Praktische Aniangsgiunde. Cloth. 203 pages. 70 cts. 
Xriiger and 8mitli*a Caavectatioa Book. 40 pages. 25 cts. 
Mdaaaer'a Geimaii Conyenatioii. 65 cts. 
Beotsches Liederbuch. With music. 164 pages, 75 cts. 
Esatli'a Gemian Dictieaaxy. Retail price, ^1.50. 
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Deatb'0 Ao&etn Xangnase Setfes» 

BLBKENTART GERMAN TEXTS. 

Oilmm'fl Maichen and Schiller's Der Taacher (Tan der Smissen). With 

vocabulary. in Roman Type. 45 cts. 

Andersen's Märchen (Super). With vocafaohry. 50 cts. 
Andersen's Bilderbuch ohm Bilder (Bernhardt). Vocabubfy. 59 cts. 
Campe's Robinson der Jüngere (Ibershoff ). Vocabulary, 40 cts. 
Laandcr's Träumereien (van der Smissen). Vocabulary. 40 cts. 
Volkmann's Kleine Geschichten (Bernhardt). Vocabulary, 30CtS. 
Easy Selections for Sight Translation (Deering). 15 cts. . 
Storm 'c Geachichtea aus der Tonne (Vogel). Vocabulary, 40 cts« 
Storm's In St. Jürgen (Wright). Vocabulary. 30 cts. 
Storm's Inxmeuaee (Bernhardt). "Vocabulary. 30 cts. 
StOCm't Fold Poppenspäler (Bernhardt). Vocabulary. 40 cts. 
Boyte't IfiAls mit dar olInMa Band (Joynes). Yocab. and eiecdsM. 30 cts. 
BsjM'l L*AitaUilAta (Bernhardt), With vocalntlary. 25 cts. 
V«iHiItoni*«Btther als diaKlRho (Clary). Yocab. and eacerdses. 30 cts. 
BaalPsfitrZwarslfase. Mo notes. 15 cts. 

BaaflPs Baa kalt« Hexs (nm der Smissen). Yocab, Roman type. 40 cts. 

Ali Babft and tha Forty Thierea. Ko notes, so cts. 

SchiUar*! Bar Taochar (van der Smissen). Vocabulary, xs cts. 

SetdUaifa Bar Ifaflb ala Oakal (Beiasfoid-Webb). Motes and vocah. 3p cts. 

Goatiie's Das Uazclian (Eggart). Yocabuhiy. 30 cts. 

Bawmbach'a Waldnovellen (Bemhaidt). Six stories. Yocaholaxy. 35 cts. 

Spyxi's Rosenresli (BoU). Vocabulary. «5 cts. 

Spyri's Moni der Geissbab. With vocabulary by 11. A. Gaerber. «5 cts. 

Zachokke's Der zerbrochene Krug (Joynes). Yocab. and ea wrdsa a . aj cts. 

Baumbach's Nicotians (Bernhardt). Vocabulary. 30 cts. 

Elx'a Er ist nicht eifsxsUchtig. With vocabulary by Prof. B. Wells. So ctS. 

Carmen Sylva's Aus meinem Königreich (Bernhardt). Voc^Miiaiy. 35 cts. 

Gerstäcker's Germelshauscn (Lewis). Notes and vocabulary. 30 cts. 

Wichert's Als Verlobte empfehlen sich (Flom). Yotabulary. 25 ctS* 

Benedix's Nein C^panhootd). Vocabulary and exercises. 25 ctS. 

Benedix's Dli Prozess ( Wells), Vocabulary. 20 cts. 

Lambert's Alltagliches, \ ocabulary and exercises. 75 cts. 

Der Weg zum Glück (Hernhardt). Vocabulary. 40 cts. 

Mosher'a Willkommeu lu Deutschland. Vocabulary and exercises. 75 cts. 

Blttthgeu's Das Peterle von Nürnberg (Bernhardt). Vocabulary. 35 cts. 

Münchhausen : Reisen und Abantaaer (Schmidt). Vocabulary. 30 cts. 
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•fccatb ö /iDoöciii Xauguage Beetes, 



nrXERMEDIATS QXRMA3X TEXTS* (Partial List) 

Baumbach'a Daa Habichtsfrauleia (Bernhardt). Vocabulary. 40 cts. 
Heyse's Hochzeit aaf Capri (Bernhardt). Vocabulary. 30 cts. 
Hoftaumn'S Gymnaalnm m Stolpenburg (Buehner). Vocabulary. 35 cts. 

GiUlpaffar'a S«r aima Spialmaim (Howard). Vocabulary. 35 cts. 

Seidal : Ana Goldanan Tagan (Betnhaidt). Vocabulary. 35 cts. 

8aidal*a Labemdtt HlUmehen (Spanhoofd). Vocabulary. 30 cts. 

▲of dar Soaaanaaita (Bembaidt). Vocabulary. 35 cts. 

Fronuaal'a Mit RMnaal uad Waodatatab (Bernhardt). Vocabulary. 35 cts. 

FUmmal'a Eiagaaehoait (Bernhardt). Vocabulary. 30 cts. 

Xallai'a Klaidar asachan Lanta (Lambert). Vocabulary. 35 cts. 

Irl]iaii6toa*a Aam ^70 (Bernhardt). Vocabulary. 40 cts. 

Baiunbacb*a IMa Naaaa (Bernhardt). Vocabulary. 30 cts. 

RiaU*a Dar FIocIl dar Schfialiait (Thomas). Vocabulary. 30 cts. 

fikhl'a Das Spielmannskind; Der stnmma Bataharr (Eaton). Vocabu- 
lary and exercises. 35 cts, 

Ebner-Eschenbach's Die Freiherren von Gemperlein (Hohlü'ldj. 30 cts. 

Freytat;'s Die Journalisten (Toy). 30 cts. With vocabulary. 40 cts. 

Wilbraadt's Das Urteil des Paris (Wirt). 30 cts. 

Schiller'a Das Lied von der Glocke (Chamberlin). Vocabulary. 20 cts. 

Scbillar'a Jnn^&aii ron Orlaana (Wells). Illus. 60 cts. Vocab., 70 cu. 

SahiUar'a Maria Stuart (Rhoades). Illustrated. 60 cts. Vocab., 70 cts. 

Sdiillar'a Wilhelm Teil (Deering). Illustrated. 50 cts. Vocab., 70 cts. 

(Sddllar'a Ballada (Johnson). 60 cts. 

Baimibaah'a Der Schwiegaiaalui (Bernhardt). 30 cts. Vocabulary, 40 cts. 

Jkmald'a Flits auf Pariaii (Spanhoofd). Vocabulary. 25 cts. 

Hasraa'a Daa MSdchan Ton Trappi ( Joynes) . Vocab. and exercises. 30 cts. 

StUlaWaaaar (Bernhardt). Three tales. Vocabulary. 35 cts. 

Sadannaim'a Taja (Ford). Vocabulary. 35 cts. 

Amald'a Apiilwatter (Fossler), Vocabulary. 35 cts. 

Garat'Acfcer'a brfahrtaa (Sturm). Vocabulary. 45 cts. 

Banadix*a Plaittoa und Tamii ; Der Sooutagajäger (Wells). 2$ cts. 

Maaar'a KOfoiakarattaaaa lao (Wells). 30 cts. 

Hoser's Der Bibliothekar (Wells). Vocabulary. 40 cts. 

Drei Uaine Lustspiele. Güns/ige Vorzeichen, Der Prozess, Einer must 
heirafen. Edited with notes by Prof. B. W. Wells. 30 cts. 

Helbig's Komödie auf der Hochschule (W ells). 30 cts. 

Stem's Die Wiedertäufer (Sturm). Vocabulary. 00 cts. 
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t)eatb*0 /iDoöern Xauöuaöe Seiies» 

nrxXSMBDIATB 6BKHAN TESTS. (Partial List.) 

Schiller's Geschichte des dreissigjahrigen Krieges. Buok III. With 
notes by Professor C. W. Prettyman, Dickinson College. 35 cts. 

Schiller's Der Geisterseher (Joynes). Vocabulary. 30 cts. 

Axndt, Dmtatä» Patrioten (Colwell). Vocabulary. 30 cts. 

SeleetUmt for Sight Tranelatfoa (Moodan). 15 cts. 

Selectimia for Adraaeed Sight Tianslatloit (Chamberlin). 15 cts. 

Ans Herz and Welt Two stories, with notes by Dr. Wm. Bernhardt. 2$ cts. 

VovoUetten-Bibliothek. Vol. I, five stories. Vol. II, six stories. Selected 
and edited with notes by Dr. Wilbdm Bernhardt. Each, 35 cts. 

Ulttttr dem Christbsiim (Bernhardt). Notes. 35 cts. 

Hoffinaiiii's Historische Brstthlnngea (Beresfoid.Webb)« Motos. 25 eta. 

BenedJx's Die Hoehssitsnlas (Schiefferdecker). 35 cts. 

Stökl's Alle Fünf (Bernhardt). Yocabnhry. 30 cts. 

Till Eulenspiegel (Betz). Vocabulary. 30 cts. 

Wildenbruch'S T^eid (Prettyman). Vocabulary. 35 Cts. 

Wildenbruch's Das Edle Blut (Schmidt). Vocabulary. 25 cts. 

Wildenbmch's Der Letzte (Schmidt). Vocabulary. 30 cts. 

"Wildenbrach^s Harold (Eggert). 35 cts. 

Stifter's Bas Haidedorf ( Heller). 20 cts. 

Chamiaso's Peter Schiemi hl 1 rimer). 2- et«?. 

EichendorfF's Aus dem Leben eines Taugeuichts (Osthaus). Vocatx 45 cta» 

Heine's Die Haizreise (Vos). Vocabulary. 45 cts. 

Jensen's Die braune Erica (Joynes). Vocabulary. 35 cts. 

Lyrics and Ballads (Hatfield). 75 cts. 

Meyer's Gustav Adolfs Page (Heller). 25 cts. 

Sadermann's Johannes (Schmidt). 35 cts. 

Sadermann's Heimat (Schmidt). 35 cts. 

Sadexmsnn's Der Katsensteg (Wells). Abridged. 40 cte. 

Oaha'i Sigwalt nnd ^gridb (Schmidt). 2$ cts. 

Keller's Borneo nnd Julia anf dem Dorfs (Adams). 30 cts. 

HanlPsLichtenstsin (Vogel)* Abridged. 75 cts. 

Böhlao Ratsmädelgoodiiclitea OEIaevernIck). Yocabulary. 40 cts. 

Keller's Fähnlein der sisben Anfrecbten (Howard). Vocabnlary. 40 cts. 

BisU's Borg Hddeek (Jonas). Yocabulaty and exsrclses. 35 cts. 

Lalimsyer*a Geissbab fon Engolborg (Bernhardt). Vocabnlary. 40'cts. 

Zscliok]n*0 Das Abenteoer der Neajshisnaeht (Handschln). Vocah. 35 cts. 

ZschoidGS'a Das Wirtshaus SQ Ciansac (Joynes). Tocabnhiy. 30 cts. 
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t)eatb'd Aobetti Xanonaoe Setfes» 

ADVANCED GERMAN TEXTS. 

SchefFel'g Trompeter von Säkkingen (Wenckebach). Abridged. 50 cts. 

SchefJel's Ekkehard (Wenckehich). Abridged. 55 cts. 

Monke's Mozart auf der Reise nach Prag (Howard). 35 cts. 

Freytag' s Soll and Haben (Files). Abridged. 55 cts. 

Fieytag's Aus dem Staat Friedrichs des Grossen (Hagar). 25 cts. 

Freytag'a Aas dem Jalirhandert des grossen Krieges (Rhoades). 35 cts. 

Frejrtag's Rittmeister von Alt-Rosen (Hatfield). 50 cts. 

Fulda 's Der Talisman (Prettyman). 35 cts. 

KSmer's Zriny (Holzwarth). 35 cts. 

f i<mtiig'< iBatta rfm Jttmhrüm (Friner). 60 cts. WiA Tocafaubry, 65 cts. 

Lsssiiig'iVatlumdMrWsise (Primer). 80 cts. 

leMlng'tBnUUaGalotti (Winkler). 60 cts. 

Sebillef*« Wallensteiii*« Tod (Eggert). 60 cts. 

Ooetiie*t Sesenlieim (Hnss). From DUkhatg und Wahrheit* y> cts. 

floetlis'f Keistenmke (Benibanlt). 

Goethe's Dichtnag und Wahrheit. (I-IV). Bucfaheim. 90Cts» 

Goethe's Hemuuui und Dorothea (Hewctt). 75 cts. 

Goethe's Hennann und Dorothea (Adams). Vocabulary. 65 cts. 

Goethe's Iphigenie (Khoades). 60 cts. 

Goethe's Egmont (Hatfield). 60 cts. 

Goethe's Torquato Tasse (Thomas). 7; cts. 

Goethe's Faust (Thomas). Part I, fi.15 Part TT, %ixö. 

Goethe's Poems. Selected and edited by Prof. Harris, .-Edelbert College. 90CtSi 

Grillparzer's Der Traum, ein Leben (Meyer). 40 cts. 

Ludwig'a Zwischen Himmel und Erde (Meyer). 55 cts. 

Heme's Poems. S( lected and edited by Prof. White. 75 cts. 

Tombo's Deutsche Reden. 90 cts. 

WalUier's Meereskunde. (Scientific German). 55 cts. 

fhoniai's German Andiology. $2.25. 

Bodges' Sdentifis Gemuui. 75 cts. 

Kaysei's Die ElektxoDentlieofie (Wright), sods. 

Lasssr-Coliii's Die Chemie im tSgliehen Leben (Brooks). 45 dl» 

Wagner's EatwicUongslehie (Wright). 30 cts. 

Helmholtz's PopoUie Vortrags (Shumwsj). 55 cti. 

Wenckebach's Deutsche Literaturgeschichte. Vol. I (to 1100 A.I».) SOd& 

Wenckebach's Meisterwerke des Mittelalters. $1.26. 

Dalui's Ein Kampf um Rom (W en ck eb a ch) . Abridged. 55 cts. 
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Deatb'd Aodetn Xanenade Setter* 

FRENCH GRAMMARS AÜD R£AD£RS. 
Bnice*s Grammaire Frangaise. 11.15. 

Clarke's Subjunctive Mood. An inductive treatise, with exercises. 5octa» 

Edgien's Compendious French Grar^mar. ^^1.15. Parti. 35 cts. 

Fontaine's Livre de Lecture et de Conversation. 90 cts. 

Fräser and Sijuair's French Grammar. / 1.15. 

Piaser aud Squau's Abridged French Grammar. $1.10. 

Fraser and Squair's Elementary French Grammar. 90 cts. 

Grandj!;ent'3 Essentials of French Grammar, ^i.oo. 

Graudgent's Short French Giasunar. 75 cts. 

Rooz's Lessons in Gmmiiar and Ctanposithm, based on CUM«, 18 cts. 

Eenneqotn't Fxsoeh Kbdal AozfllaiiM. With ezerdies. 50 cts. 

Boughton's French by Reading. $1.1$, 

llinsiqii^fl Fbvt Tear Fteach. For joung h^niMis. socts. 

mthods Wnin. 50 cts. 

Bmse'B Itscteres Facfles. 60 cts. 

Bmce't Bieteto Ftansalses. 30 cts. 

FontaiDs's Lsctnxes Conxantes. |i.oo. 

Gissd*8 Freadi Anecdotes. 00 cts. 

Hbtehkiss* Le Primer JAvn de Fraasaia. Boards. 35 cts. 

Bowen'a First Scimitifis Readtt. 90 cts. 

Zftaviea* Stementazy Scientific French Reader. 40 cts. 

Iryon and Larpent'a Piimary French Translation Book. 60 cts» 

8now and Lebon*s Easy French. 60 cts. 

Sopor's Preparatoiy French Reader. 70 cts. 

Boovet's Eierdses in Syntax and Composition. 75 cts. 

Stob's Bints on French Syntax. With exercises. 30 cts. 

Br^hau'a French Composition. la cts. 

Comfort's Bzordses in French Proso Compositioo. 30 cts. 

Grandgent'a French Composition. 50 cts. 

Graadgont's Haterials for French CompoaitiOB. Esch» xs da. 

Kimball's Vateriala for French Composition. Each, 12 cts. 

Vanaion's Bzercisos In Composition. 160 pages. 60 cts. 

Mareou's French Review Exercises. 25 cts. 

Prisoners of the Temple (Guerber). For French Composition. 25 cts. 
Story of Cupid and Psyche (Guerber). For French ComposiUon. s8 eta. 
Hsath'a French Dictionary. Retail price, $i,y>. 
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Easy Setectfons fur Sight TituiaiAtkHi (ManBion). 15 cts. 

Sigin's Lw Kallttttzs de Sophto (White). Vocabulary. 45 cti. 

Fnndi Pcliy Tales (Joynes). Vocabulaiy and ezerdaes. 35 cts. 

Salntins'a iPieeiola. With notes and Tocabulaxy by Prof. O. B. Super. 45 cts. 

Moiilt'« La T&che do Petit Piene (Super). Vocabulary. 35 cts. 

Bmoo^e Lee SnisatePatriotet (Lyon), Vocabulary. «5 cts. 

Bnino'a Tour de laFzinee per deux Bufants (Fontaine). Vocabulary. 45 cts. 

Venia'« L'XbcpMltioii de la Jeoaa Baxdle (Lyon). Vocabulary. 25 cts. 

Oerraia Vn Caa de Cenadsnce (Horsley), Vocabulary, «5 cts. 

G<aia*a La Pettt Tailleur Benton (Lyon). Vocabulary. «5 cts. 

Aaaoiaaf a Aveataia dn (MMbia Plexxot (Pain). Vocabulary. 25 cts. 

AaaolaatPa S^dta de la Vieilla Fkaaee. Notes fay S. B. Wauton. 25 cts. 

Mnllei'a Gsaadea IMoooTertea Vbdeiiiea. 25 cts. 

B4dta da Onene et da R^TOlatiaii (Minssen). Vocabulary. 25 cts. 

BedolUAca'a La BMie mdiel at aon Chat (Lyon). Vocabulary. 25 cts. 

LegonH and LaMche'a Ogala Aaa lea Footnia (Witherby). ao cts. 

ZiaUdia'a La Gfanunaiia (Levi). Vocabulary. 25 cts. 

£ahiehe*a Le Voyage de K. Penlehon (Wdls). Vocabulary. 30 cts. 

Labiche's La Poudra aux Yeuz (Wells). Vocabulary. 30 cts. 

Lemaitre, Contes (Rensch). Vocabulary. 30 cts. 

Pumas's Due de Beaufort (Kitchen). Vocabulary. 30 cts. 

Pumas'S Monte-Cnsto (Spiers). Vocabulary, 40 cts. 

Bezthet's Le Facte de Famine. \\ ith notes by B. B. Dickinson. 25 cts. 

Erckmann^Chatriaii'a Le Conacnt de 1813 (Super). Vocabulary. 45 rts. 

Erckmann-Chatrian's L'Histoire d'un Paysan (Lyon). 25 cts. 

France's Abeille (Lebon). 25 cts. 

Moinaui's Lcs deux Sourds (Spiers). Vocabulary. 25 cts. 

La Main Maihemeuse (Guerber). Vocabulary. 25 cts. 

Enault's Le CWen du Capitaine (Fontaine). Vocabulary. 35 cts. 

Trois Contes Choisis par Daudet (Sanderson). Vocabulary. 20 cts. 

IXesnoyer's Jean-Paul Choppart (Fontaine). Vocabulary. 40 cts, 

Sclectiona for Sight Translation (Bruce). 15 cts. 

Laboulaye's Contes Bleus (Fontaine). Vocabulary. 35 cts. 

Malot's Sans Familie (Spiers). Vocabulary. 40 cts. 

MpiihflC and Hal^vy'e L'£t^ de la St.>Martin (Frangois). Vocab. 25 cts. 
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gaanmiiTChiile't ItO Baibtor de Sevill« (Spiers) . 35 cts. 

BreknamiKSiatiiaa*» Wtteiloo (Super). 35 cts. 

Aboitt'8 L« Rot dot Mbntacnes (Logle). 40 cts. Voeabulaiy, $0 cts. 

Füdnaoa't Le Hmito o& Ton t'euuito (Pendleton). 30 cts. 

Hlatoffettes Vodenas (Fontaine), ToL L 60 eta. 

BüatoitettM UodAinM. Vol, IL 35 cts. 

Fieacs de Franco (Fontaine). 35 cts. 

Ftench Lyiics (Bowen). 60 cts. 

Loti*i Pklwiir d*Isi«ids (Super). 40 cts. 

lott*8 Ramnntclio (Fontaine). 30 cts. 

Sandeau's Mile, de la Seigüöre (Warren). 30 cts. 

Souvestre's Le Mari de Mme. Sülauge (Super). 20 cts. 

Süuvestre's Las Confessions d'un Ouvrier (Super). 25 cts. 

SoOTestn's Un Philosophe sous les Toits (Fraser). 50 cts. Vocab., 55 cts. 

Aaglor*» Le <3endie de K. Mdu (Wells). 25 cts. 

Soibe*« Batsille de Domee (Wells). 2$ cU. 

Sciibe'e Le Vene d'eeu (Eggert). 30 cts. 

MeHoi^'e Colombe (Fontaine). 35 cts. With vocalmlaiy. 45 cts. 

Mnlm^'e Chzoiiiqiie da BAgae de Cbailee DC (Desages). 15 cts. 

Maaaef a Piene et (^aiyile (Saper), ao cts. 

▼eme'a Ton dn Hönde en qnetre Tingta jotise (Edgten). 55 cts. 

Veime'a Viogt adlle Uevea aona la mn (Fontane). Yocabnlafy. 45 cts 

Sand'a La Maie an DiaUe (Sunudirast). Vocabulary. 35 cts. 

Sand'a La Petite Fadette (Super). Vocafaularf . 35 cts. 

Sept Grands Auteurs du XTX^ Sidcle (Fortier). Lectures, 60 cts. 

Vigny'a Cinq-Ma» (Sankejr). Abridged. 60 cts. 

Vlgny's Le Cadiet Rouge (Fortier), so cts. 

VIfffy*t Le Canne de Jone (Spiers). 40 cts. 

HaUvjr'a L'Abb^ Cooataatin (Logle). 30 cts. Vocab, 40 cts. 

BaU^y'a Vn Mariage d'Aflumr (Hawldns). 25 cts. 

Reiian*a SoaTeaiza d'Bnfaiice et de Jeunesse (Babbitt). 75 cts. 

Thier's Expedition de Bonaparte en Egypte (Fabregou). 30 cts. 

Gautier's Jettatura (Schinz). 30 cts. 

Gucrber's Marie-Louise. 25 cts. 

ZoU'a La I>ebicle (Wells). Abridged. 60 cts. 
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